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1. PROCEDIMIENTOS LEGISLATIVOS

1.1. PROYECTOS DE LEY
1.1.2. EN TRAMITACION

Proyecto de Ley del Patrimonio de
Aragon.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

De conformidad con lo dispuesto en el articulo
122.2 del Reglamento de la Camara, previo acuerdo
de la Mesa de las Cortes en sesién celebrada el dia 30
de junio de 2010, se ordena la remisién a la Comisién
de Economia y Presupuestos y la publicacién en el Bo-
letin Oficial de las Cortes de Aragén del Proyecto de
Ley de Patrimonio de Aragén, el cual se tramitard por
el procedimiento legislativo comin.

Las sefioras y senores Diputados y los Grupos Parla-
mentarios disponen de un plazo de 15 dias, que finali-
zard el préximo dia 17 de septiembre de 2010, para
presentar enmiendas al citado Proyecto de Ley, cuyo
texto se inserta a continuacion.

Zaragoza, 30 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

Proyecto de Ley del Patrimonio
de Aragon
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Octava. Departamento o entidad de gestién y departa-
mento de tutela.

Novena. Informes del departamento responsable en
materia de Patrimonio de Aragén.

Décima. Corporaciéon Aragonesa de Radio y Televi-
sién.

Décimoprimera. Bienes informéticos.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera. Aplicabilidad del articulo 22.3

Segunda. Expedientes patrimoniales.

DISPOSICION DEROGATORIA

Unica. Derogaciéon normativa.

DISPOSICIONES FINALES

Primera. Desarrollo reglamentario.
Segunda. Entrada en vigor.

EXPOSICION DE MOTIVOS
1

Mediante esta ley se da cumplimiento a lo dispues-
to en el articulo 113 del Estatuto de Autonomia de
Aragén, donde se establece que la Comunidad Auté-
noma tendrd su propio patrimonio, integrado por to-
dos los bienes y derechos de los que sea titular, y que
«una ley de Cortes de Aragén regularé el régimen juri-
dico del patrimonio de la Comunidad Auténoma, asi
como su administracién, conservacion y defensay, dis-
poniendo, por su parte, el articulo 71.7¢ que la Comu-
nidad Auténoma tiene competencia exclusiva en mate-
ria de bienes de dominio pUblico y patrimoniales de su
titularidad.

Con anterioridad, el régimen juridico del patrimonio
de la Comunidad Auténoma de Aragén se contenia en
el Decreto legislativo 2/2000, de 29 de junio, del
Gobierno de Aragén, por el que se aprueba el texto
refundido de la Ley de Patrimonio de la Comunidad
Auténoma de Aragdn, que habia sido objeto de modi-
ficacién parcial por la Ley 26/2003, de 30 de diciem-
bre, de medidas tributarias y administrativas. Conforme
con su naturaleza de texto refundido, el Decreto legisla-
tivo 2/2000 recogié, sin innovar, el contenido de la
Lley 5/1987, de 2 de abril, de Patrimonio de la Comu-
nidad Auténoma de Aragén, incorporando al mismo
las modificaciones, especialmente en materia de suce-
sién infestada, que se habian producido desde su pro-
mulgacién, de tal manera que el nicleo esencial de la
normativa patrimonial de la Comunidad Auténoma era
aquél que se establecié hace mds de dos décadas.

El contexto en el que se inserté esa norma del afio
1987 es sustancialmente diferente al de hoy, pues des-
de el afio 1987 se ha completado el proceso de trans-
ferencias a la Comunidad Auténoma, aumentando no-
tablemente sus competencias y los medios materiales
necesarios para su ejercicio, todo lo cual determina la
necesidad de disponer de nuevos instrumentos norma-
tivos que posibiliten una gestiéon mds eficaz de los
cada vez mds numerosos bienes y derechos piblicos
de la Comunidad Auténoma. Por otra parte, en los dlti-
mos diez afios se ha producido un notable incremento
en la actividad empresarial de la Administracién de la
Comunidad Auténoma, que tiene una intervencién
creciente en sectores estratégicos de la economia ara-
gonesa, mediante la creacién de empresas propias de
la Comunidad Auténoma y también mediante la parti-
cipacién en el capital de determinadas sociedades
mercantiles. La experiencia derivada de la tramitacién
de los expedientes patrimoniales vinculados a la activi-
dad empresarial de la Administracién de la Comuni-
dad Auténoma pone de manifiesto que la legislacién
actual, en ocasiones, resulta insuficiente y que es nece-
sario adaptarla. Finalmente, la promulgacién por el
Estado de la Ley de Patrimonio de las Administraciones
Piblicas (Ley 33/2003, de 3 de noviembre) determina
la necesidad de una profunda renovacién de la legisla-
cién autondémica, que ya han emprendido otras comu-
nidades auténomas. En todo caso, los preceptos basi-
cos y de aplicacién general de la nueva legislacién
estatal han de ser respetados en la legislacién regula-
dora del patrimonio de la Comunidad Auténoma. Esta
ley, teniendo en cuenta los factores expuestos, estable-
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ce la regulacién general para la formulacion y desarro-
llo de una politica global reguladora de los bienes y
derechos de la Comunidad Auténoma, que haga via-
ble la modernizacién de la gestién patrimonial.

Por ofra parte, siguiendo la ténica de la reciproca
influencia entre los legisladores estatal y autonémicos,
al igual que han hecho las comunidades auténomas
que ya han adaptado sus legislaciones en la materia a
la Ley de Patrimonio de las Administraciones Piblicas,
la regulacién aragonesa se plantea sobre el patrén
correspondiente al régimen del Patrimonio del Estado,
procediendo a incorporar los contenidos Utiles para el
Patrimonio de Aragén e introduciendo las adaptacio-
nes que resulten necesarias o convenientes.

2

La conjuncién de los anteriores criterios en esta ley
determina la formacién un régimen juridico que debe
permitir el pleno cumplimiento de los obijetivos estatuta-
rios de asegurar «la administracién, conservacién y
defensa» de los bienes y derechos de la Comunidad
Auténoma.

El titulo primero de la ley se destina a las disposicio-
nes generales, precisando el d&mbito y aplicacién de la
misma, las competencias més destacadas en relacién
con el Patrimonio de Aragén y las reglas sobre conve-
nios patrimoniales y urbanisticos. Conviene advertir de
que, si bien se adopta un concepto unitario del Patri-
monio de Aragén, siguiendo las pautas de la legisla-
cién bésica del Estado, se ha tenido en cuenta que la
amplia concepcién del patrimonio de las administra-
ciones publicas en dicha legislacién no conlleva la
obligacién autonémica de elaborar un régimen juridi-
co unitario, ni siquiera contenido en un mismo texto,
para las diferentes propiedades especiales y para to-
dos los entes publicos vinculados a la Administracién
de la Comunidad Auténoma. En consecuencia, se han
establecido algunas excepciones parciales al régimen
unitario del Patrimonio de Aragén, tanto por razones
objetivas, que llevan a mantener los regimenes vigen-
tes caracteristicos de los patrimonios viario, agrario,
forestal, de vias pecuarias, de suelo y vivienda, y uni-
versitario de la Comunidad Auténoma, como por razo-
nes subjetivas, que conducen a mantener algunas limi-
tadas singularidades en relacién con los patrimonios
de las entidades de derecho publico de la Administra-
cién de la Comunidad Auténoma

El titulo segundo incluye los modos y procedimientos
de adquirir y transmitir los bienes y derechos del Patri-
monio de Aragén. En relacién con los modos de adqui-
sicion de bienes y derechos a favor de la Comunidad
Auténoma por atribucién de la ley, conforme a nuestro
derecho foral se sigue manteniendo en sus mismos térmi-
nos el régimen de sucesién legal que figura en la Ley de
Aragén de Sucesiones por Causa de Muerte, con com-
pleta remisién a lo establecido en la misma, en ejercicio
de la competencia exclusiva que establece el articulo
71.22 del Estatuto de Autonomia, en materia de conser-
vacién, modificacion y desarrollo del derecho foral.

Conforme con lo anterior, se ha recogido también
en el texto de esta Ley la incorporacién al Patrimonio
de Aragén de las fincas que reemplacen a las parcelas
cuyo duefio no fuese conocido durante un proceso de
concentracién parcelaria.

El titulo tercero comprende las reglas relativas a la
proteccién y defensa del Patrimonio de Aragén: debe-
res de conservacion y colaboracién, el Inventario Ge-
neral del Patrimonio de Aragén, cuestiones sobre la
préctica de la inscripcion registral y las diversas potes-
tades para la defensa del Patrimonio de Aragén.

En el titulo cuarto se establece el régimen del trafico
de derecho publico de los bienes y derechos del Patri-
monio de Aragén, comprendiendo la afectacién y la
desafectacién, las mutaciones demaniales, la adscrip-
cién, la desadscripcién y la incorporacién.

El titulo quinto se dedica al régimen de utilizacién
de los bienes y derechos del Patrimonio de Aragén,
estableciendo, por lo que respecta al dominio publico,
la necesidad de disponer de fitulo habilitante, y regu-
lando las autorizaciones y concesiones demaniales.
Asimismo, se establecen normas especificas respecto
al uso de los edificios administrativos, destacando la
prevision de programas de actuacién y planes de opti-
mizacién con el objetivo de promover un uso més efi-
ciente de estos inmuebles. Respecto al uso del dominio
privado, se establece la competencia en el departa-
mento responsable en materia de patrimonio, el cual
podré concertar los negocios juridicos, tipicos o atipi-
cos, para su explotacién.

En el fitulo sexto se contiene la regulacién del patri-
monio empresarial de la Comunidad Auténoma, esta-
bleciéndose un régimen juridico que posibilita el em-
pleo normal de las empresas piblicas conforme a la
regla del Estatuto de Aragdn que permite la creacién
de un sector piblico propio (articulo 71.329), pero
subordinéndolo a las otras dos reglas estatutarias que
exigen indeclinablemente la conexién de las empresas
piblicas con las funciones piblicas y el respeto a la
competencia del Gobierno de Aragén para su crea-
cién (articulo 100.2).

Como novedad en la regulacién de la materia, se
ha establecido con la amplitud necesaria el concepto
de «sociedad mercantil autonémica» a fin de permitir
el exacto control publico del sector empresarial de la
Comunidad Auténoma. Asimismo, para el desarrollo
de las funciones de control de la Administracién de la
Comunidad Auténoma sobre el sector empresarial se
han perfilado las figuras del «departamento o entidad
de gestién» y del «departamento de tutela».

Asimismo, se ha considerado la Ley 2/2008, de
14 de mayo, de Reestructuracion del Sector Pablico
Empresarial de la Comunidad Auténoma de Aragén,
procurando la debida coordinacién de ambos textos.

En el régimen de la adquisicién y enajenacién de
los valores mobiliarios, instrumentos financieros y par-
ticipaciones sociales se han incluido tanto las opera-
ciones que correspondan a la Administracién de la
Comunidad Auténoma como las que puedan llevarse a
cabo por los organismos puiblicos vinculados o depen-
dientes de dicha Administracién. También se ha esto-
blecido el régimen administrativo aplicable en relacién
con las sociedades mercantiles autonémicas, y espe-
cialmente de las de capital integramente piblico. Por
dltimo, se han previsto las adecuadas potestades del
Gobierno de Aragén para reestructurar el sector em-
presarial de la Comunidad Auténoma conforme a las
diversas modalidades organizativas posibles.

En el titulo séptimo se ha regulado la potestad admi-
nistrativa de exigir la reparacién e indemnizacién de los
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dafios y perjuicios causados en el Patrimonio de Ara-
gén, incluyendo la definicién de los obligados, el alcan-
ce de la reparacién, el procedimiento y otras cuestiones.
La novedad de la regulacién estriba en que se descarta
el establecimiento de un régimen sancionador genérico
para la proteccién del Patrimonio de Aragén, habida
cuenta de los problemas observados en la materia, que
deferminan la generacion de sistemas sancionadores
administrativos en parte coincidentes con el régimen
penal de aplicacién preferente y en parte carentes de
adecuados fundamentos para su viabilidad.

TITULO PRIMERO
DISPOSICIONES GENERALES

CAPITULO |
DEL OBJETO Y AMBITO DE APLICACION

Articulo 1.— Objeto.

Esta ley tiene por objeto establecer el régimen juri-
dico del Patrimonio de Aragén, de conformidad con lo
establecido en el articulo 113 del Estatuto de Autono-
mia de Aragdn, en el marco de la legislacion estatal
bésica o de aplicacién general relativa al patrimonio
de las administraciones publicas.

Articulo 2.— Confenido

1. El Patrimonio de Aragén estd integrado por los
bienes y derechos de dominio piblico y de dominio
privado que constituyen los patrimonios de las Cortes
de Aragén, de la Administracién de la Comunidad
Auténoma y de sus organismos piblicos.

2. Cuando la titularidad de determinados bienes o
derechos figure a nombre de la Comunidad Auténoma
de Aragén, de la Diputacién General de Aragédn o de
alguno de los departamentos de la Administracién de
la Comunidad Auténoma de Aragén, asi como en
ofros supuestos de empleo de expresiones similares, se
entenderd que la titularidad corresponde a la Adminis-
tracién de la Comunidad Auténoma.

Articulo 3.— Exclusiones.

1. Los patrimonios viario, agrario, forestal, de las
vias pecuarias, de suelo y vivienda, y universitario de
la Comunidad Auténoma se rigen preferentemente por
su legislacién administrativa especifica, en el marco de
la legislacién estatal basica o de aplicacién general
relativa al patrimonio de las administraciones pablicas.
A falta de normas especiales, dichos patrimonios se
rigen por esta ley y sus reglamentos de desarrollo.

2. Los bienes de dominio publico del Estado cuya
gestién corresponde a la Comunidad Auténoma se ri-
gen por la legislacion estatal correspondiente y, en su
caso, por la normativa complementaria aprobada por
la Comunidad Auténoma.

3. El patrimonio de las sociedades mercantiles auto-
némicas se rige por el derecho privado y por las normas
contenidas en esta ley que les sean de aplicacién.

4. El patrimonio de las fundaciones piblicas de la
Administracién de la Comunidad Auténoma se rige
por el derecho privado y por su normativa especifica.

Articulo 4.— Dominio piblico.
Son bienes de dominio piblico del Patrimonio de
Aragén aquellos que, siendo de su titularidad:

a) Se encuentren afectados al uso general o al servi-
cio pUblico.

b) Aquellos a los que una ley otorgue expresamente
tal cardcter.

c) Se destinen a servicios, oficinas o dependencias
de sus érganos o de los 6rganos estatutarios.

Articulo 5.— Dominio privado.

1. Son bienes y derechos de dominio privado los
que, formando parte del Patrimonio de Aragén, no
tengan el cardcter de dominio piblico.

2. En todo caso, tendrén la consideracién de bie-
nes y derechos de dominio privado los derechos de
arrendamiento, los valores mobiliarios, las participa-
ciones sociales y los instrumentos financieros de fitulari-
dad autonémica, los derechos de propiedad incorpo-
ral, y los derechos de cualquier naturaleza que se deri-
ven de la titularidad de los bienes y derechos de domi-
nio privado.

3. Los bienes y derechos de dominio privado se ri-
gen por la legislacién estatal bésica y de aplicacién
general, y por esta ley, y supletoriamente por las nor-
mas generales del derecho administrativo en las cues-
tiones de competencia y procedimiento y por el dere-
cho privado en los restantes aspectos.

CAPITULO I
DE LAS COMPETENCIAS GENERALES
RELATIVAS AL PATRIMONIO DE ARAGON

Articulo 6.— Cortes de Aragén.

1. Las Cortes de Aragén son titulares de su propio
patrimonio y gozan de plena autonomia patrimonial,
correspondiéndoles sobre los bienes y derechos de su
titularidad, asi como sobre los que se les afecten o
adscriban, las mismas competencias y facultades que
se atribuyen en esta ley al Gobierno de Aragén y a la
Administracién de la Comunidad Auténoma.

2. Llas Cortes de Aragén comunicaran al departa-
mento responsable en materia de Patrimonio de Ara-
g6n los actos o hechos relevantes que incidan sobre su
patrimonio.

3. La afectacién y la adscripcién de los bienes y
derechos del patrimonio de la Administracién de la
Comunidad Auténoma o de sus organismos pUblicos a
las Cortes de Aragén se acordarén por el Gobierno de
Aragén a propuesta del consejero responsable en ma-
teria de Patrimonio de Aragén.

4. Cuando a las Cortes de Aragén dejara de serles
necesario un bien inmueble o derecho real que tuvie-
ran afectado o adscrito, lo pondrén en conocimiento
del departamento responsable en materia de Patrimo-
nio de Aragén para que se disponga de él de confor-
midad con lo establecido en esta ley.

5. Llos bienes y derechos adquiridos por el Justicia
de Aragén forman parte del patrimonio de las Cortes
de Aragén. Lo establecido en los apartados anteriores
de este articulo serd aplicable al Justicia de Aragén,
sin perjuicio de las facultades que le reconozca su
normativa especifica.

Articulo 7.— Gobierno de Aragén.
Ademés de ejercer las competencias especificas que
le atribuye esta ley, corresponde al Gobierno de Aragén
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mediante acuerdo adoptado a propuesta del consejero
responsable en materia de Patrimonio de Aragén:

a) Definir la politica patrimonial de la Comunidad
Auténoma.

b) Establecer criterios para la coordinacién de las
actuaciones patrimoniales piblicas, en especial con
las politicas J?a consolidacién presupuestaria, moderni-
zacién administrativa y vivienda.

c) Avocar discrecionalmente el conocimiento y autori-
zacién de cualquier acto de adquisicién, enajenacién y
administracion ae bienes y derecios del Patrimonio de la
Administracién de la Comunidad Auténoma de Aragén.

Articulo 8.— Departamento responsable.

1. Corresponde ofconse]ero responsable en mate-
ria de Patrimonio de Aragén, ademds de ejercer las
competencias especificas que le atribuye esta ley:

a) Proponer al Gobierno de Aragén la adopcién de
los reglamentos de desarrollo y ge las resoluciones
atribuidas a la competencia del mismo en relacién con
el Patrimonio de Aragén.

b) Velar por el cumplimiento de la politica patrimo-
nial del Gobierno de Aragén y de los criterios para la
coordinacién de las actuaciones patrimoniales pabli-
cas establecidos por el mismo, a cuyo fin podré dictar
instrucciones, y circulares dirigidas a los restantes de-
partamentos y organismos publicos.

c) Representar, por si o a través de los 6rganos de
su departamento, a la Administracién de la Comuni-
dad Auténoma en las actuaciones relativas al patrimo-
nio de la misma.

d) Potestativamente, proponer al Gobierno la desig-
nacién de un representante de su departamento en el
érgano colegiado superior de los organismos pUblicos,
las sociedoc?es mercantiles y las fundaciones que utili-
cen bienes o derechos del patrimonio de la Administra-
cién de la Comunidad Auténoma.

e) Informar previa y preceptivamente a su celebra-
cién, los convenios, contratos y demds negocios juridi-
cos que afecten a bienes inmuebles y derechos sobre
los mismos que integren o hayan de integrar el Patrimo-
nio de Aragén.

f) Ejercer cuantas atribuciones administrativas relati-
vas a la aplicacién de esta ley no se encuentren expre-
samente conferidas en la misma a otra autoridad.

2. Corresponde a la direccién general responsable
en materia de Patrimonio de Aragén, ademads Jé ejercer
las competencias especificas que le atribuye esta ley:

a) Tramitar los asuntos atribuidos a la competencia
del consejero responsable en materia de Patrimonio de
Aragén.

b) Recabar de las Cortes de Aragén, de los restan-
tes departamentos de la Administracién de la Comuni-
dad Auténoma, de sus organismos piblicos, de las
sociedades mercantiles autonémicas y de las fundacio-
nes piblicas de la Comunidad Auténoma cuantos da-
tos considere necesarios sobre el uso y situacién de los
bienes y derechos del Patrimonio de Aragén que tuvie-
ran afectados o adscritos, de los que utilicen en arren-
damiento o de los que fueran de su propiedad.

Articulo 9.— Departamentos y organismos pibli-
cos.

1. Corresponde a los restantes departamentos y
organismos pUblicos, ademds de ejercer las competen-
cias especificas que les atribuye esta ley:

a) Aplicar las instrucciones, y circulares dictadas
por el consejero responsable en materia de Patrimonio
de Aragén.

b) Ejercer las funciones relativas a la proteccion,
conservacién y administracién de los bienes y dere-
chos del Patrimonio de Aragén que tengan afectados o
adscritos. Se entiende por bienes afectados a los de-
partamentos u organismos pUblicos los que lo estén a
los usos o servicios piblicos de su respectiva compe-
tencia.

Igualmente, respecto a esos bienes, compete a los
departamentos y organismos pUblicos el aseguramien-
to de los bienes muebles. El aseguramiento de los bie-
nes inmuebles se gestionard de forma centralizada
para toda la Administracién de la Comunidad Auténo-
ma de Aragén, por el departamento competente en
materia de organizacién y servicios.

c) Solicitar del departamento responsable en mate-
ria de Patrimonio de Aragén cuantos datos estimen
necesarios para la mejor utilizacién de los bienes que
tuvieran afectados o adscritos.

2. En los organismos piblicos, ejercerén las potes-
tades y derechos regulados en esta ley los 6rganos que
tengan atribuida la competencia correspondiente se-
gln sus normas especificas, y, en defecto de tal atribu-
cién, sus directores o gerentes.

CAPITULO 1lI
DE LOS CONVENIOS PATRIMONIALES Y URBANISTICOS

Articulo 10.— Admisibilidad.

1. La Administracién de la Comunidad Auténoma y
sus organismos pUblicos podrdn celebrar convenios
con otras administraciones pUblicas, con sociedades
mercantiles del sector piblico o con fundaciones pibli-
cas, con el fin de ordenar las relaciones de caracter
patrimonial y urbanistico entre ellas en un determinado
dmbito o realizar actuaciones comprendidas en esta
ley en relacién con los bienes y derechos de sus respec-
tivos patrimonios.

2. En la celebracién de estos convenios deberan
respetarse las previsiones sobre los convenios urbanis-
ticos contenidas en la normativa urbanistica de la Co-
munidad Auténoma de Aragén.

Articulo 11.— Modalidades.

1. Los convenios podrén contener cuantas estipula-
ciones se estimen necesarias o convenientes para la
ordenacién de las relaciones patrimoniales y urbanisti-
cas entre las partes, siempre que no sean contrarias al
interés pUblico, al ordenamiento juridico, o a los prin-
cipios de buena administracién.

2. Los convenios podran limitarse a recoger com-
promisos de actuacién futura de las partes, revistiendo
el carécter de acuerdos marco o protocolos generales,
o prever la realizacién de operaciones concretas y
determinadas, en cuyo caso podrén ser inmediatamen-
te ejecutivos y obligatorios para las partes. Cuando se
trate de convenios de cardcter inmediatamente ejecuti-
vo y obligatorio, todas las operaciones contempladas
en los mismos se considerardn integradas en un GUnico
negocio complejo.

3. Los convenios ejecutivos constituyen titulo sufi-
ciente para inscribir en el Registro de la Propiedad u
ofros registros las operaciones contempladas en los



BoLeTiN OFICIAL DE LAS CORTES DE ARAGON. NUMERO 237. 1 DE Julio DE 2010

15415

mismos, sin perjuicio de lo establecido en el articulo
17 de esta ley.

Articulo 12.— Competencias.

1. En el dmbito de la Administracién de la Comuni-
dad Auténoma, serd érgano competente para celebrar
los convenios a los que se refieren los articulos anterio-
res el consejero responsable en materia de Patrimonio
de Aragén, con la autorizaciéon del Gobierno de Ara-
gén en los casos en los que el ordenamiento juridico
asi lo exija.

2. lLos titulares de los departamentos podran cele-
brar convenios para la ordenacién de las facultades
que les correspondan, sobre los bienes que tuvieran
afectados, previo informe favorable del departamento
responsable en materia de Patrimonio, y autorizacién
del Gobierno de Aragén en los casos en los que el or-
denamiento juridico asi lo exija.

3. En el caso de los organismos piblicos, los érga-
nos competentes con arreglo a lo dispuesto en el
articulo 9.2 de esta ley celebrarén los expresados con-
venios, previa autorizacién del Gobierno de Aragén.
Esta autorizacién no serd necesaria cuando se trate de
bienes adquiridos por los organismos piblicos con el
propésito de devolverlos al tréfico juridico patrimonial
de acuerdo con sus fines peculiares.

TITULO SEGUNDO
DE LOS MODOS Y PROCEDIMIENTOS DE ADQUIRIR
Y TRANSMITIR LOS BIENES Y DERECHOS DEL PATRIMONIO
DE ARAGON

CAPITULO |
DE LAS DISPOSICIONES COMUNES
A ADQUISICIONES Y TRANSMISIONES

Articulo 13.— Admisibilidad.

1. Salvo disposicién legal en contrario, los bienes y
derechos del Patrimonio de Aragén se entienden ad-
quiridos con el cardcter de dominio privado, sin perjui-
cio de su posterior afectacién al uso general o al
servicio pablico.

2. Los bienes y derechos de dominio privado del
Patrimonio de Aragén pueden ser objeto de transmi-
sién, aplicdndose a tal fin lo previsto en el presente fi-
tulo de esta ley.

3. El tréfico juridico de derecho piblico de los bie-
nes y derechos del Patrimonio de Aragén se regird por
lo establecido en el titulo cuarto de esta ley.

Articulo 14.— Régimen juridico.

1. Los contratos, convenios y demés negocios juridi-
cos sobre los bienes y derechos de dominio privado se
regirén, en cuanto a su preparaciéon y adjudicacién,
por esta ley y sus disposiciones de desarrollo y, en lo
no previsto en estas normas, por la legislacion de con-
tratos del sector piblico. Sus efectos y extincién se re-
girdn por esta ley y supletoriamente por las normas de
derecho privado.

2. En los organismos piblicos, la preparacién y
adjudicacién de estos negocios, asi como la competen-
cia para adoptar los correspondientes actos, se regi-
rén, en primer término, por lo establecido en sus nor-
mas especificas.

Articulo 15.— Contenido.

1. Los contratos, convenios y demés negocios juridi-
cos sobre los bienes y derechos de dominio privado
estan sujetos al principio de libertad de pacto. La Ad-
ministracién de la Comunidad Auténoma y sus organis-
mos pUblicos podrén, para la consecucion del interés
pUblico, concertar las cldusulas y condiciones que ten-
gan por conveniente siempre que no sean contrarias al
ordenamiento juridico o a los principios de buena ad-
ministracion.

2. En particular, los negocios juridicos dirigidos a
la adquisicién, explotacién, enajenacién, cesion o
permuta de bienes o derechos patrimoniales podran
contener la realizacién por las partes de prestaciones
accesorias relativas a los bienes o derechos objeto de
los mismos, o a otros integrados en el patrimonio de la
administracién contratante, siempre que el cumplimien-
to de tales obligaciones se encuentre suficientemente
garantizado. Estos negocios complejos se tramitardn
en expediente Unico, y se regirén por las normas co-
rrespondientes al negocio juridico patrimonial que
constituya su objeto principal.

Articulo 16.— Expediente patrimonial.

1. Podran establecerse por el departamento compe-
tente en materia de Patrimonio de Aragén pliegos gene-
rales de pactos y condiciones para determinadas cate-
gorias de contratos, que deberdn ser informados, con
carécter previo a su aprobacién, por los servicios juridi-
cos de la Administracion de la Comunidad Auténoma.

2. En los casos previstos en esta ley, asi como cuan-
do el consejero responsable en materia de Patrimonio
de Aragén lo considere necesario por la importancia
de la operacién, los actos aprobatorios de los nego-
cios patrimoniales seran informados previamente por
los servicios juridicos de la Administracion de la Comu-
nidad Auténoma o de sus organismos pUblicos.

3. La Intervencién General de la Administracién de
la Comunidad Auténoma emitird informe previo sobre
las implicaciones econémicofinancieras de la opera-
cién en los procedimientos de enajenacién directa y
permuta de bienes o derechos cuyo valor supere un
millén de euros y en los de cesién gratuita del pleno
dominio que hayan de ser autorizados por el Gobierno
de Aragén.

4. Cuando el contrato origine gastos para la Admi-
nistracién de la Comunidad Auténoma o sus organis-
mos publicos, deberd constar en el expediente el certi-
ficado de existencia de crédito, o documento que le-
galmente le sustituya y, en su caso, ser objeto de fisca-
lizacién previa de acuerdo con la legislacién de Hao-
cienda.

5. Los informes de los servicios juridicos de la Admi-
nistracién de la Comunidad Auténoma y de la Interven-
cién General, previstos en este articulo, se emitirdn en
el plazo méximo de un mes desde su solicitud.

Articulo 17.— Formalizacién.

1. Con carécter general, los negocios juridicos de
adquisicion, transmisién o gravamen de bienes inmue-
bles y derechos reales se formalizarén en escritura p0-
blica, sin perjuicio de lo establecido en el apartado 3
de este articulo.

2. Los arrendamientos y demds negocios juridicos
de explotacién de inmuebles, cuando sean suscepti-



15416

BoteTiN OFICIAL DE LAS CORTES DE ARAGON. NUMERO 237. 1 DE Julio DE 2010

bles de inscripcion en el Registro de la Propiedad,
deberén formalizarse en escritura piblica para poder
ser inscritos. Los gastos generados por ello serdn a
costa de la parte que haya solicitado la citada forma-
lizacién.

3. Las cesiones gratuitas de bienes inmuebles o de-
rechos reales sobre los mismos se formalizaran en do-
cumento administrativo, que serd titulo suficiente para
su inscripcién en el Registro de la Propiedad cuando el
cesionario sea ofra administracién puiblica.

4. Compete al departamento responsable en mate-
ria de Patrimonio de Aragén realizar los trémites con-
ducentes a la formalizacién notarial de los contratos y
demés negocios juridicos sobre bienes y derechos de
la Administracién de la Comunidad Auténoma a que
se refiere este titulo. En el otorgamiento de las escritu-
ras corresponderd la representacion de la Administra-
cién de la Comunidad Auténoma al consejero respon-
sable en materia de patrimonio, salvo que el Gobierno
de Aragén disponga ofra representacién. En el supues-
to de los organismos piblicos, las anteriores competen-
cias corresponderén a los érganos determinados con-
forme a lo previsto en el articulo 9.2 de esta ley.

5. Llos actos de formalizacién que, en su caso, se
requieran en las adquisiciones derivadas del ejercicio
de la potestad de expropiacién y del derecho de rever-
sién, serén efectuados por el departamento u organis-
mo piblico que los inste.

6. Las adquisiciones de bienes inmuebles o dere-
chos sobre los mismos, se incorporarén a Catastro.

7. Los aranceles notariales y registrales que deban
satisfacer la Administracién de la Comunidad Auténo-
ma o sus organismos publicos por la formalizacién de
los negocios patrimoniales se reducird en el porcentaje
previsto para las administraciones piblicas en la nor-
mativa arancelaria notarial y registral.

Articulo 18.— Tasaciones.

1. Las valoraciones, tasaciones, informes técnicos y
demés actuaciones periciales que deban realizarse
para el cumplimiento de lo dispuesto en esta ley debe-
rén explicitar los parédmetros en que se fundamentan, y
podrén ser efectuadas por personal técnico dependien-
te del departamento u organismo piblico que adminis-
tre los bienes o derechos, o por técnicos del departa-
mento responsable en materia de Patrimonio de Ara-
gén. Estas actuaciones podran igualmente encargarse
a sociedades de tasacion debidamente inscritas en el
Registro de Sociedades de Tasacién del Banco de Es-
pafa y a empresas legalmente habilitadas, con suje-
cién a lo establecido en la legislacién de contratos del
sector publico.

2. En todo caso, las tasaciones periciales y los infor-
mes técnicos requeridos para la adquisicién o el arren-
damiento de inmuebles por la Administracion de la
Comunidad Auténoma se efectuarén por el departa-
mento responsable en materia de Patrimonio de Ara-
gén, que podré requerir para ello la colaboracién de
otros departamentos de la Administracién de la Comu-
nidad Autébnoma.

3. Las tasaciones tendrén un plazo de validez de un
afio, contado desde su aprobacién o modificacién,
salvo que en éstas motivadamente dicho plazo se am-
plie o se reduzca hasta en seis meses.

Articulo 19.— Inembargabilidad.

Ning0n tribunal ni autoridad administrativa podré
dictar providencia de embargo ni despachar manda-
miento de ejecucién contra los bienes y derechos de
dominio privado del Patrimonio de Aragén cuando se
encuentren materialmente afectados a un servicio po-
blico o a una funcién piblica, cuando sus rendimientos
o el producto de su enajenacién estén legalmente afec-
tados a fines determinados, o cuando se trate de valo-
res o fitulos representativos del capital de sociedades
mercantiles que ejecuten politicas piblicas o presten
servicios de interés econémico general. El cumplimien-
to de las resoluciones judiciales que determinen obliga-
ciones a cargo de la Administracién de la Comunidad
Auténoma o sus organismos piblicos se efectuard de
conformidad con lo dispuesto en la legislacién de Ha-
cienda y contencioso-administrativa.

Articulo 20.— Transaccién y arbitraje.

No se podrd transigir judicial ni extrajudicialmente
sobre los bienes y derechos del Patrimonio de Aragén,
ni someter a arbitraje las contiendas que se susciten
sobre los mismos, sino mediante decreto acordado por
el Gobierno de Aragén a propuesta del consejero res-
ponsable en materia de Patrimonio de Aragén, previo
dictamen del Consejo Consultivo de Aragén.

CAPITULO I
DE LAS ADQUISICIONES DE BIENES
Y DERECHOS PARA EL PATRIMONIO DE ARAGON

Seccion 1.2
DE LAS ADQUISICIONES A TITULO GRATUITO

Articulo 21.— Adquisiciones hereditarias.

1. La Comunidad Auténoma de Aragén podré ad-
quirir herencias, que le hayan sido deferidas testamen-
tariamente, por pacto, o en virtud de ley.

2. Las disposiciones por causa de muerte de bienes
o derechos se entenderdn deferidas a favor de la Ad-
ministracién de la Comunidad Auténoma en los casos
en que el disponente sefiale como beneficiario a algu-
no de sus érganos o establecimientos, a los érganos
estatutarios de la Comunidad Auténoma que carezcan
de patrimonio propio o a la propia Comunidad Auté-
noma. En estos supuestos, se respetard la voluntad del
disponente, destinando los bienes o derechos a servi-
cios propios de los érganos o instituciones designados
como beneficiarios, siempre que esto fuera posible, y
sin perjuicio de las condiciones o cargas modales a
que pudiese estar supeditada la disposiciéon, a las que
se aplicarén las previsiones del apartado 3 del articulo
siguiente.

3. Las disposiciones por causa de muerte a favor de
organismos publicos u érganos autonémicos que hu-
biesen desaparecido en la fecha en que se abra la su-
cesién se entenderdn hechas a favor de los que, dentro
del dmbito autonémico, hubiesen asumido sus funcio-
nes, y, en su defecto, a favor de la Administracion de
la Comunidad Auténoma.

4. La sucesién legal de la Administracién de la Co-
munidad Auténoma se regird por la Ley de las Cortes
de Aragén 1/1999, de 24 de febrero, de sucesiones

por causa de muerte.
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Articulo 22.— Aceptacién.

1. Corresponde al Gobierno de Aragén, mediante
Decreto, aceptar o repudiar las herencias, legados y
donaciones a favor de la Administracién de la Comu-
nidad Auténoma, o de sus organismos piblicos, salvo
cuando el objeto del legado o donacién sean bienes
muebles, en cuyo caso la competencia para su acepta-
cién corresponderé al titular del departamento compe-
tente por razén de la materia.

2. Sélo podran aceptarse herencias, legados o do-
naciones que lleven aparejados gastos o estén someti-
dos a alguna condicién o modo onerosos, si el valor
del gravamen impuesto no excede del valor de lo que
se adquiere, segin tasacién pericial. Cuando el grava-
men excediese el valor del bien, la disposicién sélo
podrd aceptarse si concurren razones de interés pGbli-
co debidamente justificadas.

3. Si los bienes se hubieran adquirido bajo condi-
cién o modo de su afectacién permanente a determina-
dos destinos, se entenderd cumplida y consumada
cuando durante 30 afios hubieren servido a tales des-
tinos, aunque luego dejaren de estarlo por circunstan-
cias sobrevenidas de interés piblico.

4. Los que por razén de su cargo o empleo publico
tuvieren noticia de la existencia de algin testamento u
oferta de donacién a favor de la Administracién de la
Comunidad Auténoma, estardn obligados a ponerlo
en conocimiento del departamento responsable en
materia de Patrimonio de Aragén. Si la disposicién
fuese a favor de un organismo publico, deberén comu-
nicarlo a éste.

5. Lla puesta a disposicién de bienes inmuebles de
ofras Administraciones Pblicas, sin transmisién de dere-
chos reales, a favor de la Comunidad Autébnoma de
Aragén, debe ser aceptada por el departamento compe-
fente en materia de patrimonio, previo informe técnico
de las cargas y gravémenes que, en su caso, hubiera.

Seccion 2.2
DE LAS ADQUISICIONES A TITULO ONEROSO

Articulo 23.— Régimen juridico.

1. Las adquisiciones de bienes y derechos para el
Patrimonio de Aragén a titulo oneroso y de cardcter vo-
luntario se regirdn por las disposiciones de esta ley y
supletoriamente por las normas del derecho privado.

2. Las adquisiciones de valores mobiliarios, instru-
mentos financieros y participaciones sociales de titula-
ridad autonémica se regiran por lo establecido en el
fitulo sexto de esta ley.

Articulo 24.
cioén.

1. Para la adquisicién de bienes o derechos, la
Administracién de la Comunidad Auténoma y sus or-
ganismos pUblicos podran concluir cualesquiera con-
tratos, tipicos o atipicos.

2. La Administracién de la Comunidad Auténoma y
sus organismos pUblicos podrén, asimismo, concertar
negocios juridicos que tengan por objeto la constitu-
cién a su favor de un derecho a la adquisicién prefe-
rente de bienes o derechos. Serdn de aplicacién a los
mismos las normas de competencia y procedimiento
establecidas para la adquisicion de los bienes o dere-

Negocios juridicos de adquisi-

chos a que se refieran, aunque el expediente de gasto
se framitar& Gnicamente por el importe correspondien-
te a la prima que, en su caso, se hubiese establecido
para conceder la opcién.

Articulo 25.— Inmuebles.

1. En el dmbito de la Administracién de la Comuni-
dad Auténoma de Aragén, a salvo la regulacién de las
propiedades administrativas especiales, la competen-
cia para adquirir a fitulo oneroso bienes inmuebles o
derechos sobre los mismos corresponde al consejero
responsable en materia de Patrimonio de Aragén, que
podré ejercerla por propia iniciativa cuando lo estime
conveniente para atender a las necesidades que, se-
gon las previsiones efectuadas, puedan surgir en el fu-
turo, o a peticién razonada del departamento interesa-
do, a la que deberd acompanarse, cuando se propon-
ga la adquisicién directa de inmuebles o derechos so-
bre los mismos, la correspondiente tasacién. La tramita-
cién del procedimiento corresponderd al departamento
responsable en materia de Patrimonio de Aragén.

2. La adquisiciéon de inmuebles o derechos sobre
los mismos por los organismos publicos se efectuaré
por el érgano que corresponda conforme a lo previsto
en el arficulo 9.2 de esta ley, previo informe favorable
del consejero competente en materia de Patrimonio de
Aragén.

3. Al expediente de adquisicién deberén incorpo-
rarse los siguientes documentos:

a) Una memoria en la que se justificard la necesi-
dad o conveniencia de la adquisicién, el fin o fines a
que pretende destinarse el inmueble y el procedimiento
de adjudicacién que, conforme a lo establecido en el
apartado siguiente y de forma justificada, se proponga
seguir.

b) La tasacién del bien o derecho, debidamente
motivada.

4. La adquisicién tendrd lugar mediante concurso
pUblico, salvo que se acuerde la adquisicién directa en
los siguientes supuestos:

a) Cuando lo justifiquen las peculiaridades de la
necesidad a sotisgccer, las condiciones del mercado
inmobiliario, la urgencia de la adquisicién resultante
de acontecimientos imprevisibles, o la especial idonei-
dad del bien.

b) Cuando el vendedor sea otra administracién po-
blica o, en general, cualquier persona juridica de de-
recho publico o privado perteneciente al sector pibli-
co.

c) Cuando fuera declarado desierto el concurso
promovido para la adquisicién.

d) Cuando se adquiera a un copropietario una cuo-
ta de un bien, en caso de condominio.

e) Cuando la adquisicién se efectie en virtud del
ejercicio de un derecho de adquisicién preferente esta-
blecido en una ley.

5. Sila adquisicién se hubiese de realizar mediante
concurso, la correspondiente convocatoria se publica-
ré gratuitamente en el Boletin Oficial de Aragén, sin
perjuicio de los deméas medios de publicidad que pu-
dieran utilizarse.

6. El pago del precio de la adquisicién podrd ser
objeto de un aplazamiento de hasta cuatro afos con
sujecién en todo caso a los limites previstos en la legis-
lacién presupuestaria.
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7. La adquisicién por la Administracién de la Co-
munidad auténoma de Aragén de bienes inmuebles
sitos en el extranjero y derechos sobre los mismos, se
someterd a estas mismas reglas.

Articulo 26.— Edificios en construccién.

1. La adquisicién de inmuebles en construccion por
la Administracién de la Comunidad Auténoma o sus
organismos publicos podrd acordarse excepcional-
mente por causas debidamente justificadas, siempre
que se cumplan las siguientes condiciones:

a) El valor del suelo y de la parte del edificio ya
edificada debe ser superior al de la porcién que se
encuentra pendiente de construccién.

b) La adquisicién deberd acordarse por un precio
determinado o actualizable segin pardmetros ciertos.

c) En el momento de firma de la escritura piblica de
adquisicién, sin perjuicio de los aplazamientos que pue-
dan concertarse, sélo podré abonarse el importe corres-
pondiente al suelo y a la obra realizada, segin certifica-
cién de los servicios técnicos correspondientes.

d) El resto del precio podré abonarse a la entrega
del inmueble o contra las correspondientes certificacio-
nes de obra conformadas por los servicios técnicos.

e) El plazo previsto para su terminacién y entrega a
la Administracién adquirente no podré exceder de dos
anos.

f) El vendedor deberd garantizar suficientemente la
entrega del edificio terminado en el plazo y condicio-
nes pactados.

g) El adquirente deberé establecer los mecanismos
necesarios para asegurar que el inmueble se ajusta a
las condiciones estipuladas.

2. La adquisicién de inmuebles en construccién por
la Administracién de la Comunidad Auténoma seré
acordada por el consejero competente en materia de
Patrimonio de Aragén. La adquisicién de estos inmue-
bles por los organismos piblicos requerird el previo
informe favorable del consejero competente en materia
de Patrimonio de Aragén.

3. Podrén adquirirse edificios en construccién me-
diante la entrega, total o parcial, de otros bienes in-
muebles o derechos sobre los mismos en las condicio-
nes sefialadas en el apartado 1 anterior.

Articulo 27.— Adquisicién de bienes por reduc-
cién de capital y otras operaciones.

1. La Administracién de la Comunidad Auténoma y
sus organismos pUblicos podran adquirir bienes y dere-
chos como consecuencia de una operacién de liquida-
cién o de reduccién del capital social de sociedades o
de fondos propios de organismos publicos, o por resti-
tucién de aportaciones a fundaciones, previo cumpli-
miento de los requisitos establecidos en la legislacién
aplicable a cada una de estas entidades.

2. La incorporacién al Patrimonio de Aragén reque-
rird la firma de un acta de entrega entre un represen-
tante del departamento responsable en materia de Po-
trimonio de Aragén o del organismo publico, y otro de
la sociedad, entidad o fundacién de cuyo capital o
fondos propios proceda el bien o derecho.

Articulo 28.— Bienes muebles.
1. La adquisicién de bienes muebles por la Adminis-
tracién de la Comunidad Auténoma o los organismos

auténomos se regird por la legislacion que regula la
contratacién del sector piblico.

La competencia para disponer esta adquisicién co-
rresponde al Consejero del departamento que haya de
utilizar o servirse de esos bienes.

2. Asimismo, la adquisicién de bienes muebles por
las entidades de derecho publico se regird por la legis-
lacién que regula la contratacién del sector piblico en
los supuestos en que ésta resulte de aplicacién, y en su
defecto, por lo establecido en sus normas especificas.

3. No obstante lo anterior, tendrén la considera-
cién de contratos patrimoniales las adquisiciones de
bienes muebles que integren o hayan de integrar el
Patrimonio Cultural de Aragén.

En estos casos, la adquisicién se efectuard por el
departamento competente en materia de cultura, sien-
do de aplicacién lo dispuesto en esta Ley para la ad-
quisicion de bienes inmuebles, en cuanto no sea incom-
patible con la naturaleza de los mismos, y sin perjuicio
de las especialidades establecidas en su normativa
especifica.

Articulo 29.— Propiedad incorporal.

1. La adquisicién de los derechos de propiedad in-
corporal por la Administracién de la Comunidad Auté-
noma se efectuard por el consejero competente en
materia de Patrimonio de Aragén, a propuesta, en su
caso, del titular del departamento interesado en la
misma.

2. En el caso de organismos piblicos, seran érga-
nos competentes para la adquisicién de los derechos
de propiedad incorporal los indicados en el articulo
9.2 de esta ley.

3. En cuanto no sea incompatible con la naturaleza
de estos derechos, seré de aplicacién a estas adquisi-
ciones lo establecido en esta ley para la adquisicién
de inmuebles y derechos sobre los mismos.

Articulo 30.— Adjudicacién de bienes en proce-
dimientos de ejecucién.

1. Las adquisiciones de bienes y derechos en virtud
de adjudicaciones acordadas en procedimientos de
apremio administrativo se regirdn por lo dispuesto en
la normativa de recaudacién.

2. En los procedimientos judiciales de ejecucién de
los que puedan seguirse adjudicaciones de bienes y
derechos a favor de la Administracién de la Comuni-
dad Auténoma, el letrado representante de ésta pon-
drd inmediatamente en conocimiento del departamen-
to responsable en materia de Patrimonio de Aragén la
apertura de los plazos para pedir la adjudicacién de
los bienes embargados, a fin de que por el mismo se
acuerde lo que proceda sobre la oportunidad de solici-
tar dicha adjudicacién.

Articulo 31.— Ofras adjudicaciones.

1. Las adjudicaciones judiciales o administrativas
de bienes o derechos en supuestos distintos de los pre-
vistos en el articulo anterior se regirdn por lo estableci-
do en las disposiciones que las prevean y por esta
ley.

2. En defecto de previsiones especiales, en las ad-
judicaciones de bienes a favor de la Administracién de
la Comunidad Auténoma se observarén las siguientes
reglas:
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a) No podran acordarse adjudicaciones a favor de
la Administracién de la Comunidad Auténoma sin pre-
vio informe del departamento responsable en materia
de Patrimonio de Aragén. A estos efectos, deberd cur-
sarse la correspondiente comunicacién a este departa-
mento en la que se hard constar una descripcién sufi-
cientemente precisa del bien o derecho objeto de adju-
dicacién, con indicacién de las cargas que recaigan
sobre él y su situacion posesoria.

b) La adjudicacién deberd notificarse al departa-
mento responsable en materia de Patrimonio de Aro-
gén, con traslado del auto, providencia o acuerdo
respectivo.

c) El departamento responsable en materia de Patri-
monio de Aragén dispondré lo necesario para que se
proceda a la identificacién de los bienes adjudicados
y a su tasacién pericial.

d) Practicadas estas diligencias se formalizard, en
su caso, la incorporacién al Patrimonio de Aragén de
los bienes y derechos adjudicados.

3. Afalta de previsiones especificas, en las adjudica-
ciones a favor de los organismos piblicos se observaran
las reglas establecidas en el apartado anterior, si bien
actuaré como érgano competente el que proceda con-
forme a lo previsto en el articulo 9.2 de esta ley.

Articulo 32.— Adquisicién derivada del ejercicio
de la potestad expropiatoria

1. Cuando en el ejercicio de la potestad expropia-
toria por la Administracién de la Comunidad Auténo-
ma, figuren en la relacion de bienes y derechos a ex-
propiar alguno que sea de titularidad de la misma, o
de sus organismos pUblicos, se notificard dicho extre-
mo por el departamento interesado a la Direccion Ge-
neral responsable en materia de Patrimonio, que for-
mularé consulta al departamento que lo tuviera afecta-
do o al organismo que lo tuviera adscrito, fuera su
propietario o cuya gestién le corresponda, con el fin
de determinar la viabilidad del cambio de destino.

2. Dicho cambio se tramitaré en su caso mediante
un procedimiento de mutacién, afectacién o adscrip-
cién, en favor del departamento que esté ejercitando
la potestad expropiatoria, o del organismo piblico
beneficiario de la expropiacién.

3. Corresponderd al departamento u organismo
que hubiera adquirido un bien o derecho en ejercicio
de la potestad expropiatoria instar su alta en inventa-
rio, en la forma y con las menciones establecidas en la
Ley y, en su caso, proceder a su inscripcion en el Regis-
tro de la Propiedad o registro correspondiente, e incor-
poracién al Catastro

Seccion 3¢
DE LOS ARRENDAMIENTOS DE INMUEBLES

Articulo 33.— Arrendamiento de inmuebles por
la Administracién de la Comunidad Auténoma.

1. Corresponde al consejero competente en mate-
ria de Patrimonio de Aragén, a peticidn en su caso del
departamento interesado, arrendar los bienes inmue-
bles que la Administracién de la Comunidad Auténo-
ma precise para el cumplimiento de sus fines. Igual-
mente, corresponde al consejero competente en mate-
ria de Patrimonio de Aragén declarar la prérroga, no-
vacién, resolucién anticipada o cambio de érgano u

organismo ocupante. La instrucciéon de estos procedi-
mientos corresponderd al departamento responsable
en materia de Patrimonio de Aragén.

2. Una vez formalizado por escrito el arrendamien-
to y vigente el contrato, corresponderd al departamen-
to u organismo que ocupe el inmueble el ejercicio de
los derechos y facultades y el cumplimiento de las obli-
gaciones propias del arrendatario.

Articulo 34.— Arrendamiento de inmuebles por
Organismos pdblicos.

1. El arrendamiento de bienes inmuebles por los
organismos publicos, asi como la prérroga, novacién,
o resolucién anticipada de los correspondientes contra-
tos se efectuard, previo informe favorable de la direc-
cién general responsable en materia de Patrimonio de
Aragén, por el érgano que corresponda conforme a lo
previsto en el arficulo 9.2 de esta ley, al que también
corresponderd su formalizacion.

2. En el supuesto previsto en el apartado anterior,
cuando la direccién general considere preciso emitir
informe no favorable, someteréd la correspondiente de-
cisién al consejero responsable en materia de Patrimo-
nio de Aragén.

Articulo 35.— Procedimiento.

1. Los arrendamientos se concertarédn mediante con-
curso piblico salvo que, de forma justificada y por las
peculiaridades de la necesidad a satisfacer, las condi-
ciones del mercado inmobiliario, la urgencia de la con-
tratacién debida a acontecimientos imprevisibles, o la
especial idoneidad del bien, se considere necesario o
conveniente concertarlos de modo directo.

2. Llas propuestas de arrendamiento, asi como las
de novacién y prérroga, serén sometidas a informe
técnico, que recogerd el correspondiente estudio de
mercado, y a informes de la direccién general respon-
sable en materia de organizacién, inspeccion y servi-
cios, y de la Intervencién General de la Administracién
de la Comunidad Auténoma para la fiscalizacién pre-
via del gasto correspondiente.

3. La formalizacién de los contratos de arrenda-
miento de la Administracién de la Comunidad Auténo-
ma y sus modificaciones se efectuard por el director
general responsable en materia de Patrimonio de Ara-
gén o funcionario en quien delegue. No obstante, el
consejero competente en materia de Patrimonio de
Aragén, al acordar el arrendamiento o su novacién,
podré asumir directamente la formalizacién de estos
contratos o atribuirla a los secretarios generales de los
departamentos.

Articulo 36.— Arrendamiento compartido.

Lo establecido en este capitulo serd también de
aplicacién a los arrendamientos que, conforme a los
criterios establecidos en el contrato, permitan el uso de
una parte a definir o concretar de un inmueble o la
utilizaciéon de un inmueble de forma compartida con
otros usuarios, sin especificar el espacio fisico a utilizar
por cada uno en cada momento.

Articulo 37.— Utilizacién del bien arrendado.

1. Llos contratos de arrendamiento se concertarén
con expresa mencién de que el inmueble arrendado
podré ser utilizado por cualquier 6rgano de la Admi-
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nistracién de la Comunidad Auténoma o de sus orga-
nismos pUblicos.

2. El consejero responsable en materia de Patrimonio
de Aragén, a propuesta del departamento correspon-
diente, podrd autorizar la concertacién del arrendamien-
to para la utilizacién exclusiva del inmueble por un deter-
minado érgano de la Administracién de la Comunidad
Auténoma o de sus organismos publicos cuando existan
razones de inferés pUblico que asi lo aconsejen.

Articulo 38.— Cambio de sujeto.

1. Cuando el departamento u organismo pUblico
que ocupe el inmueble arrendado prevea dejarlo libre
con anterioridad al término pactado o a la expiracién
de las prérrogas legales o contractuales, lo comunica-
ré a la direccién general responsable en materia de
Patrimonio de Aragén con una antelacién minima de
tres meses a la fecha prevista para el desalojo.

2. De considerarlo procedente, la direccién general
responsable en materia de Patrimonio de Aragén daré
traslado de dicha comunicacién a los diferentes depar-
tamentos y organismos pUblicos, que podrén solicitar,
en el plazo de un mes, la puesta a disposicion del in-
mueble. La direccién general responsable en materia
de Patrimonio de Aragdn resolverd sobre el departa-
mento u organismo que haya de ocupar el inmueble.
Este cambio se notificaré al arrendador, para el que
seré obligatoria la novacién contractual sin que proce-
da por ello el incremento de la renta.

Articulo 39.— Confratos mixtos.

1. Para la conclusién de contratos de arrendamien-
to financiero y ofros contratos mixtos de arrendamiento
con opcién de compra se aplicarén las normas de
competencia y procedimiento establecidas para la ad-
quisicion de inmuebles.

2. A los efectos previstos en la legislacién presu-
puestaria, los contratos de arrendamiento con opcién
de compra, arrendamiento financiero y contratos mix-
tos a que se refiere el apartado precedente se reputo-
rén contratos de arrendamiento.

CAPITULO 1l
DE LAS TRANSMISIONES DE LOS BIENES Y DERECHOS
DE DOMINIO PRIVADO DEL PATRIMONIO DE ARAGON

Seccion 1.2
DE LAS REGLAS COMUNES A LAS TRANSMISIONES

Articulo 40.— Bienes y derechos transmisibles.

1. Los bienes y derechos de dominio privado del
Patrimonio de Aragén que no sean necesarios para el
ejercicio de las competencias y funciones propias de la
Administracién de la Comunidad Auténoma o de sus
organismos publicos, podrén ser transmitidos confor-
me a las normas establecidas en este capitulo, sin per-
juicio de la aplicacién de las reglas previstas en otras
leyes en relacién con las transmisiones de determina-
dos bienes o derechos.

2. No obstante, podré acordarse la transmisién de
bienes del Patrimonio de Aragén con reserva del uso
temporal de los mismos cuando, por razones excepcio-
nales debidamente justificadas, resulte conveniente
para el interés pablico. Esta utilizacién temporal podré
instrumentarse a través de la celebracién de contratos

de arrendamiento o cualesquiera otros que habiliten
para el uso de los bienes enajenados, simultaneos al
negocio de enajenacién y sometidos a las mismas nor-
mas de competencia y procedimiento que éste.

3. Las transmisiones relativas a valores mobiliarios,
instrumentos financieros y participaciones sociales de
titularidad autonémica se regirén por lo establecido en
el titulo sexto de esta ley.

Articulo 41.— Negocios juridicos de transmi-
sién.

1. La transmisién de los bienes y derechos del Patri-
monio de Aragén podré efectuarse en virtud de cual-
quier negocio juridico traslativo, tipico o atipico, de
carécter oneroso. La transmisién a fitulo gratuito sélo
serd admisible en los casos en que, conforme a las
normas de la seccién 5.2 de este capitulo, se acuerde
su cesion.

2. La aportacién de bienes o derechos de la Admi-
nistracién de la Comunidad Auténoma a sociedades
mercantiles, organismos piblicos o fundaciones pUbli-
cas de la Comunidad Auténoma, se acordaré por el
Gobierno de Aragén, previa tasacién del bien o dere-
cho, y sin perjuicio de lo establecido en la legislacién
mercantil y en el fitulo sexto de esta ley.

Articulo 42.— Aplazamiento de pago.

El 6rgano competente para transmitir los bienes o
derechos de dominio privado del Patrimonio de Ara-
gén podrd admitir el pago aplazado del precio de
venta por un periodo no superior a diez afios y siem-
pre que el pago de las cantidades aplazadas se garan-
tice suficientemente, ademdas de mediante condicién
resolutoria explicita, mediante hipoteca, aval banco-
rio, seguro de caucién u otra garantia suficiente usual
en el mercado. El interés del aplazamiento no podré
ser inferior al interés legal del dinero.

Articulo 43.— Reversién de bienes expropiados.

1. El ofrecimiento y tramitacién de los derechos de
reversién, cuando proceda, serdn efectuados, previa
depuraciéon de la situacién fisica y juridica de los bie-
nes, por el departamento u organismo publico que hu-
biera instado E] expropiacién, aunque el bien hubiera
sido posteriormente afectado o adscrito a otro distinto.
A estos efectos, el departamento u organismo pUblico
al que posteriormente se hubiesen afectado o adscrito
|oscLienes comunicaréd al que hubiese instado la expro-
piacion el acaecimiento del supuesto que dé origen al
derecho de reversion.

2. El reconocimiento del derecho de reversién lleva-
ré implicita la desafectacion del bien o derecho a que
se refiera. No obstante, hasta tanto se proceda a la
ejecucion del acuerdo, corresponderd al departamen-
fo u organismo a que estuviese afectado o adscrito el
bien o derecho objeto de la reversién proveer lo nece-
sario para su defensa y conservacién.

3. De no consumarse la reversiéon, la desafectacién
del bien o derecho se efectuard de conformidad con lo
dispuesto con cardcter general en el Capitulo | del titu-
lo cuarto de esta ley.

Articulo 44.— Cargas y gravémenes.

No podrén imponerse cargas o gravémenes sobre
los bienes o derechos del Patrimonio de Aragén sino
con los requisitos exigidos para su enajenacién.
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Seccion 2.2
DE LAS VENTAS DE BIENES INMUEBLES

Articulo 45.— Competencia.

1. El érgano competente para vender los bienes in-
muebles y derechos reales de la Administracién de la
Comunidad Auténoma, asi como de los organismos
piblicos que carezcan de facultades para la enajena-
cién de sus bienes y derechos, serd el consejero res-
ponsable en materia de Patrimonio de Aragén. La in-
coacién y tramitacién del expediente corresponderd a
la direccion general responsable en materia de Patri-
monio de Aragén.

2. En el caso de los organismos publicos que, en
virtud de sus normas especificas, tengan reconocidas
facultades para la enajenacién de sus bienes inmue-
bles y derechos reales, serdn competentes para acor-
dar la venta, previo cumplimiento de la comunicacién
establecida en el articulo 99.3 de esta ley, los 6rganos
que correspondan conforme a lo previsto en el articulo
9.2 de la misma.

3. En los supuestos previstos en los dos apartados
anteriores, cuando el valor del bien o derecho, segin
tasacién, exceda de tres millones de euros, la venta
deberd ser autorizada por el Gobierno de Aragén, a
propuesta del consejero responsable en materia de
Patrimonio de Aragén.

4. Podrd acordarse la venta de los inmuebles por
lotes, previa autorizacién del Gobierno de Aragén,
cuando proceda con arreglo a lo establecido en el
apartado anterior de este articulo.

Articulo 46.— Trémites previos.

1. Antes de la venta del inmueble o derecho real se
procederd a depurar la situacién fisica y juridica del
mismo, practicdndose el deslinde si fuese necesario, e
inscribiéndose en el Registro de la Propiedad si toda-
via no lo estuviese.

2. No obstante, podréan venderse sin sujecion a lo
dispuesto en el apartado anterior bienes a segregar de
otros de titularidad de quien los enajene, o en tramite
de inscripcién, deslinde o sujetos a cargas o gravéme-
nes, siempre que estas circunstancias se pongan en
conocimiento ge los posibles adquirentes y sean acep-
tadas por éstos.

Articulo 47.— Formas.

1. La venta de los inmuebles podré realizarse me-
diante concurso, subasta o adjudicacién directa.

2. El procedimiento ordinario para la venta de in-
muebles serd el concurso. En este caso, la adjudica-
cién recaerd en el licitador que, en su conjunto, haga
la proposicién més ventajosa, teniendo en cuenta los
criterios que se hayan establecido en los correspon-
dientes pliegos.

3. Podré admitirse el pago en especie, con someti-
miento a las reglas que rigen las permutas.

Articulo 48.— Subasta

1. Se enajenarén por subasta aquellos bienes in-
muebles o derechos soEre los mismos que por su ubica-
cién, naturaleza o caracteristicas, sean inadecuados
para atender las directrices derivadas de las politicas
piblicas y, en particular, de la politica de vivienda.

Especificamente, se podra acudir a la subasta para
la enajenacién de los siguientes tipos de inmuebles:

a) Los terrenos clasificados como suelo no urbaniza-
ble, segln la legislacién urbanistica de Aragén.

b) Las viviendas vacias que no se inserten en grupos
o conjuntos homogéneos que requieran un tratamiento
juridico singular, y no estén sujetas a ningn régimen
de proteccién

2. La subasta podra celebrarse al alza o excepcio-
nalmente a la baja, cuando concurran circunstancias
debidamente acreditadas que asi lo aconsejen. En su
caso, se admitird la presentacién de posturas en sobre
cerrado; podré acudirse igualmente a sistemas de su-
basta electrénica. La modalidad de la subasta se deter-
minard atendiendo a las circunstancias de la enajena-
cién, y la adjudicacién se efectuard a favor de quien
presente la o#erta econdémica mds ventajosa.

3. En el caso de que la adjudicacién resulte fallida
por no poder formalizarse el contrato por causa impu-
table al adjudicatario, la venta podra realizarse a favor
del licitador que hubiese presentado la siguiente oferta
més ventajosa o proceder a la venta directa del bien,
siempre que en ambos casos no hubiere transcurrido
més de un afio desde la celebracién de la subasta.

Articulo 49.— Venta directa.

1. Se podré acordar la venta directa en los siguien-
tes supuestos:

a) Cuando el adquirente sea otra administracién
piblica o, en genercﬂ, cualquier persona juridica de
derecho piblico o privado perteneciente al sector po-
blico.

b) Cuando el adquirente sea una entidad sin dnimo
de lucro, declarada de utilidad piblica o que ejerza
funciones piblicas por delegacién de la Administra-
cién de la Comunidad Auténoma, o una iglesia, confe-
sion o comunidad religiosa legalmente reconocida.

c) Cuando el inmueble resulte necesario para dar
cumplimiento a una funcién de servicio piblico o a la
realizacién de un fin de interés general por persona
distinta de las previstas en los pérrafos a) y b).

d) Cuando fuera declarada desierta la subasta o
concurso promovidos para la enajenacién o éstos re-
sultasen fallidos como consecuencia del incumplimiento
de sus obligaciones por parte del adjudicatario, siem-

re que no hubiese transcurrido mds de un afio desde
a celebracién de los mismos. En este caso, las condi-
ciones de la enajenacién no podran ser inferiores de
las anunciadas previamente o de aquellas en que se
hubiese producido la adjudicacién.

e) Cuando se trate de solares que por su forma o
pequefia extensién resulten inedificables y la venta se
reoC]ice a un propietario colindante.

f) Cuando se trate de fincas risticas, que no consti-
tuyan Patrimonio Agrario de la Comunidad Auténoma,
ni lleguen a constituir una superficie econémicamente
explotable o no sean susceptibles de prestar una utili-
dad acorde con su naturaleza, y la venta se efectie a
un propietario colindante.

g) Cuando la titularidad del bien o derecho corres-

onda a dos o més propietarios y la venta se efectie a
Fovor de uno o més copropietarios.

h) Cuando la venta se efectie a favor del titular de
un derecho de adquisicién preferente reconocido por
disposicién legal.

i) Cuando por razones excepcionales debidamente
justificadas se considere conveniente efectuar la venta
a favor del ocupante del inmueble.
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2. En los supuestos de venta directa podré admitirse
la entrega de ofros inmuebles o derechos sobre los
mismos en pago de parte del precio de venta siempre
que el valor de lo entregado no supere el 50 por ciento
del valor de lo adquirido

3. Cuando varios interesados se encontraran en un
mismo supuesto de adjudicacién directa, se resolveréd
la misma atendiendo al interés general concurrente en
el caso concreto.

Articulo 50.— Procedimiento.

1. El expediente de venta de bienes inmuebles y
derechos reales pertenecientes al Patrimonio de Ara-
gén serd instruido por el departamento responsable en
materia de Patrimonio de Aragén o por el érgano com-
petente del organismo publico, segin proceda, que lo
iniciard de oficio, por iniciativa propia o a solicitud de
parte interesada en la adquisicién, siempre que consi-
dere, justificdndolo debidamente en el expediente, que
el bien o derecho no es necesario para el uso general
o el servicio publico ni resulta conveniente su explota-
cién. El acuerdo de incoacién del procedimiento lleva-
rd implicita la declaracién de alienabilidad de los bie-
nes a que se refiera.

2. El tipo de la subasta o el precio de la adjudica-
cién directa se fijaran por el érgano competente para
la venta de acuerdo con la tasaciéon aprobada. De
igual forma, los pliegos que han de regir el concurso
determinardn los criterios que hayan de tenerse en
cuenta en la adjudicacién, atendiendo a las directrices
que resulten de las politicas piblicas de cuya aplica-
cién se trate. En todo caso, los pliegos harén referen-
cia a la situacién fisica, juridica y registral de la finca.

3. La participacién en procedimientos de adjudica-
cién requerird la prestacion de fianza por el importe
de una cuarta parte del tipo de licitacién del concurso
o subasta, o del precio de venta directa.

4. Lla convocatoria del procedimiento de venta se
publicard gratuitamente en el Boletin Oficial de Ara-
gén y se remitird al ayuntamiento del correspondiente
término municipal para su exhibicién en el tablén de
anuncios, sin perjuicio de la posibilidad de utilizar,
ademds, otros medios de publicidad, atendida la natu-
raleza y caracteristicas del bien.

El departamento responsable en materia de Patrimo-
nio de Aragén, o el érgano competente del organismo
piblico determinado conforme a lo previsto en el arficulo
9.2 de esta ley, segin proceda, podrd establecer otros
mecanismos complementarios tendentes a difundir infor-
macién sobre los bienes inmuebles o derechos reales en
proceso de venta, incluida la creacién, con sujecién a
las previsiones de la legislacién de proteccion de datos
de cardcter personal, de ficheros con los datos de las
personas que voluntaria y expresamente soliciten les sea
remitida informacién sobre dichos bienes.

4. La suspensién del procedimiento, una vez efec-
tuado el anuncio, sélo podré efectuarse por orden del
consejero responsable en materia de Patrimonio de
Aragén cuando se trate de bienes de la Administracién
de la Comunidad Auténoma, o por acuerdo del érga-
no competente de los organismos puiblicos, determina-
do conforme a lo previsto en el articulo 9.2 de esta ley,
cuando se trate de bienes propios de éstos, con funda-
mento en documentos fehacientes o hechos acredita-
dos que prueben la improcedencia de la venta.

5. El érgano competente para la enajenacién del
bien, segln lo dispuesto en el anterior artficulo 45 acor-
dard, previo informe de los servicios juridicos de la ad-
ministracién actuante, la venta o su improcedencia, si
considerasen perjudicial para el interés piblico la adju-
dicacién en las condiciones propuestas o si, por razo-
nes sobrevenidas, considerasen necesario el bien para
el cumplimiento de fines piblicos, sin que la instruccién
del expediente, la celebracion de la subasta o la valora-
cién de las proposiciones presentadas generen derecho
alguno para quienes optaron a su compra, salvo la de-
volucién de la fianza prestada més los intereses deven-
gados conforme al interés legal del dinero.

Articulo 51.— Aportacién a juntas de compensa-
cioén.

1. La incorporacién de la Administracion de la Co-
munidad Auténoma o sus organismos pUblicos a juntas
de compensacién por la aportaciéon de inmuebles o
derechos sobre los mismos pertenecientes al Patrimo-
nio de Aragén se regird por la legislacién urbanistica
vigente, previa adhesién expresa. Corresponderd el
otorgamiento de la escritura piblica de adhesién y la
realizacion de los distintos actos que requiera dicha
participacién a la direccion general responsable en
materia de Patrimonio de Aragén.

2. En el caso de inmuebles afectados o adscritos
que resulten incluidos en el dmbito de una junta de
compensacion en la que los usos previstos no resulten
compatibles con los fines que motivaron la afectacién
o adscripcién, los departamentos u organismos titula-
res deberan proponer su desafectaciéon o desadscrip-
cién al departamento responsable en materia de Patri-
monio de Aragdn, siempre que no sean imprescindi-
bles para el cumplimiento de sus fines.

Articulo 52.— Inmuebles litigiosos.

1. Podrén venderse inmuebles litigiosos del Patrimo-
nio de Aragén siempre que en la venta se observen las
siguientes condiciones:

a) En el caso de venta por concurso o por subasta,
en el pliego de bases se hard mencién expresa y deta-
llada del objeto, partes y referencia del litigio concreto
que afecta al bien, y deberd preverse la plena asun-
cién, por quien resulte adjudicatario, de los riesgos y
consecuencias que se deriven del litigio.

b) En los supuestos legalmente previstos de venta
directa deberd constar en el expediente documenta-
cién acreditativa de que el adquirente conoce el objeto
y el alcance del litigio, y que conoce y asume las con-
secuencias y riesgos derivados de tal litigio.

c) En los dos casos anteriores, la asuncién por el
adquirente de las consecuencias y riesgos derivados
del litigio figuraré necesariamente en la escritura pabli-
ca en que se formalice la enajenacién.

2. Si el litigio se plantease una vez iniciado el
procedimiento de venta y éste se encontrase en una
fase en la que no fuera posible el cumplimiento de lo
establecido en el apartado anterior, se retrotraerdn las
actuaciones hasta la fase que permita el cumplimiento
de lo indicado.

3. El bien se consideraré litigioso desde que el ér-
gano competente para la venta tenga constancia for-
mal del ejercicio, ante la jurisdiccién que proceda, de
la accién correspondiente y de su contenido.
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Seccion 3.2
DE LAS VENTAS DE BIENES MUEBLES

Articulo 53.— Competencia.

1. La competencia para vender los bienes muebles
del Patrimonio de Aragédn corresponde al titular del
departamento o al érgano competente del organismo
piblico que los tuviese afectados o adscritos o los hu-
biera venido utilizando.

2. El acuerdo de venta implicard la desafectacion
de los bienes y su baja en el inventario.

Articulo 54.— Procedimiento.

1. La venta tendrd lugar mediante subasta pablica
por bienes individualizados o por lotes. No obstante,
cuando el departamento u organismo considere de
forma razonada que se trata de bienes obsoletos, pe-
recederos o deteriorados por el uso o concurra alguna
de las circunstancias previstas en el articulo 49 de esta
ley, la venta podrd efectuarse de forma directa.

2. Se considerarén obsoletos o deteriorados por el
uso, a efectos del apartado anterior, aquellos bienes
cuyo valor en el momento de su tasacién para venta
sea inferior al 25 por ciento del de adquisicién.

3. Los bienes muebles podrén ser cedidos gratuita-
mente por el departamento u organismo respectivo a
otras administraciones piblicas o a organismos o insti-
tuciones pUblicas o privadas sin animo de lucro, sin las
limitaciones previstas en la seccién 5¢, cuando no hu-
biera sido posible venderlos o entregarlos como parte
del precio de otra adquisicién, o cuando se considere
de forma razonada que no alcanzan el 25 por ciento
del valor que tuvieron en el momento de su adquisi-
cién. Si no fuese posible o no procediese su venta o
cesién, podrd acordarse su destruccién o inutilizacién.
El acuerdo de cesién llevard implicita la desafectacién
de los bienes.

4. Se aplicarén a las subastas de muebles las nor-
mas de procedimiento establecidas en el articulo 50
de esta ley.

5. La venta de bienes muebles por los organismos
plblicos se regird, en primer término, por lo estableci-
do en sus normas reguladoras.

Articulo 55.— Derechos de propiedad incorpo-
ral.

1. El brgano competente para la enajenacién de los
derechos de propiedad incorporal de titularidad de la
Administracién de la Comunidad Auténoma serd el
consejero del departamento que los hubiese generado
o que tuviese encomendada su administracién y explo-
tacién, quien informaré de la cesién al departamento
responsable en materia de Patrimonio de Aragén.

2. La enajenacién de los derechos de propiedad
incorporal de los organismos publicos se efectuard por
el érgano competente conforme a lo previsto en el
articulo 9.2 de esta ley.

3. La enajenacién se verificard mediante subasta
piblica. No obstante, cuando concurra alguna de las
circunstancias previstas en el articulo 49 de esta ley, la
venta podré efectuarse de forma directa.

4. Se aplicarén a las subastas de estos derechos las
normas de procedimiento establecidas en el articulo
50 de esta ley.

Seccion 4.2
DE LAS PERMUTAS

Articulo 56.— Admisibilidad.

Los bienes y derechos del Patrimonio de Aragén
podrén ser permutados cuando, por razones debida-
mente justificadas en el expediente, resulte conveniente

ara e| interés publico y la diferencia de valor entre los
Eienes o derechos que se trate de permutar, segin ta-
sacién, no sea superior al cincuenta por ciento (?el que
lo tenga mayor. Si la diferencia fuese mayor, el expe-
diente se tramitard como enajenacién con pago de
parte del precio en especie.

Articulo 57.— Procedimiento.

1. Serén de aplicacién a la permuta las normas
previstas para la venta de inmuebles o de muebles,
segln proceda, salvo lo dispuesto en cuanto a la nece-
sifad de convocar concurso o subasta piblica para la
adjudicacién.

2. No obstante, el érgano competente para la per-
muta podrd instar la presentacién de ofertas de inmue-
bles o derechos para permutar, mediante un acto de
invitacién al pobri)co orque se dard difusién a través
del Boletin Oficial de Aragén y de cualesquiera otros
medios que se consideren adecuados.

3. En el caso de presentacion de ofertas a través
del procedimiento previsto en el apartado anterior, la
seleccién del adjudicatario se realizard de acuerdo
con lo establecido en el pliego de condiciones previa-
mente elaborado.

Seccion 5.2
DE LAS CESIONES GRATUITAS

Articulo 58.— Concepto.

1. Los bienes y derechos de dominio privado del
Patrimonio de Aragén cuya afectacién o explotacién
no se juzgue previsible podran ser cedidos gratuita-
mente, para la realizacién de fines de utilidad piblica
o inferés social de su competencia, a otras administra-
ciones publicas, a fundaciones, o a asociaciones de-
claradas de utilidad piblica.

2. La cesién podrd tener por obijeto la propiedad del
bien o la titularidad del derecho, o sélo su uso. En todo
caso, la cesion llevard aparejada para el cesionario la
obligacién de destinar los bienes al fin expresado en el
correspondiente acuerdo. Adicionalmente, estas trans-
misiones podrdn sujetarse a condicién, término o modo,
que se regirén por ‘o dispuesto en el Codigo Civil.

3. Cuando la cesién tenga por objeto ?c propiedad
del bien sélo podran ser cesionarios ,as administracio-
nes y fundaciones publicas.

Articulo 59.— Administracién de la Comunidad
Auténoma.

La cesién de bienes de la Administracién de la Co-
munidad Auténoma se acordard por el Gobierno de
Aragdn, a propuesta del consejero responsable en
materia de Patrimonio de Aragén, previo informe de
los servicios juridicos de la Administracién de la Comu-
nidad Auténoma.

Articulo 60.— Organismos piblicos.
1. Con independencia de las cesiones de determi-
nados bienes muebles previstas en el articulo 54.3 de
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esta ley, los organismos plblicos sélo podran ceder
gratuitamente la propiedad o el uso de bienes o dere-
chos de su titularidad cuando tuviesen atribuidas facul-
tades para su venta y no se hubiese estimado proce-
dente su incorporaciéon al patrimonio de la Administra-
cién de la Comunidad Auténoma conforme a lo esto-
blecido en el articulo 98.

2. Serdn competentes para acordar la cesién de los
bienes los érganos que correspondan conforme a lo
previsto en el articulo 9.2 de esta ley, previa autoriza-
cién del Gobierno de Aragén, una vez acreditado el
cumplimiento de las condiciones establecidas en el
articulo 58 de esta Ley.

Articulo 61.— Vinculacién.

1. Los bienes y derechos objeto de la cesién sélo
podran destinarse a los fines que la justifican, y en la
forma y con las condiciones que, en su caso, se hubie-
sen establecido en el correspondiente acuerdo.

2. Corresponde a la direccién general responsable
en materia de Patrimonio de Aragén controlar la apli-
cacién de los bienes y derechos de la Administracién
de la Comunidad Auténoma al fin para el que fueron
cedidos, pudiendo adoptar para ello cuantas medidas
de control sean necesarias.

3. A estos efectos, y sin perjuicio de ofros sistemas
de control que puedan arbitrarse, los cesionarios de
bienes inmuebles o derechos sobre ellos deberéan remi-
tir cada tres afios a la direcciéon general responsable
en materia de Patrimonio de Aragén la documentacién
que acredite el destino de los bienes. La direccién ge-
neral responsable en materia de Patrimonio de Ara-
gén, atendidas las circunstancias concurrentes en cada
caso, podrd exonerar de esta obligacién a determina-
dos cesionarios de bienes, o sefialar plazos més am-
plios para la remisién de la documentacion.

4. En el caso de los bienes muebles, el acuerdo de
cesién determinaré el régimen de control. No obstante,
si los muebles cedidos hubiesen sido destinados al fin
previsto durante un plazo de cuatro afios se entenderé
cumplido el modo y la cesién pasaré a tener el carac-
ter de pura y simple, salvo que ofra cosa se hubiese
establecido en el pertinente acuerdo.

5. Iguales controles deberan efectuar los organis-
mos pUblicos respecto de los bienes y derechos que
hubiesen cedido.

Articulo 62.— Procedimiento.

1. La solicitud de cesién gratuita de bienes o dere-
chos del patrimonio de la Administracién de la Comu-
nidad Auténoma se dirigird al Consejero responsable
en materia de Patrimonio de Aragén, con indicacién
del bien o derecho cuya cesién se solicita y el fin o fi-
nes a que se destinard, acompanado de la acredita-
cién de la persona que formula la solicitud, asi como
de que se cuenta con los medios necesarios para el
cumplimiento de los fines previstos.

2. La solicitud de cesién gratuita de bienes o dere-
chos propios de los organismos publicos se dirigird a
éstos, con iguales menciones que las sefialadas en el
apartado anterior.

Articulo 63.— Resolucion.
1. Si los bienes o derechos cedidos no fuesen desti-
nados al fin o uso previsto dentro del plazo sefialado

en el acuerdo de cesién o dejaran de serlo posterior-
mente, se incumplieran las cargas o condiciones im-
puestas, o llegase el término fijado, se consideraré re-
suelta la cesién, y revertirén los bienes o derechos a la
administracién cedente. En este supuesto serd de cuen-
ta del cesionario el deterioro sufrido por los bienes o
derechos cedidos, sin que sean indemnizables los gas-
tos en que haya incurrido para cumplir las cargas o
condiciones impuestas.

2. La resolucién de la cesién se acordard por el
consejero responsable en materia de Patrimonio de
Aragén, respecto de los bienes y derechos de la Admi-
nistracién de la Comunidad Auténoma, y por el érga-
no que corresponda de los organismos puUblicos con-
forme a lo previsto en el articulo 9.2 de esta ley cuando
se trate de bienes o derechos cedidos por éstos. En la
resolucién que acuerde la cesién se determinard lo que
proceda acerca de la reversién de los bienes y dere-
chfos y la indemnizacién por los deterioros que hayan
sufrido.

Articulo 64.— Inscripcién.

1. La cesién y la reversién, en su caso, se hardn cons-
tar en el Inventario General del Patrimonio de Aragén.

2. Si la cesién tuviese por objeto bienes inmuebles
o derechos reales sobre ellos, se procederd a la précti-
ca del correspondiente asiento a favor del cesionario
en el Registro de la Propiedad.

En la inscripcion se haré constar el fin a que deben
dedicarse los bienes y cualesquiera otras condiciones
y cargas que lleve aparejada la cesién, asi como la
advertencia de que el incumplimiento de las mismas
dard lugar a su resolucién.

3. El acto por el que se acuerde la resolucién de la
cesién y la reversion del bien o derecho serd titulo sufi-
ciente para la inscripcion de la misma en el Registro de
la Propiedad o en los registros que procedan, asi como
para E] reclamacién, en su caso, del importe de los
deterioros actualizado al momento en que se ejecute el
acuerdo de reversion.

TITULO TERCERO
DE LA PROTECCION Y DEFENSA
DEL PATRIMONIO DE ARAGON

CAPITULO |
DE LOS DEBERES DE CONSERVACION Y COLABORACION

Articulo 65.— Obligacién general.

Los titulares de los érganos competentes que tengan
a su cargo bienes o derechos del Patrimonio de Ara-
gén, asi como los titulares de cualesquiera derechos
sobre los mismos, estén obligados a velar por su con-
servacion y defensa, en los términos establecidos en la
legislacién estatal basica y de aplicacién general, y en
este titulo.

Articulo 66.— Dominio piblico.

1. La conservaciéon de los bienes y derechos de
dominio publico del Patrimonio de Aragén compete al
departamento u organismo piblico al que se encuen-
tren afectados o adscritos, o al que corresponda su
administracién.

2. En el caso de que sobre el bien se hayan impues-
fo una o varias afectaciones concurrentes conforme al
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articulo 85 de esta ley, la participacién de los diversos
departamentos u organismos en la conservacién se
podrd determinar mediante acuerdos o protocolos de
actuaciéon entre los mismos. En defecto de acuerdo, la
forma de participacién de cada uno de ellos se fijaré
por el consejero responsable en materia de Patrimonio
de Aragén.

Articulo 67.— Dominio privado.

1. La conservacién de los bienes y derechos de
dominio privado de la Administraciéon de la Comuni-
dad Auténoma compete al departamento responsable
en materia de Patrimonio de Aragén.

2. La conservacién de los bienes y derechos de
dominio privado de los organismos puiblicos compete
a los mismos organismos que sean sus titulares.

Articulo 68.— Informacién.

El departamento responsable en materia de Patrimo-
nio de Aragén podré requerir a los érganos competen-
tes en materia de catastro, a los registros de la propie-
dad y a los restantes registros o archivos puablicos la in-
formacién de que dispongan sobre los bienes o dere-
chos del Patrimonio de Aragén, asi como todos aquellos
datos o informaciones que sean necesarios para la ade-
cuada gestién o actualizacién del Inventario General
del Patrimonio de Aragén, o para el ejercicio de las
potestades establecidas en la legislacién estatal bésica
o de aplicacién general para la defensa del patrimonio
de las administraciones pUblicas. De igual forma, po-
dran recabar esta informacién los organismos piblicos
respecto de los bienes y derechos del Patrimonio de
Aragdn que tengan adscritos o que les pertenezcan.

CAPITULO I
DEL INVENTARIO GENERAL DEL PATRIMONIO DE ARAGON

Articulo 69.— Obligacién.

1. El Inventario General del Patrimonio de Aragén
incluird la totalidad de los bienes y derechos que se
infegran en el Patrimonio de Aragén, con excepcién
de los que hayan sido adquiridos por los organismos
piblicos con el propésito de devolverlos al trafico juri-
dico patrimonial de acuerdo con sus fines peculiares o
para cumplir con los requisitos sobre provisiones técni-
cas obligatorias, y asimismo de aquellos otros bienes y
derechos cuyo inventario e identificacién corresponda
a los departamentos u organismos publicos, de confor-
midad con lo establecido en el articulo 70.3 de esta
ley.

2. Respecto de cada bien o derecho se harén cons-
tar en el Inventario General aquellos datos que se
consideren necesarios para su administracién y, en
todo caso, los correspondientes a las operaciones que,
de acuerdo con el Plan General de Contabilidad Pabli-
ca de Aragén, den lugar a anotaciones en las ribricas
correspondientes del mismo.

3. Los valores mobiliarios, instrumentos financieros
y participaciones sociales de titularidad autonémica
definidos en el articulo 133 de esta ley quedaran refle-
jados en la correspondiente contabilidad patrimonial,
de acuerdo con los principios y normas que les sean de
aplicacién, y se incluirdn en un inventario de cardcter
auxiliar que deberd estar coordinado con el sistema de
contabilidad patrimonial.

Articulo 70.— Estructura y organizacién.

1. El Inventario General del Patrimonio de Aragén
estd a cargo del departamento responsable en materia
de Patrimonio de Aragén; su llevanza corresponderé a
la direccién general responsable en materia de Patri-
monio de Aragén y a las unidades con competencia en
materia de gestion patrimonial de los diversos departa-
mentos y organismos pUblicos, que actuardn como ér-
ganos auxiliares.

2. La direccién general responsable en materia de
Patrimonio de Aragén llevard directamente el inventa-
rio correspondiente a los siguientes bienes y derechos
del Patrimonio de Aragén, ya sean de dominio publico
o de dominio privado:

a) Los bienes inmuebles y derechos reales sobre los
mismos.

b) Los derechos de arrendamiento y cualesquiera
otros de cardcter personal en virtud de los cuales se
atribuya a la Administracién de la Comunidad Auténo-
ma o a sus organismos plblicos el uso o disfrute de
inmuebles ajenos.

c) Los bienes muebles y las propiedades incorpora-
les cuyo inventario no corresponda llevar a los depar-
tamentos o a los organismos pUblicos.

d) Los valores mobiliarios, instrumentos financieros
y participaciones sociales de titularidad autonémica
definidos en el articulo 133 de esta ley.

3. Por las unidades competentes en materia patrimo-
nial de los departamentos y organismos pUblicos, y sin
perjuicio de los registros, catdlogos o inventarios de
bienes y derechos que estén obligados a llevar en virtud
de normas especiales, se llevara el inventario de los si-
guientes bienes y derechos del Patrimonio de Aragén:

a) Los bienes de dominio publico sometidos a una
legislacién especial cuya administracién y gestion ten-
gan encomendadas.

b) Los bienes muebles adquiridos o utilizados por
ellos.

c) Los derechos de propiedad incorporal adquiridos
o generados por la actividad del departamento u orga-
nismo o cuya gestion tenga encomendada.

Igualmente, los departamentos y organismos pUbli-
cos mantendrén un catélogo permanentemente actuali-
zado de los bienes inmuebles y derechos reales que
tengan afectados o adscritos, y de los arrendamientos
concertados para alojar a sus érganos. Una copia de
estos catdlogos se remitird anualmente al departamen-
to competente en materia de Patrimonio.

4. El Inventario General del Patrimonio de Aragén
no tiene la consideracién de registro publico, y los
datos reflejados en el mismo, asi como los resultados
de su agregacién o explotacién estadistica, constitu-
yen informacién de apoyo para la gestién interna y la
definicién de politicas de la Administracién de la Co-
munidad Auténoma y sus organismos pUblicos.

Estos datos no surtirdn efectos frente a terceros ni
podrdn ser utilizados para hacer valer derechos frente
a la Administracién de la Comunidad Auténoma y sus
organismos pUblicos.

La consulta por terceros de los datos del Inventario
General sélo serd procedente cuando formen parte de
un expediente y de conformidad con las reglas genera-
les de acceso a éstos.

5. Reglamentariamente se regularén las condiciones
en que las administraciones piblicas podran tener acce-
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so al Inventario General del Patrimonio de Aragén res-
pecto de los datos correspondientes a los bienes sitos en
el territorio a que se extiendan sus competencias.

6. De igual forma, se regularén reglamentariamen-
te los términos en que el departamento responsable en
materia de Patrimonio de Aragén facilitard, a efectos
informativos, el acceso de los ciudadanos a los datos
més relevantes del Inventario General del Patrimonio
de Aragén.

Articulo 71.— Formacién y actualizacién.

1. De acuerdo con lo sefialado en el articulo ante-
rior, las unidades competentes en materia de gestién
patrimonial adoptarén las medidas oportunas para la
inmediata constancia en el Inventario General del Pa-
trimonio de Aragén de los hechos, actos o negocios
relativos a los bienes y derechos de su competencia, y
notificarén a la direccién general responsable en mate-
ria de Patrimonio de Aragén los hecﬁos, actos y nego-
cios que puedan afectar a la situacién juridica vy fisica
de los bienes y derechos cuyo inventario corresponda
al referido 6rgano directivo, o al destino o uso de los
mismos.

2. El consejero responsable en materia de Patrimo-
nio de Aragén podrd dirigir instrucciones sobre cual-
quier cuestién relacionada con la formacién y actuali-
zacién del Inventario General del Patrimonio de Ara-
gén, y recabar igualmente cuantos datos o documentos
considere necesarios.

Articulo 72.— Control de la inscripcién.

1. No se podrén realizar actos de gestién o disposi-
cién sobre los bienes y derechos del Patrimonio de
Aragdn si éstos no se encuentran debidamente inscritos
en el Inventario General del Patrimonio de Aragén.

2. La verificacién de los datos relativos a la inclu-
sién, baja o cualquier ofra modificacién que afecte a
bienes o derechos que deban ser inventariados se in-
cluir& dentro del alcance del control financiero ejercido
por la Intervencién General de la Administracién de la
Comunidad Auténoma.

3. Los servicios juridicos de la Administracién de la
Comunidad Auténoma y de sus organismos pUblicos
advertirdn especificamente en cuantos informes emitan
en relacién con los bienes y derechos del Patrimonio
de Aragén acerca de la obligatoriedad de inclusién en
el citado Inventario General, si ésta no les constase.

CAPITULO 1l
DE LA PRACTICA DE LA INSCRIPCION REGISTRAL

Articulo 73.— Obligatoriedad.

La inscripcién en el Registro de la Propiedad de los
bienes y derechos de la Administracién de la Comuni-
dad Auténoma de Aragdn deberd solicitarse por la
direccién general responsable en materia de Patrimo-
nio de Aragén, salvo en relacién con los bienes adqui-
ridos por expropiacién forzosa y los integrantes de los
patrimonios especiales enumerados en el articulo 3.1
de esta ley, que serdn inscritos a solicitud del departa-
mento correspondiente.

Articulo 74.— Titulo inscribible.
1. La certificacién administrativa expedida por 4r-
gano competente de las administraciones puUblicas

serd titulo suficiente para proceder a la cancelacién o
rectificacién de las inscripciones a favor de la adminis-
tracién piblica en los siguientes supuestos:

a) Cuando, previa la instruccién del correspondien-
te procedimiento en cuya tramitacién serd preceptivo
un informe técnico, se acredite la inexistencia actual o
la imposibilidad de localizacién fisica de la finca.

b) Cuando se reconozca el mejor derecho o prefe-
rencia del fitulo de un tercero sobre el de la administra-
cién piblica en caso de doble inmatriculacién, previo
informe de los servicios juridicos de la administracién
actuante.

c) Cuando se reconozca la titularidad, mejor dere-
cho o preferencia del fitulo de un tercero sobre una
finca que aparezca inscrita a favor de la Administra-
cién de la Comunidad Auténoma o de sus organismos
pUblicos, previo informe de los servicios juridicos de la
administracién actuante.

2. La resolucién estimatoria de una reclamacién
previa a la via judicial civil interpuesta por el interesa-
do para que se reconozca su titularidad sobre una o
varias fincas serd fitulo bastante, una vez haya sido
notificada a aquél, para que se proceda a la rectifica-
cién de la inscripcién registral contradictoria existente
a favor de la administracién poblica.

Articulo 75.— Comunicacién de inscripciones.

En el caso de inscripciones registrales que afecten a
inmuebles colindantes con ofros pertenecientes a la
Administracién de la Comunidad Auténoma o sus or-
ganismos publicos, el registrador lo comunicaré a la
direccién general responsable en materia de Patrimo-
nio de Aragén.

CAPITULO IV
DE LAS POTESTADES PARA LA DEFENSA
DEL PATRIMONIO DE ARAGON

Articulo 76.— Regla general.

Para la defensa de los bienes y derechos del Patri-
monio de Aragén, la Administracién de la Comunidad
Auténoma y sus organismos publicos tienen las faculta-
des, potestades, prerrogativas y obligaciones estable-
cidas en esta ley, y en la legislacién estatal bésica o de
aplicacién general.

Articulo 77.— Competencias.

El ejercicio de las potestades de investigacién, des-
linde, recuperacién posesoria y desahucio administra-
tivo en relacién con los bienes y derechos del Patrimo-
nio de Aragén corresponderd al consejero responsable
en materia de Patrimonio de Aragén, salvo en los si-
guientes supuestos:

a) Cuando los bienes o derechos se encontrasen
afectados a un departamento, la competencia corres-
ponderd al consejero titular de éste.

b) Cuando los bienes o derechos se encontrasen
adscritos o pertenecieran a un organismo publico, la
competencia se ejercerd por el érgano que correspon-
da conforme a lo previsto en el articulo 9.2 de esta
ley.

En ambos casos, el érgano actuante deberd dar
cuenta de las medidas adoptadas a la direccion gene-
ral responsable en materia de Patrimonio de Aragén.
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Articulo 78.— Procedimiento de investigacién.

El procedimiento para la investigacién de los bie-
nes y derechos del Patrimonio de Aragén se sujetard a
las siguientes normas:

a) El procedimiento se iniciard de oficio, por inicia-
tiva propia o por denuncia de particulares. En el caso
de denuncia, la administracion actuante resolverd so-
bre su admisibilidad y ordenard, en su caso, el inicio
del procedimiento de investigacién.

b) El acuerdo de incoacién del procedimiento de
investigacién se publicaré gratuitamente en el Boletin
Oficial de Aragén, sin perjuicio de la posibilidad de
utilizar adicionalmente otros medios de difusién. Una
copia del acuerdo serd remitida al ayuntamiento en
cuyo término radique el bien, para su exposicién al
pUblico en el tablén de edictos.

c) Los servicios juridicos de la administraciéon ac-
tuante deberdn emitir informe antes de adoptar la reso-
lucién que proceda, salvo si ésta fuera la de archivo
del expediente.

d) Cuando se considere suficientemente acreditada
la titularidad de la Administracién de la Comunidad
Auténoma o sus organismos publicos sobre el bien o
derecho, se declarard asi en la resoluciéon que ponga
fin al procedimiento y se procederé a su tasacién, a su
inclusién en el Inventario General del Patrimonio de
Aragén y a su inscripcién en el Registro de la Propie-
dad, asi como a la adopcién, en su caso, de cuantas
medidas sean procedentes para obtener su posesién.

e) Si el expediente de investigacién no fuese resuel-
to en el plazo de dos afios contados desde el dia si-
guiente al de la publicacién prevista en el pérrafo b)
de este articulo, el érgano competente, acordard sin
més trémite el archivo de las actuaciones.

Articulo 79.— Procedimiento de deslinde.

El procedimiento para el ejercicio de la potestad de
deslinde se sujetard a las siguientes normas:

a) El procedimiento se iniciard de oficio, por inicia-
tiva propia o a peticién de los colindantes. En este
caso serdn a su costa los gastos generados, debiendo
constar en el expediente su conformidad expresa con
ellos. Para el cobro de dichos gastos podré seguirse la
via de apremio.

b) El acuerdo de iniciacién del procedimiento se
comunicard al Registro de la Propiedad correspondien-
te a fin de que, por medio de nota al margen de la
inscripcién de dominio, se tome razén de su in-
coacioén.

c) El inicio del procedimiento se publicard gratuita-
mente en el Boletin Oficial de Aragén y en el tablén de
edictos del ayuntamiento en cuyo término radique el
inmueble a deslindar, sin perjuicio de la posibilidad de
utilizar adicionalmente otros medios de difusién. Igual-
mente, el acuerdo de iniciacién se notificard a cuantas
personas se conozca ostenten derechos sobre las fin-
cas colindantes que puedan verse afectadas por el
deslinde.

d) La resolucién por la que se apruebe el deslinde
se dictard previo inE)rme de los servicios juridicos de
la administracién actuante, y deberd notificarse a los
afectados por el procedimiento de deslinde y publicar-
se en la forma prevista en el apartado anterior. Una
vez el acuerdo resolutorio del deslinde sea firme, y si
resulta necesario, se procederd al amojonamiento, con

la intervencion de los interesados que lo soliciten, y se
inscribird en el Registro de la Propiedad correspon-
diente.

e) El plazo méximo para resolver el procedimiento
de deslinde serd de 18 meses, contados desde la fe-
cha del acuerdo de iniciacién. Transcurrido este plazo
sin haberse dictado y notificado la correspondiente
resolucién, caducard el procedimiento y se acordard el
archivo de las actuaciones.

Articulo 80.— Terrenos sobrantes.

1. Los terrenos sobrantes de los deslindes de inmue-
bles de dominio piblico del Patrimonio de Aragén po-
dran desafectarse en la forma prevista en el capitulo |
del titulo cuarto de esta ley.

2. A estos deslindes acudird un representante de la
direccién general responsable en materia de Patrimo-
nio de Aragén si la competencia para efectuarlo no
correspondiese a su departamento, a cuyos efectos el
4rgano competente para el deslinde cursaré la oportu-
na citacién.

3. El director general responsable en materia de
Patrimonio de Aragén podré instar de los departamen-
tos y organismos publicos competentes el deslinde de
los inmuebles de dominio publico, a efectos de deter-
minar con precisién la extensién de éstos y la eventual
existencia de terrenos sobrantes.

Articulo 81.— Procedimiento de recuperacién
posesoria.

El procedimiento para el ejercicio de la potestad
de recuperacién posesoria, una vez comprobado el
hecho de la usurpacién, se sujetard a las siguientes
normas:

a) Previa audiencia al interesado, se requerird al
ocupante para que cese en su actuacién, senaldndole
un plazo no superior a ocho dias para ello, con la
prevencion de actuar en la forma sefialada en los
apartados siguientes si no atendiere voluntariamente el
requerimiento.

b) En caso de resistencia al desalojo, se adoptaran
cuantas medidas sean conducentes a la recuperacién
de la posesion del bien o derecho, de conﬁarmidad
con lo dispuesto en el capitulo V del titulo VI de la Ley
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico
de las Administraciones Piblicas y del Procedimiento
Administrativo Com0n. Para el lanzamiento podré soli-
citarse el auxilio de las Fuerzas y Cuerpos de Seguri-
dad, o imponerse multas coercitivas de ﬁosto un cinco
por ciento del valor de los bienes ocupados, reiteradas
por periodos de ocho dias hasta que se produzca el
desalojo.

En estos supuestos serdn de cuenta del usurpador
los gastos derivados de la tramitacién del proce-
dimiento de recuperacién, cuyo importe, junto con el
de los dafios y perjuicios que se hubiesen ocasionado
a los bienes usurpados, podra hacerse efectivo por el
procedimiento de apremio.

Articulo 82.— Procedimiento de desahucio admi-
nistrativo.

1. Para el ejercicio de la potestad de desahucio
serd necesaria la previa declaracién de extincién o
caducidad del titulo que otorgaba el derecho de utili-
zacién de los bienes de dominio piblico.
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2. Esta declaracién, asi como los pronunciamientos
que sean pertinentes en relacién con la liquidacién de
la correspondiente situacién posesoria y la determina-
cién de la indemnizacién que, en su caso, sea proce-
dente, se efectuaran en via administrativa, previa ins-
truccion del pertinente procedimiento, en el que deberd
darse audiencia al interesado.

3. La resolucién que recaiga, que serd ejecutiva sin
perjuicio de los recursos que procedan, se notificaré al
detentador, y se le requerird para que desocupe el
bien, a cuyo fin se le concederd un Fﬂozo no superior
a ocho dias para que proceda a ello.

4. Si el tenedor no atendiera el requerimiento, se

rocederd en la forma prevista en el capitulo V del titu-
E)VI de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Ré-
gimen Juridico de las Administraciones Piblicas y del
Procedimiento Administrativo Comin. Se podré solici-
tar para el lanzamiento el auxilio de las Fuerzas y
Cuerpos de Seguridad, o imponer multas coercitivas
de hasta un cinco por ciento del valor de los bienes
ocupados, reiteradas por periodos de ocho dias hasta
que se produzca el desalojo.

5. Los gastos que ocasione el desalojo serdn a car-
go del detentador, pudiendo hacerse efectivo su impor-
te por la via de apremio.

TITULO CUARTO
DEL TRAFICO JURIDICO DE DERECHO PUBLICO
DE LOS BIENES Y DERECHOS DEL PATRIMONIO DE ARAGON

CAPITULO |
DE LA AFECTACION Y LA DESAFECTACION

Secciéon 1.2
DE LA AFECTACION

Articulo 83.— Concepto.

La afectacién determina la vinculacién de los bie-
nes y derechos del Patrimonio de Aragén a un uso ge-
neral o a un servicio pablico, y su consiguiente integra-
cién en el dominio publico.

Articulo 84.— Forma.

1. Salvo que la afectacién derive de una norma con
rango legal, ésta deberd hacerse en virtud de acto ex-
preso por el consejero competente en materia de Patri-
monio, en el que se indicard el bien o derecho a que
se refiera, el fin al que se destina, la circunstancia de
quedar aquél integrado en el dominio piblico y el ér-
gano al que corresponda el ejercicio de las competen-
cias correspondientes, incluidas las relativas a su admi-
nistracién, defensa y conservacién.

2. Sin perjuicio de lo sefialado en el apartado ante-
rior, surtirdn los mismos efectos de la afectacién expre-
sa los hechos y actos siguientes:

a) La utilizacién piblica, notoria y continuada por
la Administracién de la Comunidad Auténoma o sus
organismos pUblicos de bienes y derechos de su titula-
ridad para un servicio piblico o para un uso general.

b) La adquisicién de bienes o derechos por usuca-
pién, cuando los actos posesorios que han determina-
do la prescripcion adquisitiva hubiesen vinculado el
bien o derecho al uso general o a un servicio piblico,
sin perjuicio de los derechos adquiridos sobre ellos por
terceras personas al amparo deqas normas de derecho
privado.

¢) La adquisicién de bienes y derechos por expro-
piacién forzosa.

d) La aprobacién por el Gobierno de Aragén de
programas o planes de actuacién general, o proyectos
de obras o servicios, cuando de ellos resulte la vincula-
cién de bienes o derechos determinados a fines de uso
o servicio piblico.

e) La adquisicion de los bienes muebles necesarios
para el desenvolvimiento de los servicios piblicos o
para la decoracién de dependencias oficiales.

f) La aprobacién del proyecto de reparcelacién,
respecto a los terrenos de cesién obligatoria a la Co-
munidad Auténoma para su destino a los usos previs-
tos en el planeamiento.

3. El departamento u organismo publico que tuviese
conocimiento de los hechos o realizase actuaciones de
las previstas en los parrafos a) a d) del apartado ante-
rior, deberd comunicarlo al departamento responsable
en materia de Patrimonio de Aragén para su adecua-
da regularizacién, sin perjuicio del ejercicio de las
funciones de administracién, proteccién y defensa que
le correspondan.

4. los inmuebles en construccién se entenderdn
afectados al departamento con cargo a cuyos créditos
presupuestarios se efectie la edificacion.

Una vez finalizada la obra se daré cuenta a la di-
reccién general responsable en materia de Patrimonio
de Aragén de su recepcién, a los efectos de que pueda
instar la inscripciéon de la obra nueva. Esta direccién
general procederd a dictar los actos de regularizacién
necesarios.

5. Podré acordarse la afectacion a un departamen-
to de bienes y derechos que no vayan a dedicarse de
forma inmediata a un servicio piblico cuando sea pre-
visible su utilizacién para estos fines tras el transcurso
de un plazo o el cumplimiento de determinadas condi-
ciones, que se hardn constar en la resolucién que
acuerde la afectacién.

Articulo 85.— Afectaciones concurrentes.

1. Los bienes y derechos del Patrimonio de Aragén
podrén ser objeto de afectacién a més de un uso o
servicio de la Administracién de la Comunidad Auté-
noma o de sus organismos puUblicos, siempre que los
diversos fines concurrentes sean compatibles entre si.

2. La resolucién en que se acuerde la afectacién a
més de un fin o servicio determinard las facultades que
correspondan a los diferentes departamentos u orga-
nismos respecto de la utilizacién, administracién y de-
fensa de los bienes y derechos afectados.

Articulo 86.— Competencia y procedimiento.

1. La afectacién de los bienes y derechos del Patri-
monio de Aragén a los usos o servicios piblicos corres-
pondientes a las atribuciones de los diferentes departa-
mentos y organismos pUblicos de la Administracién de
la Comunidad Auténoma compete al consejero respon-
sable en materia de Patrimonio de Aragén. La instruc-
cién del procedimiento compete a la direccién general
responsable en materia de Patrimonio de Aragén, que
lo incoard de oficio, a iniciativa propia o a propuesta
del departamento interesado en la afectacién.

2. La orden de afectacién, que deberé contener las
menciones requeridas por el arficulo 84.1 de esta ley,
surtird efectos a partir de la recepcién de los bienes por
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el departamento a que se destinen, recepcién que ten-
drd lugar mediante suscripcion de la correspondiente
acta por los consejeros de dicho departamento y del
responsable en materia de Patrimonio de Aragén, quie-
nes podran delegar la firma en los titulares de los 6rga-
nos directivos de sus respectivos departamentos. Una
vez suscrita el acta, el departamento al que se hayan
afectado los bienes o derechos utilizara los mismos de
acuerdo con el fin sefalado, y ejerceré respecto de ellos
las correspondientes competencias demaniales.

Seccion 2.2
DE LA DESAFECTACION

Articulo 87.— Concepto y forma.

1. Los bienes y derechos de dominio publico perde-
rén esta condicion, adquiriendo la de dominio priva-
do, en los casos en que se produzca su desafectacién
por dejar de destinarse al uso general o al servicio
pUblico.

2. Salvo en los supuestos previstos en esta ley, la
desafectacion deberd realizarse siempre de forma ex-
presa.

Articulo 88.— Competencia y procedimiento.

1. Los bienes y derechos afectados a fines o servi-
cios de los departamentos serén desafectados por el
consejero responsable en materia de Patrimonio de
Aragén. La instruccién del procedimiento compete a la
direccién general responsable en materia de Patrimo-
nio de Aragén, a iniciativa propia o a propuesta del
departamento que tuviera afectados los bienes o dere-
chos o al que correspondiese su administracién, previa
depuracion de su situacién fisica y juridica.

2. La desafectacion de los bienes y derechos de
dominio publico integrados en el patrimonio de la Ad-
ministracién de la Comunidad Auténoma requerird,
para su efectividad, de su recepcion formal por el de-
partamento responsable en materia de Patrimonio de
Aragén, bien mediante acta de entrega suscrita por un
representante designado por el departamento al que
hubiesen estado afectados los bienes o derechos y otro
designado por la direccién general responsable en
materia de Patrimonio de Aragén, o bien mediante
acta de toma de posesion levantada por esta misma
direccién general.

3. Los bienes y derechos de dominio piblico de titu-
laridad de los organismos pUblicos que éstos tengan
afectados para el cumplimiento de sus fines serdn des-
afectados por el consejero titular del departamento del
que dependan, a propuesta del 6rgano competente del
organismo publico, J?atermincdo conforme a lo previs-
to en el articulo 9.2 de esta ley. De estas desafectacio-
nes se dard cuenta al departamento responsable en
materia de Patrimonio de Aragén.

4. La desafectacién de los bienes muebles adquiri-
dos por los departamentos, o que tuvieran afectados,
serG competencia del titular del departamento.

CAPITULO II
DE LAS MUTACIONES DEMANIALES

Articulo 89.— Concepto y forma.
1. La mutacion demanial es el acto en virtud del
cual se efectla la desafectacion de un bien o derecho

de dominio publico del Patrimonio de Aragén, con si-
multénea afectacién a ofro uso general, fin o servicio
pUblico de la Administracién de la Comunidad Auténo-
ma, de sus organismos pUblicos o de otras administra-
ciones publicas.

2. Las mutaciones demaniales deberan efectuarse
de forma expresa de conformidad con lo establecido
en el artficulo siguiente, salvo lo previsto para los casos
de reestructuracién orgénica en la disposicién adicio-
nal sexta de esta ley.

3. Los bienes y derechos demaniales del Patrimonio
de Aragén podrén afectarse a usos y servicios publi-
cos competencia de ofras Administraciones, con o sin
transferencia de la titularidad de esos bienes y dere-
chos, y en las restantes condiciones que se acuerden

4. Cuando la mutacién demanial conlleve la cesién
de titularidad del bien o derecho de dominio piblico del
Patrimonio de Aragén a ofra administraciéon piblica,
ésta habra de destinarlo a la afectacién prevista al me-
nos durante 30 afos tratdndose de bienes inmuebles.

5. En caso de incumplimiento de la finalidad de la
mutacién, el bien revertird al patrimonio de Aragén,
estableciéndose, en tal caso, las indemnizaciones que
procedan por los dafios y perjuicios que se hubieran
causado.

Articulo 90.— Competencia y procedimiento.

1. La mutacién de destino de los bienes inmuebles
de dominio publico de la Administracién de la Comu-
nidad Auténoma, compete al consejero responsable en
materia de Patrimonio de Aragén, salvo en los casos
en los que la mutacién implique la transmisién de la ti-
tularidad del bien o derecho a otra Administracién, en
los que resolverd el Gobierno de Aragén, mediante
Acuerdo. La incoacién e instruccién del correspondien-
te procedimiento se acordaré por la direccién general
responsable en materia de Patrimonio de Aragén, a
iniciativa propia o a propuesta del departamento u
organismo interesado.

La de mutaciéon demanial requerird para su efectivi-
dad de la firma de un acta por los consejeros de los
departamentos interesados, o en el caso de los organis-
mos publicos por el érgano que corresponda conforme
a lo establecido en el articulo 9.2 de esta ley, o en el
supuesto de ofra administracion piblica por el 6rgano
que legalmente corresponda, y por el consejero respon-
sable en materia de Patrimonio de Aragén, quienes po-
drén delegar la firma en los titulares de los érganos di-
rectivos de sus respectivos departamentos u organismos

2. La mutacién de destino de los bienes muebles del
Patrimonio de Aragén se realizard por los propios de-
partamentos, organismos o administraciones interesa-
dos en la misma. Para ello se formalizarén por los
mismos las correspondientes actas de entrega y recep-
cién, que perfeccionaran el cambio de destino de los
bienes de que se trate y constituirdn titulo suficiente
para las respectivas altas y bajas en los inventarios de
bienes muebles de los departamentos.

3. La mutacién de destino de los bienes y derechos
de dominio pUblico propios de los organismos pUblicos
para el cumplimiento dentro del organismo de sus fines o
servicios publicos, se acordard por el consejero fitular
del departamento del que dependan, a propuesta del
érgano que corresponda conforme a lo establecido en el
articulo 9.2 de esta ley. Las mutaciones de destino de
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bienes y derechos de dominio pUblico, propios o adscri-
tos, de un organismo, para el cumplimiento de fines o
servicios de otro organismo o de la Administracién de la
Comunidad Auténoma, serdn acordadas por el conseje-
ro responsable en materia de Patrimonio de Aragén, a
propuesta conjunta de los érganos que correspondan
conforme a lo establecido en el articulo 9.2 de esta ley.

CAPITULO 1l
DE LA ADSCRIPCION, LA DESADSCRIPCION
Y LA INCORPORACION

Seccidon 1.2
DE LA ADSCRIPCION

Articulo 91.— Concepto y forma.

1. Los bienes y derechos de dominio privado de la
Administracién de la Comunidad Auténoma y de sus
organismos piblicos podran ser adscritos a otros orga-
nismos pUblicos, a sociedades mercantiles autonémi-
cas, a ﬁmdcciones pUblicas y a consorcios, para su
vinculaciéon directa a un servicio de su competencia o
para el cumplimiento de sus fines propios.

2. La adscripcién no alteraré la titularidad sobre el
bien. Cuando se realice en beneficio de un organismo
pUblico llevard implicita la afectacién del bien o dere-
cho, que pasaré a integrarse en el dominio piblico.

Articulo 92.— Competencia y procedimiento.

1. La adscripcién se acordard por el consejero res-
ponsable en materia de Patrimonio de Aragén. La ins-
truccion del correspondiente procedimiento compete a
la direccién general responsable en materia de Patri-
monio de Aragén, que lo incoard de oficio o a pro-
puesta de la entidad o entidades interesadas. En el
caso de los organismos publicos las propuestas serdn
cursadas por los érganos que correspondan conforme
a lo previsto en el arficulo 9.2 de esta ley a través del
departamento del que dependan.

2. La adscripcién requerird, para su efectividad, de
la firma de la correspondiente acta, otorgada por re-
presentantes de la Ji)reccién general responsable en
materia de Patrimonio de Aragén y de E] entidad o
entidades respectivas.

Articulo 93.— Destino.

1. Los bienes y derechos deberdn destinarse al cum-
plimiento de los fines que motivaron su adscripcién, y
en la forma y con las condiciones que, en su caso, se
hubiesen establecido en el correspondiente acuerdo.
La alteracién posterior de estas condiciones deberé
autorizarse expresamente por el consejero responsable
en materia de Patrimonio de Aragén.

2. La direccién general responsable en materia de
Patrimonio de Aragén verificard la aplicacion de los
bienes y derechos al fin para el que fueron adscritos, y
podré adoptar a estos efectos cuantas medidas sean
necesarias.

Articulo 94.— Conservacién y ofras funciones.
Los organismos pUblicos, las sociedades mercantiles
autonémicas o las fundaciones piblicas ejercerén res-
ecto a los bienes y derechos que tengan adscritos las
Emciones de vigilancia, proteccién juridica, defensa,
administracién, conservacién, mantenimiento y demds
actuaciones que requiera el correcto uso de los mismos,

sin perjuicio del ejercicio de las competencias correspon-
dientes a las funciones de proteccién y defensa del Patri-
monio de Aragén por los drganos que las tienen atribui-
das conforme a esta ley. Los organismos pUblicos podrén
también ejercer respecto de los bienes y derechos que
tengan adscritos las competencias demaniales.

Seccidon 2.2
DE LA DESADSCRIPCION

Articulo 95.— Incumplimiento del fin.

1. Si los bienes o derechos adscritos no fuesen des-
tinados al fin previsto dentro del plazo que, en su caso,
se hubiese fijado, o dejaran de serlo posteriormente, o
se incumpliesen cualesquiera otras condiciones esta-
blecidas para su utilizacién, la direcciéon general res-
ponsable en materia de Patrimonio de Aragén podréa
cursar un requerimiento al organismo al que se adscri-
bieron los bienes o derechos para que se ajuste en su
uso a lo sefialado en el acuerdo de adscripcién, o
proponer al consejero responsable en materia de Patri-
monio de Aragén la desadscripciéon de los mismos.

2. Igual opcién se daré en el caso de que la enti-
dad que tenga adscritos los bienes no ejercite las fun-
ciones que le corresponden de acuerdo con el articulo
anterior.

3. En el caso en que se proceda a la desadscrip-
cién de los bienes por incumplimiento del fin, el titular
del bien o derecho podré exigir el valor de los deterio-
ros experimentados por dichos bienes, actualizado su
importe al momento en que se produzca la desadscrip-
cién, o el coste de su rehabilitacién, previa tasacién.

Articulo 96.— Innecesariedad.

1. Cuando los bienes o derechos adscritos dejen de
ser necesarios para el cumplimiento de los fines que
motivaron la adscripcién, se procederd a su desads-
cripcién previa regularizacién, en su caso, de su situa-
cion fisica, por la entidad correspondiente.

2. A estos efectos, la direccién general responsable
en materia de Patrimonio de Aragén incoard y tramita-
ré el correspondiente procedimiento, por propia inicia-
tiva o en virtud de la comunicacién que, comprobada
la innecesariedad de tales bienes o derechos, estd
obligada a cursar la entidad que los tuviera adscritos,
y elevard al consejero responsable en materia de Patri-
monio de Aragén la propuesta que sea procedente.

Articulo 97.— Recepcién.

La desadscripcién, que llevard implicita en su caso
la desafectacién, requerird, para su efectividad, de la
recepcién formal del bien o derecho, que se documen-
taré en la correspondiente acta de entrega suscrita por
representantes de la direccion general responsable en
materia de Patrimonio de Aragén y de la entidad o
entidades correspondientes, o en acta de toma de po-
sesion levantada por la citada direccién general.

Seccion 3.2
DE LA INCORPORACION DE BIENES
DE LOS ORGANISMOS PUBLICOS

Articulo 98.— Supuestos.
1. Los bienes inmuebles y derechos reales de los
organismos pUblicos de la Administracién de la Comu-
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nidad Auténoma que no les sean necesarios para el
cumplimiento de sus fines se incorporardn, previa des-
afectaciéon en su caso, al patrimonio de la Administra-
cién de la Comunidad Auténoma, sin perjuicio de lo
establecido en los apartados siguientes de este
articulo.

2. Se exceptian de lo dispuesto en el apartado
anterior y, en consecuencia, podrdn ser enajenados
por los organismos publicos los bienes adquiridos por
ellos con el propésito de devolverlos al trafico juridico
patrimonial de acuerdo con sus fines peculiares.

3. En el caso de organismos publicos que en virtud
de sus normas especificas tengan reconocidas faculta-
des para la enajenacién de sus bienes, cuando los in-
muebles o derechos reales dejen de serles necesarios,
deberdn comunicar esta circunstancia a la direccién
general responsable en materia de Patrimonio de Ara-
gén a los efectos previstos en el apartado 4 del articulo
siguiente.

4. En los supuestos de reestructuraciones orgdnicas
se estard a lo previsto en la disposicién adicional sexta
de esta ley.

Articulo 99.— Competencia y procedimiento.

1. La direccién general responsable en materia de
Patrimonio de Aragén incoard y tramitard el corres-
pondiente procedimiento, por propia iniciativa o en
virtud de la comunicacién que, comprobada la innece-
sariedad de los bienes o derechos, estd obligado a
cursar el organismo al que pertenecieran, y elevard al
consejero responsable en materia de Patrimonio de
Aragén la propuesta que sea procedente.

2. La incorporacién, que llevard implicita la des-
afectacion, requerird para su efectividad de la recep-
cién formal del bien o derecho, que se documentaré en
la correspondiente acta de entrega suscrita por repre-
sentantes de la direccién general responsable en mate-
ria de Patrimonio de Aragén y del organismo, o en
acta de toma de posesién levantada por la citada di-
reccién general.

3. En el caso de supresién de organismos pUblicos
que no conlleve una reestructuracién orgénica en los
términos regulados en la disposicion adicional sexta
de esta ley, la incorporacién de sus bienes al patrimo-
nio de la Administracién de la Comunidad Auténoma
se efectuard mediante la toma de posesién de los mis-
mos por el departamento responsable en materia de
Patrimonio de Aragén, que se documentard en la co-
rrespondiente acta. A estos efectos, el departamento
del que dependiera el organismo comunicaré su supre-
sién a la direccién general responsable en materia de
Patrimonio de Aragén, y acompafaré a dicha comuni-
cacién una relacion de los bienes propios de aquél.

4. Respecto de los bienes y derechos de los organis-
mos piblicos que en virtud de sus normas especificas
tengan atribuidas facultades para su enajenacién, el
consejero responsable en materia de Patrimonio de
Aragén podré acordar la no incorporacién del inmue-
ble o derecho al patrimonio de la Administracion de la
Comunidad Auténoma, supuesto en el que el organis-
mo titular quedaré facultado para proceder a su enaje-
nacién conforme a lo previsto en el capitulo Il del fitulo
segundo de esta ley.

CAPITULO IV
DE LAS REGLAS COMUNES SOBRE CONSTANCIA INVENTARIAL
Y PUBLICIDAD REGISTRAL

Articulo 100.— Constancia inventarial.

Los actos de afectacién, mutacién demanial, des-
afectacién, adscripcién, desadscripcién e incorpora-
cién se hardn constar en el Inventario General del Pa-
trimonio de Aragén.

Articulo 101.— Publicidad registral.

1. Tratdndose de bienes del Patrimonio de Aragén,
el registrador de la propiedad no practicaré la inscrip-
cién de los actos CE:- afectacién, mutacién demanial,
desafectacion, adscripcién, desadscripcién e incorpo-
raciéon, cuando no sea firmante del documento corres-
pondiente un representante del departamento respon-
sable en materia de Patrimonio de Aragén.

2. En el caso de supresion de organismos pblicos,
la inscripcién en el Registro de la Propiedad a favor de
la Administracién de la Comunidad Auténoma se prac-
ticard con la presentacién de la disposicion en cuya
virtud se hubiese producido la supresion del organis-
mo, acompafada del acta de incorporacién c?e los
bienes al patrimonio de la Administracién de la Comu-
nidad Auténoma en los términos previstos en el aparta-
do 3 del articulo 99 de esta ley.

TiTULO QUINTO
DE LA UTILIZACION DE BIENES Y DERECHOS
DEL PATRIMONIO DE ARAGON

CAPITULO |
DE LA UTILZACION DEL DOMINIO PUBLICO

Seccidon 1.2
DISPOSICION GENERAL

Articulo 102.— Necesidad de fitulo habilitante.

1. Nadie puede, sin titulo que lo autorice, otorgado
por el érgano competente, ocupar bienes y derechos
de dominio pUblico del Patrimonio de Aragén, o utili-
zarlos en forma que exceda el derecho de uso que, en
su caso, corresponde a todos.

2. los departamentos y organismos publicos res-
ponsables de la defensa cf:al dominio piblico velaran
por el cumplimiento de lo establecido en el apartado
anterior y, en su caso, actuardn contra quienes care-
ciendo de titulo ocupen bienes y derechos de dominio
piblico o se beneficien de un aprovechamiento espe-
cial sobre ellos, ejercitando las potestades previstas en
el Capitulo IV del Titulo Tercero de esta Ley.

3. Las concesiones y autorizaciones sobre bienes y
derechos de dominio piblico del Patrimonio de Aragén,
se regirdn en primer término por la legislacién especial
reguladora de aquéllas y, a falta de normas especiales,
o en caso de insuficiencia de éstas, por esta Ley.

Seccidon 2.2
DE LA UTILIZACION DE LOS BIENES
DESTINADOS AL USO GENERAL

Articulo 103.— Tipos de uso de los bienes de
dominio pdblico.

1. Se considera uso comidn de los bienes de domi-
nio pUblico el que corresponde por igual y de forma
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indistinta a todos los ciudadanos, de modo que el uso
por unos no impide el de los demés interesados.

2. Es uso que implica un aprovechamiento especial
del dominio publico el que, sin impedir el uso comin,
supone la concurrencia de circunstancias tales como la
peligrosidad o intensidad del mismo, preferencia en
casos de escasez, la obtencién de una rentabilidad
singular u ofras semejantes, que determinan un exceso
de utilizacién sobre el uso que corresponde a todos o
un menoscabo de éste.

3. Es uso privativo el que determina la ocupacién
de una porcién del dominio piblico, de modo que se
limita o excluye la utilizacién del mismo por otros inte-
resados.

Articulo 104.— Titulos habilitantes.
1. El uso comin de los bienes de dominio piblico
odrd realizarse libremente, sin més limitaciones que
E]S derivadas de su naturaleza, lo establecido enc\os
actos de afectacion o adscripcion, y en las disposicio-
nes que sean de aplicacién.

2. El aprovechamiento especial de los bienes de
dominio publico, asi como su uso privativo, cuando la
ocupacién se efectie Gnicamente con instalaciones
desmontables o bienes muebles, estarédn sujetos a auto-
rizacién o, si la duracién del aprovechamiento o uso
excede de cuatro afos, a concesion.

3. El uso privativo de los bienes de dominio publico
que defermine su ocupacién con obras o instalaciones
fijas deberd estar amparado por la correspondiente
concesién administrativa.

Seccion 3.2
DE LA UTILZACION DE LOS BIENES Y DERECHOS
DESTINADOS A UN SERVICIO PUBLICO

Articulo 105.— Bienes y derechos destinados a
la prestacién de servicios piblicos.

La utilizacién de los bienes y derechos destinados a
la prestacion de un servicio piblico se supeditard a lo
dispuesto en las normas reguladoras de Ji)cho servicio
y, en su defecto, a lo establecido en esta Ley. Cuando
la prestacién del servicio no esté regulada, los bienes
y derechos destinados a él se utilizaran de conformi-
dad con lo previsto en el acto de afectacion o adscrip-
cién vy, en su defecto, por lo establecido en esta Ley y
en sus disposiciones de desarrollo.

Articulo 106.— Autorizaciones especiales de uso
sobre bienes afectados o adscritos.

1. El titular del departamento que tenga afectados
los bienes o el érgano rector competente del organis-
mo publico que los tuviera afectados o adscritos podra
autorizar su uso por personas fisicas o juridicas, publi-
cas o privadas para el cumplimiento esporédico o
temporal de fines o funciones piblicas, previo informe
favorable del departamento competente en materia de
Patrimonio, por cuatro afhos.

2. El titular del departamento que tenga afectados
los bienes o el érgano rector competente del organis-
mo publico que los tuviera afectados o adscritos podra
autorizar su uso por personas fisicas o juridicas, publi-
cas o privadas por un plazo inferior a treinta dias, o
para la organizacién de conferencias, seminarios,
presentaciones u otros eventos. En estos casos, el érga-

no competente deberd hacer constar en la autorizacién
tanto las condiciones de utilizacién del inmueble, esta-
bleciendo lo necesario para que ésta no menoscabe su
uso por los érganos administrativos que lo tuvieran
afectado o adscrito, asi como la contraprestacién que
debe satisfacer el solicitante.

Seccion 4.2
DE LAS AUTORIZACIONES Y CONCESIONES DEMANIALES

Articulo 107.— Condiciones de las autorizacio-
nes y concesiones demaniales.

1. El departamento competente en materia de Patri-
monio podré aprobar condiciones generales para el
otorgamiento de determinadas concesiones y autoriza-
ciones demaniales sobre bienes y derechos del patri-
monio de Aragén, que deberén ser publicadas en el
Boletin Oficial de Aragén.

2. En defecto de condiciones generales, las conce-
siones y autorizaciones demaniales se ajustarén a las
que establezca el titular del departamento al que se
encuentren afectados los bienes. Estas condiciones
podrdn tener un alcance general, para categorias de-
terminadas de autorizaciones y concesiones de compe-
tencia del departamento, o establecerse para supues-
tos concretos, y su aprobacién requerird, en todo caso,
informe previo favorable del departamento competente
en materia de Patrimonio. Este informe serd igualmente
preceptivo y vinculante cuando se pretenda establecer
excepciones a las condiciones fijadas con cardcter
general por el departamento competente en materia de
patrimonio.

Las concesiones y autorizaciones que se refieran a
bienes pertenecientes al patrimonio de los organismos
pUblicos o adscritos a ellos se ajustardn a las condicio-
nes que establezca el titular del departamento al que
esté adscrito, en los mismos casos y con los mismos
requisitos previstos en el parrafo anterior.

3. Corresponde al departamento u organismo po-
blico que tenga afectado o adscrito el bien, otorgar las
autorizaciones y concesiones demaniales que habiliten
para una ocupacién de bienes de dominio publico ne-
cesaria para la ejecucién de un contrato administrati-
vo, de acuerdo con la legislacién bésica del Estado.

Articulo 108.— Autorizaciones demaniales.

1. Las autorizaciones se otorgaran directamente a
los peticionarios que retnan las condiciones requeri-
das, salvo si, por cualquier circunstancia, se encontra-
se limitado su nimero, en cuyo caso lo serén en régi-
men de concurrencia y si ello no fuera procedente, por
no tener que valorarse condiciones especiales en los
solicitantes, mediante sorteo, si otra cosa no se hubiese
establecido en las condiciones por las que se rigen.

2. No serdn transmisibles las autorizaciones para
cuyo otorgamiento deban tenerse en cuenta circunstan-
cias personales del autorizado o cuyo nimero se en-
cuentre limitado, salvo que las condiciones por las que
se rigen admitan su transmision.

3. Las autorizaciones habran de otorgarse por tiem-
po determinado. Su duracién méxima, incluidas las
prérrogas, serd de cuatro afos.

4. Las autorizaciones podrén ser revocadas unilate-
ralmente, en cualquier momento, por razones de interés
piblico, sin generar derecho a indemnizacién, cuando
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resulten incompatibles con las condiciones generales
aprobadas con posterioridad, produzcan dafios en el
dominio pUblico, impidan su utilizacién para actividades
de mayor inferés pUblico o menoscaben el uso general.

Articulo 109.— Garantia en las autorizaciones
de uso.

Al solicitante de autorizaciones de uso privativo o
aprovechamiento especial del dominio piblico, cual-
quiera que sea el régimen econémico que les resulte
de aplicaciéon, podré exigirsele garantia, en la forma
que se estime mas adecuada, del uso del bien y de su
reposicién o reparacién, o indemnizacién de dafios,
en caso de alteraciéon. El cobro de los gastos genera-
dos, cuando excediese la garantia prestada, podré
hacerse efectivo por la via de apremio.

Articulo 110.— Contenido del acuerdo de autori-
zacién de uso.

1. Sin perjuicio de los demés extremos que puedan
incluir las condiciones generales o particulares, el
acuerdo de autorizacién de uso de bienes y derechos
demaniales incluird, al menos:

a. El régimen de uso del bien o derecho.

b. El régimen econémico a que queda sujeta la au-
torizacion.

c. La garantia que se debe prestar, en su caso.

d. Lla asuncién de los gastos de conservacion y
mantenimiento, de los tributos correspondientes, asi
como del compromiso de utilizar el bien segin su natu-
raleza y de entregarlo en el estado en que se recibe.

e. El compromiso de obtencién, a su costa, de cuan-
tas licencias y permisos requiera el uso del bien o la
actividad a realizar sobre él.

f. La asuncién de la responsabilidad derivada de la
ocupacién, con mencién, en su caso, de la obligatorie-
dad de formalizar la oportuna péliza de seguro, aval
bancario, u ofra garantia suficiente.

g. La aceptacién de la revocacion unilateral, sin
derecho a indemnizaciones, por razones de interés
publico, en los supuestos previstos en el apartado 4 del
articulo 110 de esta Ley.

h. La reserva por parte de la consejeria o entidad
institucional de la facultad de inspeccionar el bien ob-
jeto de autorizacién, para garantizar que es usado de
acuerdo con los términos de la autorizacién.

i. El plazo y régimen de prérroga y subrogacién
que, en todo caso, requerird la previa autorizacién.

i Las causas de extincién.

2. Lo dispuesto en este precepto seré de aplicacién
a las autorizaciones especiales de uso previstas en el
articulo 108 de esta Ley, en lo que no sea incompatible
con su objeto y finalidad.

Articulo 111.— Concesiones demaniales.

1. Sin perijuicio de los demés extremos que puedan
incluir las condiciones generales o particulares que se
aprueben, el acuerdo de otorgamiento de la concesién
sobre bienes de dominio publico incluird al menos las
menciones establecidas para las autorizaciones en el
apartado 1 del articulo 110 de esta Ley, salvo la relo-
tiva a la revocacién unilateral sin derecho a indemni-
zacion.

2. El otorgamiento de concesiones sobre bienes de
dominio piblico se efectuard en régimen de concurren-

cia. No obstante, podrd acordarse el otorgamiento di-
recto en los supuestos previstos en el articulo 49 de
esta Ley y, cuando se den circunstancias excepciona-
les, debidamente justificadas, o en otros supuestos es-
tablecidos en las leyes.

3. Cualquiera que haya sido el procedimiento se-
guido para la adjudicacién, una vez otorgada la con-
cesion deberé procederse a su formalizacién en docu-
mento administrativo. Este documento seré titulo sufi-
ciente para inscribir la concesién en el Registro de la
Propiedad.

4. Las concesiones se oforgardn por tiempo deter-
minado. Su plazo méximo de duracién, incluidas las
prérrogas, no podrd exceder de 75 afios, salvo que se
establezca otro menor en las normas especiales que
sean de aplicacién.

5. Las concesiones de uso privativo o aprovecha-
miento especial del dominio piblico podran ser gratui-
tas, oforgarse con contraprestacion o condicién o estar
sujetas a la tasa por utilizacién privativa o aprovecha-
miento especial de bienes del dominio publico, o a las
tasas previstas en sus normas especiales.

No estardn sujetas a la tasa cuando la utilizacién
privativa o aprovechamiento especial de bienes de
dominio piblico no lleve aparejada una utilidad eco-
némica para el concesionario, o, aun existiendo dicha
utilidad, la utilizacién o aprovechamiento entrafie con-
diciones o contraprestaciones para el beneficiario que
anulen o hagan irrelevante aquélla.

En los casos previstos en el parrafo anterior, se haré
constar fal circunstancia en los pliegos de condiciones
o clausulado de la concesién.

Articulo 112.— Competencia para el otorga-
miento de autorizaciones y concesiones demaniales.

Las concesiones y autorizaciones sobre los bienes y
derechos demaniales del Patrimonio de Aragén serén
otorgadas por los titulares de los departamentos a que
se encuentren afectados, o por los 6rganos rectores de
los organismos piblicos que los tengan adscritos o a
cuyo patrimonio pertenezcan.

Articulo 113.— Justificacién de la iniciacién de
oficio de los procedimientos.

Para la iniciacién de oficio de cualquier proce-
dimiento para otorgar una autorizacién o concesién de-
manial, el rgano competente deberd justificar su necesi-
dad o conveniencia de la misma para el cumplimiento
de los fines publicos que le competen, el hecho de que el
bien ha de continuar siendo de dominio plblico, y la
procedencia de la adjudicacién directa, en su caso.

Articulo 114.— Otorgamiento de autorizaciones
y concesiones en régimen de concurrencia.

1. El procedimiento para otorgar las autorizaciones
y concesiones demaniales en régimen de concurrencia
se iniciard de oficio, bien por propia iniciativa, bien a
solicitud de la persona interesada.

2. la iniciacién de oficio se realizard mediante
convocatoria aprobada por el érgano competente,
que se publicaré en el Boletin Oficial de Aragén, sin
perjuicio de la posibilidad de usar otros medios adicio-
nales de difusion. Los interesados dispondrén de un
plazo de treinta dias para presentar las correspondien-
tes peticiones.
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3. En los procedimientos iniciados de oficio a peti-
cién de particulares, la Administracion podrd, por me-
dio de anuncio publico, invitar a ofros posibles intere-
sados a presentar solicitudes. Si no media este acto de
invitacién, se dard publicidad a las solicitudes que se
presenten, a través de su publicacién en el Boletin Ofi-
cial de Aragén, y sin perjuicio de la posible utilizacién
de otros medios adicionales de difusién, y se abrird un
plazo de 30 dias durante el cual podran presentarse
solicitudes alternativas por otros interesados

4. Para decidir sobre el otorgamiento de la autori-
zacién o concesién demanial, se atenderd al mayor
interés y utilidad pUblica de la utilizacién o aprovecha-
miento solicitado, lo que se valoraré en funcién de los
criterios especificados en los pliegos de condiciones.

5. El plazo méximo para resolver el procedimiento
serd de seis meses. Transcurrido este plazo sin que se
notifique resolucién expresa, podrd entenderse desesti-
mada la solicitud.

Articulo 115.— Extincién de las autorizaciones y
concesiones demaniales.

Las concesiones y autorizaciones demaniales se
extinguiran por las siguientes causas:

a. Muerte o incapacidad sobrevenida del usuario o
concesionario individual o extincién de la personali-
dad juridica.

b. Falta de autorizacién previa en los supuestos de
transmisién o modificacién, por fusién, absorcién o
escisién, de la personalidad juridica del usuario o con-
cesionario.

c. Caducidad por vencimiento del plazo.

d. Rescate de la concesién, previa indemnizacién,
o revocacién unilateral de la autorizacién.

e. Mutuo acuerdo.

f. Falta de pago del canon o cualquier ofro incum-
plimiento grave de las obligaciones del titular de la
concesién, declarados por el 6rgano que otorgd la
concesién o auforizacion.

g. Desaparicién del bien o agotamiento del aprove-
chamiento.

h. Desafectacién del bien, en cuyo caso se procede-
ré a su liquidacién conforme a lo previsto en el articulo
117 de esta Ley.

i. Cualquier ofra causa prevista en las condiciones
generales o particulares por las que se rijan.

Articulo 116.— Efectos de la extincién de la con-
cesion.

1. Cuando se extinga la concesién, las obras, cons-
trucciones e instalaciones fijas existentes sobre el bien
demanial deberan ser demolidas por el titular de la
concesién o, por ejecucién subsidiaria, por la Adminis-
tracién a costa del concesionario, a menos que su
mantenimiento hubiera sido previsto expresamente en
el fitulo concesional o que la autoridad competente
para oforgar la concesién asi lo decida. En tal caso,
las obras, construcciones e instalaciones serdn adquiri-
das para el Patrimonio de Aragén gratuitamente vy li-
bres de cargas y gravdmenes.

2. En caso de rescate de la concesion, el titular serd
indemnizado por los dafios y perjuicios causados
como consecuencia de la extinciéon anticipada. Los
derechos de los acreedores hipotecarios cuya garantia

aparezca inscrita en el Registro de la Propiedad en la
fecha en que se produzca el rescate serén tenidos en
cuenta para determinar la cuantia y receptores de la
indemnizacién.

Articulo 117.— liguidacién de concesiones y
autorizaciones sobre bienes desafectados.

1. Para que los bienes de dominio publico sobre los
que exista una autorizacién o concesién pierdan ese
carécter y adquieran la condicién de patrimoniales se
estard a lo dispuesto en los apartados siguientes:

a) Se concederd audiencia a los titulares de autori-
zaciones o concesiones en el expediente de desafecta-
cion.

b) Los derechos y obligaciones de dichos titulares se
mantendran con idéntico contenido en tanto no se pro-
ceda a su extincién, si bien las relaciones juridicas con
ellos establecidas pasarén a regirse por el derecho
privado, y corresponderé al orden jurisdiccional civil
conocer de los litigios que surjan en relacién con las
mismas.

c) Se declarard la extincién de las autorizaciones o
concesiones en que se haya cumplido el plazo para su
disfrute o sin esperar al vencimiento de plazos cuando
la Administracién de la Comunidad Auténoma ejerza
la facultad de libre rescate. Respecto de las restantes
se ird dictando su extincién a medida que venzan los
plazos establecidos.

2. El 6rgano competente para declarar la extincion
de las relaciones juridicas derivadas de autorizaciones
y concesiones otorgadas cuando los bienes eran de
dominio piblico, asi como para exigir los derechos y
cumplir los deberes que se deriven de las relaciones
novadas mientras se mantenga su vigencia seré el De-
partamento competente en materia de patrimonio.

3. Corresponde, asimismo, al Departamento com-
petente en materia de patrimonio acordar la expropia-
cién de los derechos si estimase que su mantenimiento
durante el plazo establecido perjudica el ulterior desti-
no de los bienes o los hace desmerecer considerable-
mente a efectos de su enajenacién.

Articulo 118.— Derecho de adquisicién prefe-
rente.

1. Cuando se acuerde la enajenacién onerosa de
bienes patrimoniales que anteriormente hubieran teni-
do carécter demanial, los titulares de derechos vigen-
tes sobre ellos que resulten de concesiones o autoriza-
ciones otorgadas cuando eran demaniales tendran
derecho preferente a su adquisicién.

2. El derecho de adquisicion preferente no surgira
en caso de cesion gratuita del bien o de transferencia
de titularidad, por cualquier negocio juridico, a favor
de Administraciones Piblicas, organismos de ellas de-
pendientes, fundaciones o instituciones piblicas u or-
ganismos infernacionales. En este supuesto, quienes
hayan recibido los bienes sobre los que recaigan los
derechos establecidos a favor de beneficiarios de con-
cesiones o autorizaciones podrén liberarlos, a su cos-
ta, en los mismos términos que la Administracién de la
Comunidad Auténoma. Si se produjera la reversién de
los bienes o derechos cedidos, los cesionarios no ten-
drén derecho alguno por razén de las indemnizacio-
nes satisfechas con motivo de aquella liberacién.
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Articulo 119.— Autorizacién de uso derivada de
contratos piblicos.

1. La autorizacién para la utilizacién de bienes de
dominio piblico que sea necesaria para la ejecucién
de un contrato piblico se entenderd implicita en la
adjudicacién del mismo.

2. De las adjudicaciones de dichos contratos se dara
cuenta al Departamento competente en materia de patri-
monio para su inclusién en el Inventario General.

Articulo 120.— Reserva demanial.

1. La Administracién de la Comunidad Auténoma
podrd reservarse el uso exclusivo de bienes destinados
al uso general para la realizacién de fines de su com-
petencia cuando existan razones de utilidad piblica o
interés general que lo justifiquen. Su duracién se limita-
ré al tiempo necesario para el cumplimiento de los fi-
nes para los que se acordb.

2. la reserva se efectuard por el departamento
competente en materia de patrimonio, a iniciativa pro-
pia o a propuesta de los departamentos u organismos
piblicos interesados. Dicha reserva prevalecerd frente
a cualesquiera ofros posibles usos de los bienes y lleva-
ré implicita la declaracién de utilidad piblica y la ne-
cesidad de ocupacién a efectos expropiatorios de los
derechos preexistentes que resulten incompatibles con
ella.

3. La declaracién de reserva se publicaré en el Bo-
letin Oficial de Aragén e inscribird en el Registro de la
Propiedad.

CAPITULO II
DE LA UTILIZACION DE LOS EDIFICIOS ADMINISTRATIVOS

Articulo 121.— Concepto.

1. Tendrén la consideracién de edificios administra-
tivos los siguientes:

a) Los edificios destinados a oficinas y dependen-
cias auxiliares de los 6rganos estatutarios de la Comu-
nidad Auténoma, y de la Administracién de la Comu-
nidad Auténoma y sus organismos pUblicos.

b) Los destinados a ofros servicios publicos que se
deferminen reglamentariamente.

c) Los edificios del Patrimonio de Aragén que fueren
susceptibles de ser destinados a los fines expresados
en los parrafos anteriores, independientemente del uso
a que estuvieren siendo dedicados.

2. A los efectos previstos en este capitulo, se asimi-
lan a los edificios administrativos los terrenos adquiri-
dos por la Administracién de la Comunidad Auténoma
y sus organismos publicos para la construccién de in-
muebles destinados a alguno de los fines sefalados en
los pérrafos a) y b) anteriores.

Articulo 122.— Coordinacién.

1. La coordinacién de la gestion de los edificios
administrativos utilizados por la Administracién de la
Comunidad Auténoma y sus organismos pUblicos co-
rresponde al consejero responsable en materia de or-
ganizacién y servicios y, bajo, la autoridad de éste, al
director general responsable en la misma materia.

3. Las facultades de coordinacién a las que se refie-
ren el apartado anterior se desarrollarédn de acuerdo
con los programas de actuacién y los planes de optimi-
zaciédn previstos en los articulos siguientes de esta ley.

Articulo 123.— Programas de actuacién.

El Gobierno de Aragén aprobaré, a propuesta del
consejero responsable en materia de organizacién y
servicios, programas de actuacién para la optimiza-
cién del uso de los edificios administrativos y la cober-
tura de las nuevas necesidades a través de la construc-
cién, adquisicién o arrendamiento de inmuebles.

Articulo 124.— Planes de optimizacién.

1. La elaboracién de planes para la optimizacién
del uso de los edificios administrativos serd acordada
por la direccién general responsable en materia de
organizacién y servicios, de acuerdo con las previsio-
nes del programa de actuacién.

2. El dmbito de los planes de optimizacién podréa
determinarse territorial o sectorialmente; en este Gltimo
caso comprenderd los inmuebles afectados o adscritos
a un determinado departamento u organismo, y su
objetivo ltimo serd la utilizacién més eficiente del con-
junto de inmuebles incluidos en el mismo.

3. Los planes comprenderén un andlisis detallado
de la situacién, caracteristicas y nivel de ocupacién de
los inmuebles a que se refieran, y las medidas y actua-
ciones que se consideren més adecuadas para la opti-
mizacién de su uso, incluidas, en su caso, propuestas
de recolocacién y concentracién de unidades y efecti-
vos, afectaciones, desafectaciones, adscripciones, des-
adscripciones o incorporaciones al patrimonio de la
Administracién de la Comunidad Auténoma de bienes
propios de organismos publicos, con fijacién del calen-
dario para su ejecucién.

4. El plan cle optimizacién serd trasladado a los
departamentos u organismos afectados para que, en el

lazo de un mes, manifiesten su conformidad o formu-
Fen alegaciones. Transcurrido este plazo o evacuado el
tramite, la direccion general elevard el plan al conseje-
ro responsable en materia de organizacién y servicios
para su aprobacién.

5. La ejecucién de las medidas contenidas en el
plan competerd a las unidades a las que afecte. Debe-
ré la direccién general responsable en materia de or-
ganizacién y servicios velar por el cumplimiento de los
plazos previstos en el plan. A estos efectos, podré ins-
tar de los 6rganos que en cada caso sean competentes
la adopcién de las correspondientes medidas de opti-
mizacién y elevar al consejero responsable en materia
de organizacién y servicios los informes o propuestas
que estime pertinentes en relacién a la misma.

6. La direccién general responsable en materia de
organizacién y servicios financiard, con cargo a sus
créditos presupuestarios, las actuaciones de los planes
de optimizacién cuya financiacién no se haya atribui-
do expresamente a ninguno de los 6rganos y organis-
mos incluidos en el plan.

Cuando de la ejecucién de las operaciones de opti-
mizacién se deriven ahorros o gastos adicionales para
las entidades integrantes del plan de optimizacién, la
direccién general responsable en materia de organiza-
cién y servicios daré cuenta de los mismos a la direccion
general responsable en materia de presupuestos, con la
cuantificacién estimada y debidamente anualizada.

Articulo 125.— Verificacién de proyectos de
obras.

La aprobacién de proyectos de construccién, trans-
formacién o rehabilitacion de edificios administrativos
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requerird informe favorable del consejero responsable
en materia de Patrimonio de Aragén cuando su coste
exceda de un millén de euros.

Articulo 126.— Ocupacién de espacios.

1. La ocupacién por terceros de espacios en los
edificios administrativos del Patrimonio de Aragén po-
dréd admitirse, con carécter excepcional, cuando se
efectie para dar soporte a servicios dirigidos al perso-
nal destinado en ellos o al piblico visitante, como ca-
feterias, oficinas bancarias, cajeros autométicos, ofici-
nas postales u otros andlogos, o para la explotacién
marginal de espacios no necesarios para los servicios
administrativos.

2. La ocupacién a que se refiere el apartado anterior
no podrd entorpecer o menoscabar la utilizacién del
inmueble por los érganos o unidades alojados en él, y
habré de estar amparada por un contrato que permita
la ocupacién, formalizado de acuerdo con lo previsto
en la legislacién de contratos del sector pUblico.

3. Llos departamentos u organismos piblicos que
tengan afectados o adscritos los edificios administrati-
vos podrdn autorizar el uso de espacios en los mismos
por plazo inferior a treinta dias, en los términos dis-
puestos en el articulo 106.2 de esta ley.

CAPITULO 1II
DEL APROVECHAMIENTO DEL DOMINIO PRIVADO

Articulo 127.— Competencias.

1. La explotacién de los bienes y derechos de domi-
nio privado de la Administracién de la Comunidad
Auténoma que no estén destinados a ser enajenados y
sean susceptibles de aprovechamiento rentable serd
acordada por el consejero responsable en materia de
Patrimonio de Aragén, a propuesta de la direccién
general responsable en materia de Patrimonio de Ara-
gén, cuando el plazo por el que se concede dicha ex-
plotacién sea superior a un ano. Si el plazo inicial de
explotacién no excede de un afio, la referida compe-
tencia corresponderd al director general responsable
en materia de Patrimonio de Aragén.

2. Los érganos competentes de los organismos p0-
blicos conforme a lo previsto en el articulo 9.2 de esta
ley determinarén la forma de explotacion de los bienes
y derechos de dominio privado que sean de la propie-
dad de tales organismos.

3. la atribucién del uso de bienes o derechos de
dominio privado por plazo inferior a treinta dias, o
para la organizacién de conferencias, seminarios,
presenfaciones u otros eventos no se sujetard a los re-
quisitos del presente capitulo. El érgano competente fi-
jaré en el acto de autorizacién, tanto las condiciones
de la utilizacién como la contraprestacién a satisfacer,
en su caso, por el solicitante.

Articulo 128.— Contratos.

1. La explotacién de los bienes o derechos patrimo-
niales podrd efectuarse a través de cualquier negocio
juridico, tipico o atipico.

2. Seran de aplicacién a estos negocios las normas
contenidas en el capitulo | del fitulo segundo de esta
ley.

3. Podrdn concertarse contratos de arrendamiento
con opcién de compra sobre inmuebles del Patrimonio

de Aragén con sujecién a las mismas normas de com-
petencia y procedimiento aplicables a las ventas de
esos inmuebles.

Articulo 129.— Procedimiento.

1. Los contratos para la explotacién de los bienes y
derechos patrimoniales se ocfi)udicarc'm por concurso,
salvo que, por las peculiaridades del bien, la limita-
cién de la (j)emando, la urgencia resultante de aconte-
cimientos imprevisibles o la singularidad de la opera-
cién, proceda la adjudicaciéon directa. Las circunstan-
cias determinantes de la adjudicacién directa deberdn
justificarse suficientemente en el expediente.

2. Los contratos y demds negocios juridicos para la
explotacién de bienes de dominio privado se regirdn por
las normas de derecho privado correspondientes a su
naturaleza, con las especialidades previstas en esta ley.

3. La subrogaciéon de un tercero en los derechos y
obligaciones del adjudicatario requerird la autoriza-
cién expresa del 6rgano competente para la adjudica-
cién del contrato. El subrogado habra de reunir los
mismos requisitos exigidos al adjudicatario.

Articulo 130.— Frutos y rentas.

1. Las rentas, frutos o percepciones de cualquier
clase o naturaleza producidos por los bienes de domi-
nio privado de la Administracién de la Comunidad
Autbénoma se ingresardn en la Tesoreria de la Comuni-
dad Auténoma con aplicacién a los pertinentes con-
ceptos del presupuesto de ingresos, haciéndose efecti-
vos con sujecién a las normas y procedimientos del
derecho privado.

2. Si E: explotacién conllevase la entrega de otros
bienes, derechos o servicios, éstos se integraran en el
patrimonio de la Administracién de la Comunidad Au-
tonoma o del organismo puiblico con el carécter de
dominio privado.

Articulo 131.— Propiedades incorporales.

1. La administracién y explotacién de las propieda-
des incorporales de la Administracién de la Comuni-
dad Auténoma corresponde al departamento que los
hubiese generado o que tuviese encomendada su ad-
ministracién y explotacién, salvo que por acuerdo del
Gobierno de Aragén se encomienden a ofro departa-
mento u organismo publico.

2. En los organismos pUblicos seran érganos com-
petentes para disponer la administracién y explotacién
de las propiedades incorporales de que aquéllos sean
titulares los que procedan conforme a lo previsto en el
articulo 9.2 de esta ley.

3. La utilizacién de propiedades incorporales que
por aplicacién de la legislacién especial hayan entra-
do en el dominio piblico, no devengard derecho algu-
no en favor de la Administracién de la Comunidad
Autbénoma ni de sus organismos pUblicos.

TITULO SEXTO
DEL SECTOR EMPRESARIAL DEL PATRIMONIO DE ARAGON

CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 132.— Ambito.
Las disposiciones de este titulo serdn de aplicacién
a las actuaciones de la Administracién de la Comuni-
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dad Auténoma y sus organismos piblicos relativas a
los valores mobiliarios, los instrumentos financieros y
las participaciones sociales de titularidad autonémica,
y a las sociedades mercantiles autonémicas.

Articulo 133.— Contenido

A los efectos previstos en esta ley, siempre que per-
tenezcan a la Administraciéon de la Comunidad Auté-
noma, a sus organismos pUblicos o a sociedades mer-
cantiles autonémicas, forman parte del Patrimonio Em-
presarial de Aragén como ﬁtuﬁ)s societarios autonomi-
cos, cualesquiera acciones, fitulos, participaciones,
valores, obligaciones, obligaciones convertibles en
acciones, las cuotas que integran el capital de las so-
ciedades de garantia reciproca, los derechos de sus-
cripcién preferente, contratos financieros de opcién,
contratos de permuta financiera, créditos participativos
y ofros susceptibles de ser negociados en mercados
secundarios organizados que sean representativos de
derechos para la Administracién de la Comunidad
Auténoma, sus organismos pblicos, o sus sociedades
mercantiles autonémicas.

Articulo 134.— Sociedades mercantiles autoné-
micas.

1. A los efectos previstos en esta ley se consideran
sociedades mercantiles autonémicas las sociedades
mercantiles en las que la Administracién de la Comuni-
dad Auténoma, sus organismos piblicos u otras socie-
dades mercantiles participadas, conjunta o separada-
mente, cumplan alguna de las siguientes condiciones:

a) tengan participacién superior al 50 por ciento
del capital social,

b) puedan disponer, en virtud de acuerdos celebra-
dos con terceros, de la mayoria de los derechos de
voto, o,

c) controlen el nombramiento y destitucién de la
mayoria de los miembros del consejo de adminis-
tracion.

2. A los efectos previstos en esta ley, se consideran
sociedades mercantiles autonémicas de capital inte-
gramente plblico las sociedades mercantiles en las
que todas las participaciones sociales pertenezcan
conjunta o separadamente a la Administracién de la
Comunidad Autébnoma, sus organismos piblicos u
otras sociedades mercantiles autonémicas de capital
integramente pUblico.

Articulo 135.— Atribuciones del Gobierno de
Aragén.

1. Compete al Gobierno de Aragén, mediante de-
creto adoptado a propuesta del consejero responsable
en materia de Patrimonio de Aragén autorizar a la
Administracién de la Comunidad Auténoma, a sus or-
ganismos publicos y a las sociedades mercantiles auto-
némicas los actos de adquisicién o enajenaciéon de
valores mobiliarios y participaciones sociales, y cuales-
quiera actos y negocios juridicos que supongan la ad-
quisicién por una sociedad de la condicién de socie-
dad mercantil autonémica o la pérdida de la misma.

2. Compete también al Gobierno de Aragén, me-
diante acuerdo adoptado a propuesta del consejero
responsable en materia de Patrimonio de Aragén:

a) Determinar las directrices y estrategias de ges-
tion de las sociedades mercantiles autonémicas, en

coherencia con la politica econdémica y la estabilidad
presupuestaria.

b) Aprobar planes de reestructuracion del sector
pUblico empresarial y ordenar la ejecucién de los mis-
mos.

c) Atribuir la tutela de las sociedades mercantiles
autonémicas a un determinado departamento.

d) Autorizar, el aumento y la reduccién del capital
social, la transformacion, fusién, escisién y disolucién
de sociedades mercantiles autonémicas. En el expe-
diente de autorizacién deberéd incluirse una memoria
relativa a la conexién de la actuacién con las funcio-
nes plblicas y los efectos econémicos previstos.

e) Autorizar a la Administracién de la Comunidad
Autbénoma, a sus organismos publicos y a las socieda-
des mercantiles autonémicas para la suscripcién de
acuerdos, tales como pactos de sindicaciéon de accio-
nes, que obliguen a ejercer los derechos inherentes a
los titulos en sociedades mercantiles de comin acuerdo
con otros accionistas.

f) Autorizar a la Administracién de la Comunidad
Auténoma, a sus organismos pUblicos y a las socieda-
des mercantiles autonémicas los actos de adquisicidn
o enajenacién de valores mobiliarios, instrumentos fi-
nancieros y participaciones sociales cuando el impor-
te de la transaccién supere los tres millones de euros
o cuando conlleven operaciones de saneamiento con
un coste estimado superior a tres millones de euros,
siempre que no concurra el supuesto previsto en el
anterior apartado 1.

Articulo 136.— Departamento o entidad de ges-
tién.

1. El departamento responsable en materia de Patri-
monio de Aragén ejercerd las responsabilidades de
departamento de gestién de los valores mobiliarios, los
instrumentos financieros y las participaciones sociales
de titularidad autonémica, salvo cuando el Gobierno
de Aragén atribuya dichas responsabilidades con el
carécter de entidad de gestidén a un organismo piblico
o a una sociedad matriz, que dependeré del departo-
mento competente en materia de patrimonio, y reunira
las caracteristicas establecidas en el articulo siguiente.

2. En relacién con los valores mobiliarios, los instru-
mentos financieros y las participaciones sociales de ti-
tularidad autonémica, las responsabilidades del de-
partamento o entidad de gestién comprenden, ademés
de las competencias especificamente atribuidas en
esta ley:

a) Ejercer los derechos correspondientes.

b) Impartir instrucciones a quienes ostenten en los
érganos de las sociedades mercantiles la representa-
cién de las participaciones sociales de titularidad auto-
némica para el adecuado ejercicio de los derechos
inherentes a las mismas.

3. En relacién con las sociedades mercantiles auto-
némicas, las responsabilidades de departamento o
entidad de gestion comprenden, ademds de las com-
petencias especificamente atribuidas en esta ley:

a) Ejercer el control funcional y de eficacia de las
sociedades mercantiles autonémicas.

b) Fijar criterios para la gestién de las sociedades
mercantiles autonémicas de conformidad con los prin-
cipios de eficiencia econémica en la prosecucién del
interés publico.
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c) Establecer los sistemas de control que permitan la
adecuada supervisién financiera de las sociedades
mercantiles autonémicas.

d) Proponer el establecimiento de un convenio o
contrato-programa de los regulados en la legislacién
presupuestaria que defina el marco de relaciones con
la Administracién de la Comunidad Auténoma, para
aquellas sociedades mercantiles autonémicas en que
sea necesario definir un escenario presupuestario, fi-
nanciero y de actuacién a medio plazo.

4. El departamento o entidad de gestion ejercerd
en todo caso sus responsabilidades de acuerdo con las
politicas sectoriales que, en su caso, adopte el depar-
tamento de tutela determinado conforme a lo estableci-
do en el articulo 138 de esta ley. Las discrepancias
que pudieran surgir entre el departamento o entidad
de gestion y el departamento de tutela seran resueltas
por el Gobierno de Aragén.

Articulo 137.— Sociedad matriz.

A los efectos previstos en el articulo anterior, se en-
tiende por sociedad matriz una sociedad mercantil auto-
némica en la que concurran los siguientes requisitos:

a) Su capital seré intfegramente piblico y de titulari-
dad exclusiva de la Administracién de la Comunidad
Auténoma, que se mantendré como Gnico socio.

b) Su objeto social exclusivo serd gestionar los valo-
res mobiliarios, los instrumentos financieros y las parti-
cipaciones sociales de titularidad autonémica que se le
incorporen.

Articulo 138.— Departamento de tutela

1. Compete al Gobierno de Aragédn vincular los
valores mobiliarios, y las participaciones sociales de
titularidad autonémica, a un departamento de la Admi-
nistracién de la Comunidad Auténoma cuyas compe-
tencias guarden relacién especifica con los valores
mobiliarios, los instrumentos financieros o el objeto so-
cial de la sociedad concernida.

2. En ausencia de la deferminacién prevista en el
apartado anterior corresponderd al departamento res-
ponsable en materia de Patrimonio de Aragén el ejer-
cicio de las funciones de departamento de tutela.

CAPITULO II
DE LA SUSCRIPCION, ADQUISICION Y TRANSMISION
DE LOS TITULOS SOCIETARIOS AUTONOMICOS

Articulo 139.— Competencias.

1. La suscripciéon, adquisicién y transmisién por la
Administracién de la Comunidad Auténoma de los fitu-
los societarios autonémicos, definidos en el articulo
133 de esta ley se acordard por el consejero responsa-
ble en materia de Patrimonio de Aragén, previa autori-
zacién, en su caso, del Gobierno de Aragén cuando
resulte necesaria conforme a lo previsto en el articulo
135 de esta ley. Corresponde a la direccién general
responsable en materia de Patrimonio de Aragén la
formalizacién, en nombre de la Administracion de la
Comunidad Auténoma, de las correspondientes sus-
cripciones y fransmisiones.

2. En los organismos pUblicos que estén autoriza-
dos por sus normas especificas para suscribir, adquirir
o transmitir titulos societarios autonémicos, serdn com-
petentes para adoptar los correspondientes acuerdos

los érganos determinados conforme a lo dispuesto en
el articulo 9.2 de esta ley, previa autorizaciéon del
Gobierno de Aragén cuando resulte necesaria confor-
me a lo previsto en el articulo 135 de la misma.

3. La suscripcién, adquisicion y transmisién por las
sociedades mercantiles autonémicas de titulos societa-
rios autonémicos se rige por la legislacién mercantil,
sin perjuicio de la previa autorizacién del Gobierno de
Aragén cuando resulte necesaria conforme a lo previs-
to en el articulo 135 de esta ley. En relacién con las
sociedades mercantiles autonémicas que no sean de
capital integramente piblico dicha autorizacién se en-
tenderd dirigida a los representantes de la Comunidad
Auténoma en los érganos sociales de la sociedad par-
ticipada.

Articulo 140.— Importe de las adquisiciones.

1. El acuerdo de adquisicién por la Administracién
de la Comunidad Auténoma o sus organismos pUblicos
de titulos societarios autonémicos determinard los pro-
cedimientos para fijar el importe de la misma segin los
métodos de valoracién cominmente aceptados. Cuan-
do los titulos societarios autonémicos cuya adquisicién
se acuerde se negocien en algin mercado secundario
oficial o sistema multilateral de negociacién, el precio
de adquisicién serd el de mercado en el momento y
fecha de la operacién.

2. No obstante, en el supuesto de que los servicios
técnicos designados por el consejero responsable en
materia de Patrimonio de Aragén, o por el érgano
competente del organismo publico que efectie la ad-
quisicion, estimaran que el precio de mercado no es el
adecuado podran proponer, motivadamente, la adqui-
sicién y determinacion del precio de los mismos por
otro método legalmente admisible de adquisicién o
valoracién.

3. Cuando la adquisicién de titulos societarios auto-
némicos tenga por finalidad obtener la plena propie-
dad de inmuebles o de parte de los mismos por la Ad-
ministraciéon de la Comunidad Auténoma o sus orga-
nismos publicos, su valoracién requerird la tasacién
previa de los bienes inmuebles, aplicandose el régi-
men que corresponda conforme a lo establecido en el
titulo segundo de esta ley.

Articulo 141.— Procedimiento de enajenacién.

1. La enajenacién de titulos societarios autonémi-
cos se podrd realizar tanto en mercados secundarios
organizados como fuera de los mismos, siempre de
conformidad con la legislacién vigente, y por medio de
cualesquiera actos o negocios juridicos.

2. Para llevar a cabo dicha enajenacion, los titulos
societarios autonémicos se podrén vender por la Admi-
nistracién de la Comunidad Auténoma o sus organis-
mos pUblicos, o se podrén aportar o transmitir a una
sociedad mercantil autonémica o entidad piblica em-
presarial cuyo objeto social comprenda la tenencia,
administracién, adquisicidén y enajenacién de acciones
y participaciones en entidades mercantiles. La instru-
mentacién juridica de la venta a terceros de los titulos
se realizard en términos ordinarios del tréfico privado,
ya sea al contado o con precio aplazado cuando con-
curran garantias suficientes para el aplazamiento.

3. En el supuesto de titulos societarios autonémicos
que coticen en mercados oficiales o sistemas multilate-




BoLeTiN OFICIAL DE LAS CORTES DE ARAGON. NUMERO 237. 1 DE Julio DE 2010

15439

rales de negociaciéon, cuando el importe de su enaje-
nacién no pueda considerarse una auténtica inversion
patrimonial ni represente una participacién relevante
en el capital de la sociedad mercantil, la direccién
general responsable en materia de Patrimonio de Ara-
gén o el organismo publico titular de los mismos podré
enajenarlos mediante encargo a un intermediario fi-
nanciero legalmente autorizado. En este supuesto, los
gastos y comisiones de la operacién se podrén deducir
del resultado bruto de la misma, ingreséndose en la
tesoreria el rendimiento neto de la enajenacién.

4. El importe de la enajenacién se determinard se-
gin los métodos de valoracién cominmente acepta-
dos. Cuando los fitulos societarios autonémicos cuya
enajenacion se acuerde coticen en algin mercado ofi-
cial, el precio de enajenacién serd el correspondiente
al valor que establezca el mercado en el momento y
fecha de la operacién.

No obstante, en el supuesto de que los servicios
técnicos designados por el consejero responsable en
materia de Patrimonio de Aragén o por el érgano com-
petente del organismo publico que efectie la enajena-
cién estimaran que el precio de mercado no es el
adecuado podrdn proponer, motivadamente, la enaje-
nacién y determinacién del precio de los mismos por
otro método legalmente admisible de adquisicién o
valoracién.

5. Cuando los titulos societarios autonémicos que
se pretenda enajenar no coticen en mercados oficiales
o sistemas multilaterales de negociacién, o en el su-
puesto previsto en el segundo pérrafo del apartado 4
del presente articulo, el érgano competente para la
autorizacién de la enajenacién determinaré el proce-
dimiento de venta que, normalmente, se realizaré por
concurso o por subasta. No obstante, el érgano com-
petente podrd acordar la adjudicacién directa cuando
concurra alguno de los siguientes supuestos:

a) Existencia de limitaciones estatutarias a la libre
transmisibilidad de las acciones o de las participaciones,
o existencia de derechos de adquisicién preferente.

b) Cuando el adquirente sea cualquier persona juri-
dica de derecho publico o privado perteneciente al
sector publico.

c) Cuando fuera declarada desierta una subasta o
ésta resultase fallida como consecuencia del incum-
plimiento de sus obligaciones por parte del adjudico-
tario.

En este caso, la venta directa deberd efectuarse en
el plazo de un afio desde la celebracién de la subasta,
y sus condiciones no podran diferir de las publicitadas
para la subasta o de aquéllas en que se hubiese produ-
cido la adjudicacién.

d) Cuando la venta se realice a favor de la propia
sociedad o cuando se realice a favor de otro u otros
accionistas o participes en la misma en los casos y con
las condiciones y requisitos establecidos en la legisla-
cién de sociedades anénimas.

e) Cuando el Gobierno de Aragén acuerde la ena-
jenacién directa, previo expediente justificativo.

El precio de la enajenacién se fijard por el 6rgano
competente para autorizar la misma, sin que su cuan-
tia pueda ser inferior al importe que resulte de la valo-
racién efectuada por los servicios técnicos designados
por el consejero responsable en materia de Patrimonio
de Aragén

6. Los titulos societarios autonémicos que la Admi-
nistracién de la Comunidad Auténoma o sus organis-
mos publicos transmitan o aporten a una sociedad
mercantil autondémica, se registrardn en la contabili-
dad de dicha sociedad con el valor neto contable que
figure en las cuentas del transmitente, sin que en las
mismas condiciones establecidas para el Estado, sea
necesario el informe de expertos independientes, pre-
visto en la legislacién reguladora de las sociedades
andnimas.

CAPITULO I
DEL REGIMEN ADMINISTRATIVO EN RELACION
CON LAS SOCIEDADES MERCANTILES AUTONOMICAS

Seccion 1.2
DE LAS REGLAS COMUNES A TODAS LAS SOCIEDADES
MERCATILES AUTONOMICAS

Articulo 142.— Constitucién y disolucién.

1. La constitucién o disolucion de sociedades mer-
cantiles autonémicas por la Administraciéon de la Co-
munidad Auténoma de Aragén, sus organismos pUbli-
cos u ofras sociedades mercantiles autonémicas habré
de ser autorizada por decreto del Gobierno de Arc-
gén, con aplicacién de las normas correspondientes
del capitulo anterior de esta ley.

2. Al acordar la constitucién o disolucién de las
sociedades mercantiles autonémicas, el Gobierno de
Aragén podré autorizar la aportacién de bienes o de-
rechos de dominio privado del Patrimonio de Aragén
o deferminar el destino del patrimonio neto de la socie-
dad cuya disolucién se acuerde de conformidad con lo
establecido en la legislacién mercantil aplicable.

3. En todo caso, la constitucién de sociedades mer-
cantiles autonémicas requerird de expediente acredita-
tivo de su conexién con las funciones de la Comunidad
Auténoma, que corresponderd realizar al departamen-
to, organismo publico o sociedad mercantil autonémi-
ca que proponga su constitucién. Las propuestas de
constitucién y disolucién de sociedades mercantiles
autonédmicas por parte de los organismos publicos y
las sociedades mercantiles autondmicas se tramitarén
por el departamento de tutela.

Articulo 143.— Consejeros.

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en la legislacion
mercantil, la designacién y cese de los administradores
y consejeros de las sociedades mercantiles autonémi-
cas corresponderd al Gobierno de Aragén, a instancia
del departamento o entidad de gestién de las mismas,
de comin acuerdo con el departamento de tutela.

Cuando las funciones de entidad de gestién corres-
pondan a una sociedad matriz de las reguladas en el
articulo 137, la designacién y cese de los administra-
dores y consejeros de las sociedades mercantiles auto-
némicas que corresponda a dicha sociedad matriz en
su condicién de entidad de gestion serd a propuesta
vinculante del Gobierno de Aragén.

Articulo 144.— Participacién de los grupos par-
lamentarios

1. Cuando el Gobierno o entidad de gestion dispu-
siera de la facultad de designar al menos a tres conse-
jeros de una sociedad mercantil autonémica, uno de
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los miembros serd propuesto por las Cortes de Aragén,
a instancia de los Grupos Parlamentarios de la oposi-
cién, de acuerdo con lo que disponga el Reglamento
de la Cémara. Transcurridos dos meses desde la comu-
nicacién del Gobierno de Aragén a las Cortes de
Aragén sin que se haya producido la propuesta parla-
mentaria, el departamento o entidad de gestién podré
efectuar libremente la designacién.

2. La designacién realizada conforme a lo estable-
cido en el apartado anterior habra de ser ratificada o
modificada dentro de los tres primeros meses de cada
legislatura de las Cortes de Aragén o tras la aproba-
cién de una mocién de censura. La falta de ratificacién
o modificacién en dicho plazo se entenderé como pro-
puesta de cese.

3. El cese o sustitucion de las personas designadas
conforme a lo establecido en los dos apartados ante-
riores de este articulo tendrd lugar, sin perjuicio de las
causas legalmente establecidas, en cuoEuier momento
por las Cortes de Aragédn a instancia del grupo parla-
mentario que las propuso.

Articulo 145.— Aportaciones no dinerarias.

En el caso de aportaciones no dinerarias efectua-
das por la Administracién de la Comunidad Auténoma
o sus organismos publicos a las sociedades mercantiles
autondmicas, no serd necesario el informe de expertos
independientes previsto en el articulo 38 del Texto Re-
fundido de la Ley de Sociedades Anénimas, que seré
sustituido por la tasacién pericial prevista en el articulo
18 de esta Ley

Seccidon 2.2
DE LAS REGLAS ESPECIALES PARA LAS SOCIEDADES MERCATILES
AUTONOMICAS DE CAPITAL INTEGRAMENTE PUBLICO

Articulo 146.— Instrucciones.

1. En casos excepcionales, debidamente justifica-
dos, el departamento o la entidad de gestién, de con-
formidad con el departamento de tutela, podrd dar
instrucciones a las sociedades mercantiles autonémi-
cas de capital integramente piblico para que realicen
determinadas actividades de interés pablico.

2. Cuando las instrucciones que se impartan impli-
quen una variacién de los presupuestos de explotacién y
capital de acuerdo con lo dispuesto en la legislacion pre-
supuestaria, el érgano de administracién de la sociedad
mercantil autonémica de capital integramente piblico no
podrd iniciar la ejecucién de la instruccién sin contar con
las garantias suficientes para su financiacion.

3. Los administradores de las sociedades mercanti-
les autonémicas de capital integramente piblico a las
que se hayan impartido instrucciones en los términos
previstos en los apartados anteriores actuaran diligen-
temente para su ejecucién, y quedardn exonerados de
la responsabilidad prevista en la legislacion mercantil
si del cumplimiento de dichas instrucciones se deriva-
ren consecuencias lesivas para la sociedad, los socios
o terceros.

4. A estos procedimientos resultara de aplicacion la
legislacién reguladora de los encargos de ejecucién.

Articulo 147.— Comisién de auditoria y control.
Las sociedades mercantiles autonémicas de capital
integramente piblico que, de acuerdo con la normati-

va aplicable, estén obligadas a someter sus cuentas a
auditoria, deberdn constituir una comisién de auditoria
y control, dependiente del consejo de administracién,
con la composicién y funciones que se determinen en
sus estatutos sociales.

Articulo 148.
gado.

Los nombramientos del presidente del consejo de
administracién y del consejero delegado o puesto equi-
valente que ejerza el méximo nivel ejecutivo de las socie-
dades mercantiles autonémicas de capital intfegramente
piblico, se efectuaran por el Gobierno de Aragén.

Presidente y Consejero Dele-

CAPITULO 1l
DE LAS REESTRUCTURACIONES DEL SECTOR
EMPRESARIAL DEL PATRIMONIO DE ARAGON

Articulo 149.— Competencia y procedimiento.

El Gobierno de Aragén, mediante decreto adopta-
do a propuesta del consejero responsable en materia
de Patrimonio de Aragén, podré acordar la incorpora-
cién de titulos societarios autonémicos y el ejercicio de
los derechos inherentes a las mismas a cualquiera de
las siguientes entidades:

a) La propia Administracién de la Comunidad Auté-
noma

b) Los organismos pUblicos vinculados a la Adminis-
tracion de la Comunidad Auténoma o de ella depen-
dientes.

¢) Una sociedad matriz de las previstas en el
articulo 137 de esta ley.

Articulo 150.— Adquisicién.

1. Las entidades a las que se incorporen los titulos
societarios autonémicos adquirirén el pleno dominio
de los mismos desde la adopcién del decreto corres-
pondiente, que serd titulo acreditativo de la nueva titu-
laridad, sin perjuicio de las normas mercantiles aplica-
bles a efectos de legitimacién de su condicion de ac-
cionista o participe.

2. lLos titulos societarios autondémicos se registraran
en la contabilidad del nuevo titular por el mismo valor
neto contable que tenian en el balance del anterior titu-
lar a la fecha de dicho decreto, sin perjuicio de las
correcciones valorativas que procedan al final del ejer-
cicio.

Articulo 151.— Continuidad.

1. Cuando se lleve a cabo una incorporacién de
titulos societarios autonémicos en los términos previstos
en el articulo 149 de esta ley, la entidad que las reciba
asumird las funciones de entidad de gestion sobre los
mismos.

2. En los decretos que se adopten por el Gobierno
de Aragén sobre incorporacién de fitulos societarios
autonédmicos se podrdn prever los términos y condicio-
nes en que la entidad a la que se incorporan se subro-
ga en las relaciones juridicas, derechos y obligaciones
que la entidad transmisora mantenga con las socieda-
des mercantiles participadas.

Articulo 152.— Efectos.
Todas las operaciones societarias, cambios de titula-
ridad y actos derivados de las reestructuraciones del
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sector pUblico del Patrimonio de Aragén previstas en el
articulo 149 de esta ley se beneficiarén de los mismos
privilegios y exenciones previstos en relacién con el pa-
trimonio empresarial del Estado y, en consecuencia:

a) No estarén sujetas a la legislacién del mercado
de valores ni al régimen de ofertas ptblicas de adqui-
sicién, y no dardn lugar al ejercicio de derechos de
tanteo, refracto o cualquier otro derecho de adquisi-
cién preferente que estatutaria o contractualmente pu-
dieran ostentar sobre las acciones y participaciones
otros socios de las sociedades cuyos valores sean
transferidos o, en su caso, terceros con respecto a esas
sociedades.

b) La mera transferencia y reordenacién de partici-
paciones societarias que se realice en aplicacién de
esta ley no podré ser entendida como causa de modi-
ficacion o de resolucién de las relaciones juridicas que
mantengan tales sociedades mercantiles.

c) Todas las operaciones societarias, cambios de
titularidad y actos derivados de la ejecucién de esta
ley gozaran de los mismos beneficios fiscales estableci-
dos para las operaciones de reestructuracion empresa-
rial en el &mbito del Estado.

d) Los aranceles de los notarios y registradores de
la propiedad y mercantiles que intervengan los actos
derivados de la ejecucion de la presente ley se reduci-
rén en la misma cuantia establecida en relacién con el
patrimonio empresarial del Estado.

TITULO SEPTIMO
DE LAS RESPONSABILIDADES RELACIONADAS
CON EL PATRIMONIO DE ARAGON

Articulo 153.— Responsabilidades penales.

Los servicios juridicos correspondientes asumirén la
representacion de la Administracién de la Comunidad
Auténoma y de sus organismos publicos en las actua-
ciones penales relativas a delitos o faltas que hayan
afectado al Patrimonio de Aragén.

Articulo 154.— Obligacién de reparar.

1. Con independencia de las sanciones penales o
administrativas que puedan proceder, quien por ac-
cién u omisién cause dafio en los bienes y derechos del
Patrimonio de Aragén, interviniendo dolo, impruden-
cia o simple negligencia, estaré obligado a reparar el
dafio causado.

2. La obligacién de reparar el dafio causado a los
bienes y derechos del Patrimonio de Aragén procede
también por actos u omisiones de aquellas personas de
quienes legalmente se debe responder, y por hechos
producidos por los animales o las cosas que se po-
seen, salvo que se haya empleado toda la diligencia
posible en evitar el daro.

Articulo 155.— Alcance de la reparacién.

La obligacién de reparar el dafio causado a los
bienes y derechos del Patrimonio de Aragén com-
prende:

a) La restitucién de los bienes y derechos a su esta-
do anterior y si ello no fuera posible, o no se llevara a
cabo en el plazo que en cada caso se fije, el pago de
la valoracién en dinero de los bienes y derechos des-
truidos o dafados.

b) La indemnizacién de los dafios y perjuicios cau-
sados, incluyendo en los mismos el importe de los
gastos ocasionados por razén de las labores de con-
tencién, reparacién o extincién del dafio, el coste co-
rrespondiente al expediente administrativo de respon-
sabilidad y cualesquiera otros conceptos que pudieran
concurrir.

Articulo 156.— Prescripcién.

La obligacién de reparar el dafo causado a los
bienes y derechos del Patrimonio de Aragén prescribe
a los cuatro afios de producirse la accién u omisién
determinante del dafo.

Articulo 157.— Procedimiento.

El establecimiento de la obligacién de reparar el
dafio causado a los bienes y derechos del Patrimonio
de Aragén, los obligados a hacerlo y el alcance de la
reparacién se fijardn ejecutoriamente en via adminis-
trativa por los siguientes érganos, cuyas resoluciones
agotaran la via administrativa:

a) Por la direccién general responsable en materia
de Patrimonio de Aragén cuando la valoracién de los
dafios no supere los diez mil euros.

b) Por el Consejero responsable en materia de Patri-
monio de Aragén, en los demas casos.

DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera.— Organos estatutarios.

1. La afectacién de bienes y derechos del Patrimo-
nio de Aragén a los érganos estatutarios, asi como su
desafectacion, administracion y utilizacién, se regirdn
por las normas establecidas en esta ley para los depar-
tamentos de la Administracién de la Comunidad Auté-
noma.

2. A efectos de esta ley, la Presidencia del Gobierno
de Aragén tendrd la consideracién de un departamen-
to. Las competencias atribuidas al titular del departa-
mento corresponderdn al Secretario General Técnico
de la Presidencia.

Segunda.— Actualizacién de cuantias.

Las cuantias establecidas en esta ley por razén del
valor de los bienes y derechos para la atribucién de
diversas competencias, podrén ser modificadas por las
leyes de presupuestos de la Comunidad Auténoma.

Tercera.— Viviendas oficiales.

Los inmuebles del Patrimonio de Aragén utilizados
como vivienda oficial tendrén la consideracion de bie-
nes de dominio publico.

Cuarta.— Bienes del Patrimonio Cultural de Ara-
gon.

1. Los bienes pertenecientes al Patrimonio de Ara-
gén que tengan la consideracién de bienes del Patri-
monio Cultural de Aragén se incluirdn en el Inventario
General del Patrimonio de Aragén y se regirdn por
esta ley y sus normas de desarrollo, sin perjuicio de las
previsiones establecidas en su legislacién especial.

2. Para la adopcién de decisiones de cardcter pa-
trimonial respecto de estos bienes serd preceptivo el
informe del departamento competente en materia de
Patrimonio Cultural de Aragén.
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Quinta.— Fincas de desconocidos procedentes de
procesos de concentracién parcelaria.

1. Las fincas que reemplacen a las parcelas cuyo
duefio no fuese conocido durante un proceso de con-
centracién parcelaria, se incluirdn también en el acta
de reorganizacién de la concentracién parcelaria, ha-
ciéndose constar aquella circunstancia y consignando
en su caso, las situaciones posesorias existentes. Tales
fincas, sin embargo, no serdn inscritas en el Registro
de la Propiedad mientras no aparezca su duefio o fue-
se procedente inscribirlas a nombre de la Comunidad
Autébnoma.

2. El departamento competente en materia de con-
centracién parcelaria estd facultado, dentro de los
cinco afios siguientes a la fecha del acta, para recono-
cer el dominio de estas fincas a favor de quien lo acre-
dite suficientemente y para ordenar en tal caso que se
protocolicen las correspondientes rectificaciones del
acta de reorganizacién, de las cuales el notario expe-
dird copia a efecto de su inscripcién en el Registro de
la Propiedad con sujecién al mismo régimen del acta.

3. Transcurridos los cinco afios a que se refiere el
apartado anterior, el departamento competente en
materia de concentracién parcelaria remitird al que lo
sea en materia de patrimonio agrario, una relacién de
los bienes cuyo duefo no hubiese aparecido, con men-
cién de las situaciones posesorias que figuren en el
acta de reorganizacién.

4. los bienes indicados en el apartado anterior se
adscribirén al patrimonio agrario de la Comunidad
Auténoma, previo el correspondiente procedimiento,
en el que se daré publicidad a la correspondiente pro-
puesta en el Boletin Oficial de Aragén y en el Ayun-
tamiento en cuyo término municipal estén ubicadas las
fincas.

5. El departamento competente en materia de con-
centracién parcelaria queda facultado hasta que se
produzca la atribucién prevista en el apartado anterior
para ceder el uso en precario al Ayuntamiento que
corresponda, a la entidad local menor o a la comuni-
dad de regantes, el cultivo o el uso de las fincas sin
duefio.

Sexta.— Sistemas especiales de gestién.

1. La adquisicién, enajenacién y administracién de
los bienes se podrdn encomendar a sociedades o enti-
dades de cardcter piblico o privado, seleccionadas en
la forma prevista por la legislacién de contratos del
sector piblico. Quedarén en todo caso excluidas de la
encomienda las actuaciones que supongan el ejercicio
de potestades administrativas.

2. En el caso de enajenacion de bienes se podrd pre-
ver que la sociedad o entidad a quien se encomiende la
gestion adelante la totalidad o parte del precio fijado
para la venta, a reserva de la liquidacion que proceda en
el momento en que se consume la operacion.

3. En la forma prevista en esta ley para el corres-
pondiente negocio, podrdn concluirse acuerdos marco
en los que se determinen las condiciones que han de
regir las concretas operaciones de adquisicién, enaje-
nacién o arrendamiento de bienes que se prevea reali-
zar durante un periodo de tiempo determinado. Las
operaciones patrimoniales que se realicen al amparo
del acuerdo marco no se someterdn a los tramites ya
cumplimentados al concluirse aquél.

Séptima.— Reestructuracién orgdnica.

1. En los casos de reestructuracién de los departa-
mentos de la Administracién de la Comunidad Auténo-
ma o de modificacién o supresién de sus organismos

dblicos se estard, en lo que respecta al destino de los
Eienes y derechos de su propiedad o que tuviesen
afectados o adscritos los 6rganos u organismos que se
supriman o reformen, a lo que se establezca en la co-
rrespondiente disposicién. Si no se hubiese previsto
nada sobre este particular, se entenderd que los bienes

derechos contindan vinculados a los mismos fines y
{unciones, considerandose afectados al érgano u orga-
nismo al que se hayan atribuido las respectivas compe-
tencias sin necesidad de declaracién expresa.

2. Los departamentos u organismos piblicos a que
queden afectados los bienes o derechos comunicarén
a la direccién general responsable en materia de Patri-
monio de Aragén la mutacién demanial operada, para
que se proceda a tomar razén de la misma en el Inven-
tario General del Patrimonio de Aragén.

3. Si la adaptaciéon de la situacién patrimonial a la
reforma orgdnica producida exigiese una distribucién
de los bienes entre varios departamentos u organis-
mos, serd necesario el acuerdo expreso de distribucién
entre todos ellos, lo que se reflejard en la comunicao-
cién que cursen. A falta de acuerdo, cada departo-
mento u organismo remitird a la direccién general res-
ponsable en materia de Patrimonio de Aragén una
propuesta de distribucién de los bienes y el consejero
responsable en materia de Patrimonio de Aragén resol-
verd en (ltimo término sobre la afectacién.

Octava.— Departamento o entidad de gestién y
departamento de tutela.

1. La Corporacién Empresarial Piblica de Aragén,
Sociedad Limitada Unipersonal, creada por decreto del
Gobierno de Aragén 314/2007, de 11 de diciembre,
es una sociedad matriz que tendrd la consideracién y
ejercerd las responsabilidades de entidad de gestién
conforme a lo dfi)spuesto en los articulos 136 y concor-
dantes de esta ley, siéndole de aplicacién los requisitos
establecidos en el articulo 137 de la misma.

2. En relacién con los valores mobiliarios, los instru-
mentos financieros y las participaciones sociales de fitu-
laridad autonémica, y las sociedades mercantiles auto-
némicas no incluidos en la Corporacién a la que se re-
fiere el apartado anterior, el departamento responsable
en materia de Patrimonio de Aragén ejercerd las funcio-
nes de 6rgano de gestién conforme a lo dispuesto en los
articulos 136 y concordantes de esta ley, en tanto no se
disponga ofra cosa por el Gobierno de Aragén.

3. Llos departamentos de la Administracién de la
Comunidad Auténoma que tuvieran adscritas o vincu-
ladas sociedades mercantiles autonémicas ejercerén
las funciones de departamento de tutela conforme a lo
dispuesto en los articulos 138 y concordantes de esta
ley, en tanto no se disponga otra cosa por el Gobierno
de Aragén.

Novena.— Informes del departamento responsa-
ble en materia de Patrimonio de Aragén.

El departamento responsable en materia de Patrimo-
nio de Aragén informard preceptivamente los antepro-
yectos de ley y los proyectos de disposiciones de caréc-
ter general que afecten a la regulacién de la gestién del
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Patrimonio de Aragén o impliquen la redistribucién de
masas patrimoniales entre la Administracién de la Co-
munidad Autébnoma y sus organismos pUblicos.

Décima.— Corporacién Aragonesa de Radio y
Televisién.

La adquisicién y transmisién de derechos de propie-
dad intelectual por parte de la Corporacién Aragone-
sa de Radio y Television quedan exentas de la aplica-
cién de lo previsto en esta ley, rigiéndose en cuanto a
competencia y procedimiento por lo establecido en su
legislacién especifica, y en lo relativo a efectos y extin-
cién por el derecho privado.

Décimoprimera.— Bienes informdticos.

Reglamentariamente se regularan las especialida-
des del régimen juridico patrimonial de los bienes
muebles de los sistemas de telecomunicaciones, y del
hardwre y del software informéticos de la Administra-
cién de la Comunidad Auténoma y de sus organismos
piblicos. El correspondiente decreto serd aprobado a
propuesta conjunta de los consejeros responsables en
materia de Patrimonio de Aragén, y de telecomunica-
ciones e informatica.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.— Aplicabilidad del articulo 22.3.

La previsién del articulo 22.3 de esta ley surtird
efecto respecto de las disposiciones gratuitas de bienes
o derechos que se hubieran perfeccionado antes de la
entrada en vigor de la misma, siempre que previamen-
te no se hubiera ejercitado la correspondiente accién
revocatoria.

Segunda.— Expedientes patrimoniales.

Los expedientes potrimonicres que se encuentren en
tramitacion pasardn a regirse por esta ley desde su
entrada en vigor. Los actos de tramite dictados al am-
paro de la legislacién anterior y bajo su vigencia con-
servardn su validez, siempre que su mantenimiento no
produzca un efecto contrario a esta ley.

DISPOSICION DEROGATORIA

Unica.— Derogacién normativa.

Quedan derogadas cuantas disposiciones de igual
o inferior rango se opongan, contradigan o resulten
incompatibles con lo dispuesto en esta ?ey y, en espe-
cial, el Decreto legislativo 2/2000, de 29 de junio, del
Gobierno de Aragén, por el que se aprueba el texto
refundido de la Ley de Patrimonio de la Comunidad
Auténoma de Aragén, y el Decreto 36/1989, de 21
de febrero, sobre régimen juridico de aplicacién a los
bienes patrimoniales de naturaleza inmobiliaria de la
Comunidad Auténoma de Aragén.

Queda derogado el articulo 1.3 de la Ley 14/1992,
de Patrimonio Agrario de la Comunidad Auténoma de
Aragén.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.— Desarrollo reglamentario.

1. El Gobierno de Aragén podré dictar las normas
reglamentarias y disposiciones de carécter general
necesarias para el desarrollo y aplicacién de esta ley.

2. Se autoriza al consejero responsable en materia
de Patrimonio de Aragén para regular los procedi-
mientos y sistemas que permitan la aplicacién de me-
dios electrénicos, ir?formc';ticos y telemdticos a la ges-
tién patrimonial y a la proteccién y defensa del Patri-
monio de Aragén.

Segunda.— Entrada en vigor.
La presente ley entraré en vigor a los tres meses de
su publicacién en el Boletin Oficial de Aragén.

3. PROCEDIMIENTOS DE CONTROL
E IMPULSO

3.4. PREGUNTAS
3.4.2. PARA RESPUESTA ESCRITA
3.4.2.2. RESPUESTAS

Respuesta escrita a la Pregunta
num. 7/10, relativa a actuaciones
en el rio Manubles a su paso por
Bijuesca (Comunidad de Calatayud).

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Camara, se ordena la publicacién
en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la res-
puesta escrita del Sr. Consejero de Medio Ambiente a la
Pregunta nim. 7/10, relativa a actuaciones en el rio
Manubles a su paso por Bijuesca (Comunidad de Calo-
tayud), formulada por el Diputado del G.P. Chunta Ara-
gonesista Sr. Fuster Santaliestra, publicada en el BOCA
nim. 195, de 14 de enero de 2010.

Zaragoza, 15 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

sQué conocimiento tiene el Departamento de Me-
dio Ambiente de las actuaciones llevadas a cabo el
pasado octubre en el rio Manubles, a su paso por Bi-
juesca, con qué permisos contaba el promotor y qué
medidas ha adoptado o piensa adoptar en relacién
con esas actuaciones?

Con fecha 4 de junio de 2009 el Ayuntamiento de
Bijuesca solicité ante el Instituto Aragonés de Gestién
Ambiental informe y autorizacién de actuacion medio-
ambiental en la ribera del rio Manubles en zona urba-
na en Bijuesca (Zaragoza). Analizada la documenta-
cién presentada, el Instituto requirié con fecha 21 de
julio de 2009 documentacién e informacién adecuada
para que subsanara determinadas deficiencias en el
contenido de la informacién presentada que impedian
la adecuada valoracién ambiental de la actuacién
pretendida. Posteriormente se presentd una comunica-
cién por la que se indicé que el Ayuntamiento de Bi-
juesca estaba interesado en la ejecucién de un anda-
dor en el rio Manubles a su paso por Bijuesca.
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El pasado mes de octubre, un Agente de Proteccién
de la Naturaleza inspecciond el terreno, ante una soli-
citud de quema para eliminar restos vegetales de des-
broce, zarzas y hierbas que se habian apilado en las
orillas del rio Manubles, a su paso por el casco urba-
no, solicitud que se autorizd el pasado 9 de noviembre
de 2009. En dicha inspeccién se constatéd la no exis-
tencia de movimientos de fondo del rio en el trazado
de limpieza, limitdndose a desbroce manual y recogi-
da de restos de basura, plasticos, bolsas y restos que
se retiraron a la basura en sacos. Se realizé posterior-
mente un pequefo trabajo de allanar la zona de tierra
del desbroce no teniendo como fin afectar o modificar
riberas. El motivo de dicha limpieza, segin se comuni-
cé, es el limpiar las riberas del rio como trabajo prepo-
ratorio para realizar un proyecto de restauracién de la
ribera como zona de paseo.

Zaragoza, 15 de mayo de 2010.

El Consejero de Medio Ambiente
ALFREDO BONE PUEYO

Respuesta escrita a la Pregunta
nom. 582/10, relativa a la difusion
del convenio de atencion sanitaria
entre el Gobierno de Aragon

y la Generadlitat de Cataluia.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Cémara, se ordena la publicacién
en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la res-
puesta escrita de la Sra. Consejera de Salud y Consumo
a la Pregunta nim. 582/10, relativa a la difusién del
convenio de afencién sanitaria entre el Gobierno de
Aragén y la Generalitat de Catalufia, formulada por el
Diputado del Grupo Parlamentario Chunta Aragonesis-
ta, Sra. lbeas Vuelta, publicada en el BOCA nim. 211,
de 24 de marzo de 2010.

Zaragoza, 10 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes

FRANCISCO PINA CUENCA

Se dieron instrucciones a la Direccién Gerencia del
Servicio Aragonés de Salud para, por parte de las
Gerencias de los Sectores Sanitarios incluidos en el
dmbito territorial del citado acuerdo se informase tanto
a los centros sanitarios situados en las comarcas limi-
trofes y ayuntamientos del contenido del citado acuer-
do. Por ofra parte, a lo largo de los dltimos afos han
sido varias las ocasiones en las que responsables del
Departamento de Salud y Consumo han participado o
intervenido en jornadas abiertas al pblico en general,
organizadas en localidades de la Comarca del Bajo
Cinca/Baix Cinca, en las que se ha tratado este tema

Zaragoza, 19 de mayo de 2010.

La Consejera de Salud y Consumo
LUISA M.2 NOENO CEAMANOS

Respuesta escrita a la Pregunta

num. 583/10, relativa a la eleccion
de atencion especializada en el marco
del convenio de colaboracion

entre los departamentos de Salud

del Gobierno de Aragon

y la Generalitat de Cataluiia.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Camara, se ordena la publicacién
en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la res-
puesta escrita de la Sra. Consejera de Salud y Consumo
a la Pregunta nim. 583/10, relativa a la eleccién de
atencién especializada en el marco del convenio de
colaboracién entre los departamentos de Salud del
Gobierno de Aragén y la Generdlitat de Catalufia,
formulada por el Diputado del Grupo Parlamentario
Chunta Aragonesista, Sra. Ibeas Vuelta, publicada en el

BOCA nim. 211, de 24 de marzo de 2010.
Zaragoza, 10 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes

FRANCISCO PINA CUENCA

Con cardcter general, todas las personas residen-
tes en Aragdn tienen reconocida la posibilidad de li-
bre eleccién de médico especialista y de hospital en el
sislema sanitario piblico aragonés, conforme al
procedimiento regur;do en el Decreto 57/2007, de
17 de abril. Asi mismo, todas las personas residentes
en los municipios de la Comunidad Auténoma de Aro-
gén tienen reconocido el derecho a una segunda opi-
nién médica en los términos establecidos en el Decreto
35/2010, de 9 de marzo.

Por ofra parte, el Convenio Marco de Colabora-
cién firmado el 29 de abril de 2005 entre los depar-
tamentos de Salud del Gobierno de Aragén y de la
Generalitat de Catalufia, tiene por objeto regular el
dmbito de coordinacién en materia de asistencia sa-
nitaria, con el fin (entre ofros) de facilitar la accesibi-
lidad de la atencién sanitaria de los pacientes de zo-
nas limitrofes de ambas comunidades. En el mismo
acto de formalizacién del convenio marco se firmaron
ademds dos convenios especificos al mismo, los que
figuran como anexos |y 11. Se trata del Convenio
Especifico para la Asistencia Sanitaria en Urgencias y
Emergencias en la Zona Limitrofe de ambas Comuni-
dades, y del Convenio Especifico para la Zona de los
Pirineos.

La finalidad del convenio especifico en materia de
urgencias y emergencias sanitarias es mejorar en las
comarcas colindantes la prestacién de este servicio.

El convenio especifico de colaboracién para la
zona de los Pirineos es de aplicacién a la zona geo-
grafica que hace referencia a las zonas bésicas de
salud de Castején de Sos y Benabarre del Sector Sani-
tario de Barbastro, en Aragén, y del Alta Ribagorza y
Tremp, de la regién sanitaria Alt Pirineu i Ardn de Cao-
talufia, siendo materia de este convenio especifico la
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atencion sanitaria en urgencias, emergencias y trans-
porte sanitario, atencién primaria de salud, atencién
especializada (ambulatoria y especializada) y aten-
cién en salud mental.

Zaragoza, 19 de mayo de 2010.

La Consejera de Salud y Consumo
LUISA M. NOENO CEAMANOS

Respuesta escrita a las Preguntas
nums. 669/10 a 671/10, relativas
a la calidad del agua del rio Gallego.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo
111.1 del Reglamento de la Cémara, se ordena la
publicacién en el Boletin Oficial de las Cortes de Ara-
gén de la respuesta escrita del Sr. Consejero de Medio
Ambiente a |F;s Preguntas nims. 669/10, 670/10 y
671/10, relativas a la calidad del agua del rio Gélle-
go, formuladas por el Diputado del Grupo Parlamenta-
rio Chunta Aragonesista Sr. Fuster Santaliestra, publi-
cadas en el BOCA nim. 213, de 9 de abril de 2010.

Zaragoza, 22 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

669/10 3Qué conocimiento e informacién tiene el
Gobierno de Aragén de alteraciones en el nivel de
calidad de las aguas de los abastecimientos proceden-
tes del Gallego en los municipios ubica£s aguas
abajo de Sabiridnigo que se hayan visto afectados por
filtraciones procedentes de los antiguos vertederos de
Bailin, Sardas o su balsa de lixiviados?

El Gobierno de Aragén, a través del Departamento
de Medio Ambiente, realiza trabajos de muestreo y
andlisis de aguas superficiales en el rio Géllego para
verificar y contrastar el funcionamiento de de sus traba-
jos de seguimiento, control y depuracién en los entor-
nos de Bailin y Sardas.

En virtud de lo anterior se realizan muestreos y ané-
lisis de aguas ordinarios de los efluentes de depura-
cién de las instalaciones de Bailin y Sardas y del pro-
pio rio Géllego en su encuentro con el Barranco del
Paco o de Bailin y en el canal de derivacién hidroeléc-
trica «<Embalse de Sabifidnigo-Central de Jabarrellax.
Dichos andlisis hasta ahora no denotan afecciones de
estos puntos sobre las aguas superficiales que pongan
en riesgo el nivel de calidad de las aguas en abasteci-
mientos situados aguas abajo

La Confederacion Hidrografica del Ebro posee en
el entorno de Bailin una estacién automética de mues-
treo que analiza con regularidad la calidad del agua
en el rio Géllego a la altura de Jabarrella, estando
prevista, ademas, la puesta en funcionamiento de una
nueva estacion en el rio Gdllego en las inmediaciones
de Bailin. La informacién que ?o Confederacién Hidro-
grdfica del Ebro remite a este Departamento de Medio

Ambiente sobre este tema no ha reflejado hasta el mo-
mento afecciones en el rio por HCH procedente de
Bailin, Sardas o el entorno de Sabifdnigo que hayan
tenido reflejo u ocasionado riesgos o afecciones sobre
la calidad de los abastecimientos del Géllego aguas
abajo de estos puntos.

Ademas de lo anterior, el Departamento de Salud y
Consumo del Gobierno de Aragén realiza andlisis or-
dinarios de las aguas de boca en los depésitos de las
localidades mencionadas, sin que tampoco se haya
detectado presencia de éstos en niveles que alteren la
calidad del agua de boca.

670/10 sHa realizado el Gobierno de Aragén al-
guna actuacién en relacién con alteraciones en el nivel
de calidad de las aguas de los abastecimientos proce-
dentes del Géllego en los municipios ubicados aguas
debajo de Sabifidnigo, que -en su caso- se hayan visto
afectados por filtraciones procedentes de los antiguos
vertederos de Bailin, Sardas o su balsa de lixiviados?

Tal y como se ha expuesto en la respuesta a la pre-
gunta 669/10, hasta la fecha el Departamento de
Medio Ambiente no tiene conocimiento de que se ha-
yan detectado incumplimientos a la normativa vigente
en materia de calidad de aguas y uso de la misma
para abastecimiento de boca en ninguna de las locali-
dades que se abastecen de agua del rio Gdllego.

671/10 zConsideran necesario o conveniente - y
por qué razones- la elaboracién de planes alternativos
de abastecimientos de aguas a las poblaciones de
Gdllego, aguas abajo de Sabifidnigo ante la hipétesis
de que pudieran verse afectados por filtraciones proce-
dentes de los antiguos vertederos de Bailin, Sardas o
su balsa de lixiviados? 3Ha realizado su Departamento
alguna actuacién al respecto?

El Departamento de Medio Ambiente del Gobierno
de Aragén interesé al Departamento de Politica Territo-
rial Justicia e Inferior la existencia de planes alternati-
vos de abastecimiento de agua a la poblacién civil
para prevenir casos como los aludidos, informando
dicho Departamento que «en el supuesto que una situa-
cién de emergencia, se pondrian en marcha los me-
dios necesarios contemplados en los correspondientes
planes de proteccién civil».

Asimismo, le informo que el Departamento de Me-
dio Ambiente estd ultimando el «Plan de Autoprotec-
cion de las instalaciones de Bailiny, donde se contem-
plan los riesgos de emergencia inherentes a dicha
ubicacién y las medidas de actuacién en caso de que
se de una situacién de emergencia en el interior del
recinto de Bailin, que serd puesto en conocimiento del
Departamento de Politica Territorial, Justicia e Interior,
el Departamento de Salud y Consumo, la Confedera-
cién Hidrogréfica del Ebro, la Comarca del Alto Galle-
go, el Ayuntamiento de Sabifdnigo y el resto de De-
partamentos y Administraciones competentes por rao-
z6n de la materia, para la coordinacién de actuacio-
nes necesarias en caso de produccién de emergencias
en el recinto.

Zaragoza, 3 de junio de 2010.

El Consejero de Medio Ambiente
ALFREDO BONE PUEYO
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Respuesta escrita a la Pregunta

nom. 721/10, relativa a los pacientes
en lista de espera quirirgica, que han
sobrepasado los plazos establecidos
en el Anexo 1 del Decreto 83/2003,
de 29 de abril del Gobierno

de Aragon a 1 de abril de 2010.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Camara, se ordena la publicacién
en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la res-
puesta escrita de la Sra. Consejera de Salud y Consumo
a la Pregunta nim. 721/10, relativa a relativa a los
pacientes en lista de espera quirlrgica, que han sobre-
pasado los plazos establecidos en el Anexo 1 del Decre-
to 83/2003, de 29 de abril del Gobierno de Aragén a
1 de abril de 2010, formulada por el Diputado del Gru-
po Parlamentario Popular Sr. Canals Lizano, publicada
en el BOCA nim. 215, de 19 de abril de 2010.

Zaragoza, 22 de junio de 2010

El Presidente de las Cortes

FRANCISCO PINA CUENCA

En contestacién a la pregunta 721/10, relativa a
los pacientes en lista de espera quirirgica, que han
sobrepasado los plazos establecidos en el Anexo 1 del
Decreto 83/2003, de 29 de abril del Gobierno de
Aragén a 1 de abril de 2010, le informo que es de
248 pacientes.

Zaragoza, 14 de junio de 2010.

La Consejera de Salud y Consumo

LUISA M.2 NOENO CEAMANOS

Respuesta escrita a la Pregunta

nom. 722/10, relativa a los pacientes
incluidos en el Registro de Demanda
Quirurgica del Sistema de Salud

de Aragon y contemplados

en el Anexo 1 del Decreto 83/2003,
de 29 de abril, del Gobierno

de Aragon, que han sobrepasado

el plazo de 6 meses

a 1 de abril de 2010.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Camara, se ordena la publicacién
en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la res-
puesta escrita de la Sra. Consejera de Salud y Consumo
a la Pregunta nim. Pregunta nim. 722/10, relativa a

los pacientes incluidos en el Registro de Demanda Qui-
rirgica del Sistema de Salud de Aragén y contemplados
en el Anexo 1 del Decreto 83/2003, de 29 de abril,
del Gobierno de Aragén, que han sobrepasado el plo-
zo de 6 meses a 1 de abril de 2010, formulada por el
Diputado del Grupo Parlamentario Popular Sr. Canals

Lizano, publicada en el BOCA nim. 215, de 19 de
abril de 2010.

Zaragoza, 22 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

En contestacién a la Pregunta nim. 722/10, relati-
va a los pacientes incluidos en el Registro de Demanda
Quirlrgica del Sistema de Salud de Aragén y contem-
plados en el Anexo 1 del Decreto 83/2003, de 29 de
abril, del Gobierno de Aragén, que han sobrepasado
el plazo de 6 meses a 1 de abril de 2010, le informo
que es de 187 pacientes.

Zaragoza, 14 de junio de 2010.

La Consejera de Salud y Consumo
LUISA M.2 NOENO CEAMANOS

Respuesta escrita a la Pregunta
num. 723/10, relativa al nOmero
de pacientes en lista de espera
quirdrgica del Servicio Aragonés
de Salud a 1 de abril de 2010.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Camara, se ordena la publicacién
en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la res-
puesta escrita de la Sra. Consejera de Salud y Consumo
a la Pregunta ndm. Pregunta nim. 723/10, relativa al
nimero de pacientes en lista de espera quirirgica del
Servicio Aragonés de Salud a 1 de abril de 2010,
formulada por el Diputado del Grupo Parlamentario
Popular Sr. Canals Lizano, publicada en el BOCA nim.
215, de 19 de abril de 2010.

Zaragoza, 22 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

En contestacién a la Pregunta nim. . 723/10, relo-
tiva al nimero de pacientes en lista de espera quirirgi-
ca del Servicio Aragonés de Salud a 1 de abril de
2010, le informo que es de 20.649 pacientes.

Zaragoza, 14 de junio de 2010.

La Consejera de Salud y Consumo
LUISA M.2 NOENO CEAMANOS
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Respuesta escrita a la Pregunta
nom. 724/10, relativa al nOmero
de pacientes con demora mayor
de 6 meses, en lista de espera
quirdrgica del Servicio Aragonés
de Salud a 1 de abril de 2010.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Camara, se ordena la publicacién
en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la res-
puesta escrita de la Sra. Consejera de Salud y Consumo
a la Pregunta nim. Pregunta nim. 724/10, relativa al
nomero de pacientes con demora mayor de 6 meses, en
lista de espera quirirgica del Servicio Aragonés de Sa-
lud a 1 de abril de 2010, formulada por el Diputado del
Grupo Parlamentario Populor Sr. Canals Lizano, publi-

cada en el BOCA nim. 215, de 19 de abril de 2010.
Zaragoza, 22 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

En contestacién a la Pregunta nim. 724/10, relati-
va al nimero de pacientes con demora mayor de 6
meses, en lista de espera quirirgica del Servicio Ara-
gonés de Salud a 1 de abril de 2010, le informo que
es de 1097 pacientes.

Zaragoza, 14 de junio de 2010.

La Consejera de Salud y Consumo
LUISA M.2 NOENO CEAMANOS

Respuesta escrita a la Pregunta
num. 725/10, relativa a la demora
media del total de pacientes en lista
de espera quirurgica del Servicio
Aragonés de Salud a 1 de abril

de 2010.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Camara, se ordena la publicacién
en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la res-
puesta escrita de la Sra. Consejera de Salud y Consumo
a la Pregunta ndm. Pregunta nim. 725/10, relativa a la
demora media del total de pacientes en lista de espera

virdrgica del Servicio Aragonés de Salud a 1 de abril
39 2010, formulada por el Diputado del Grupo Parlo-
mentario Popular Sr. Canals Lizano, publicada en el
BOCA nim. 215, de 19 de abril de 2010.

Zaragoza, 22 de junio de 2010

El Presidente de las Cortes

FRANCISCO PINA CUENCA

En contestacién a la Pregunta nim. 725/10, relati-
va a la demora media del total de pacientes en lista de
espera quirirgica del Servicio Aragonés de Salud a 1

de abril de 2010, le informo que es de 75,5 dias.
Zaragoza, 14 de junio de 2010.

La Consejera de Salud y Consumo
LUISA M.2 NOENO CEAMANOS

Respuesta escrita a la Pregunta
nom. 731/10, relativa a la
organizacion para las unidades
administrativas judiciales.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Camara, se ordena la publicacién
en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la res-
puesta escrita del Sr. Consejero de Politica Territorial,
Justicia e Interior a la Pregunta ném. 731/10, relativa a
la organizacién para las unidades administrativas judi-
ciales, formulada por la Diputada del G.P. Popular Sra.
Vallés Cases, publicada en el BOCA nim. 215, de 19
de abril de 2010.

Zaragoza, 15 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

En contestacién a la pregunta referente a qué orga-
nizacién estd prevista para las Unidades Administrati-
vas Judiciales Aragonesas, que se van a crear a raiz
de la Nueva Oficina Judicial, informar que:

Debe ponerse de manifiesto la existencia de una
intima conexién entre las preguntas formuladas por el
Grupo Parlamentario Popular el 8 de abril de 2010 en
relacion a Unidades Administrativas vinculadas a la
Nueva Oficina Judicial, toda vez que:

— la pregunta 731/10, se r;}iere a la organizao-
cién para las Unidades

— la pregunta 732/10, a los plazos y puesta en
marcha de las Unidades y

— la pregunta 733/10, a la estructura

También que la organizacién y estructura territorial
derivara de las funciones que tienen atribuidas las Uni-
dades Administrativas que alcanzan, segin el articulo
439 de la Ley Orgénica del Poder Judicial, a la gestion
de recursos humanos, medios informaticos, nuevas
tecnologias y demdas medios materiales.

Asimismo debe subrayarse que en las Unidades
Administrativas incorporan puestos de trabajo, que
pueden cubrirse por personal de los Cuerpos de funcio-
narios de las Comunidades Auténomas, frente a lo que
sucede con todos los demés puestos de la Administra-
cién de Justicia, tanto Juzgados como Tribunales, que
estén reservados a Cuerpos nacionales, segin estable-
ce imperativamente el articulo 435.4 de la LOP).

La organizacién de las Unidades Administrativas a
que se refiere la Ley Orgéanica del Poder Judicial en su
articulo 439 se desarrollé por Acuerdo del Gobierno



15448

BoLETiN OFICIAL DE LAS CORTES DE ARAGON. NUMERO 237. 1 DE Julio DE 2010

de Aragén de 28 de abril de 2009 donde se detallan
las importantes funciones de dichas Unidades Adminis-
trativas que alcanzan a:

a) Servir de érgano de enlace permanente de todos
los servicios de la Direccién General de Administra-
cién de Justicia, con el fin de agilizar las relaciones
entre éstas y las oficinas judiciales y demds servicios
comprendidos en su dmbito territorial y competencias
de actuacién.

b) Atender las necesidades de los érganos judicia-
les y gestionar los recursos para proveer la oficina de
manera eficiente.

c) Impulsar la ejecucién de planes y programas de
actuacion.

d) Tramitar los asuntos relacionados con la gestién
de personal, medios materiales, informaticos y tecnolo-
gias de la informacién y comunicaciones.

e) Mantenimiento y buen funcionamiento de los
edificios judiciales.

f) Control del horario de trabajo mediante la utilizo-
cién de herramientas informéticas.

g) Realizar labores de informacién, orientacién y
apoyo a la ciudadania.

h) Todas aquellas funciones que legal o reglamenta-
riamente se establezcan y actuaciones de naturaleza
andloga que se le encomiende por los superiores jerér-
quicos, orgdnicos o funcionales en el dmbito de su
competencia.

Como consecuencia del citado Acuerdo se promul-
g6 la Orden de 14 de agosto de 2009 con modifico-
cién de la relacién de puestos de trabajo del Departo-
mento de Politica Territorial, Justicia e Interior, de modo
que en la organizacién de las Unidades Administrati-
vas pueden diferenciarse distintas categorias, como
son:
a) Personal con funciones burocraticas y administra-
tivas de apoyo directo a la Jefatura de la Unidad Ad-
ministrativa.

b) Personal que presta servicios complementarios:
conductores, mantenimiento, servicios auxiliares y
servicios domésticos.

c) Personal de las Oficinas Comunes de Apoyo, que
presta servicios de cardcter técnico a una o varias Uni-
dades Judiciales.

Evidentemente, en desarrollo de la LOPJ y de las
normas citadas, las Unidades administrativas tendran
a su cargo una multiplicidad de funciones ante los
Juzgados y Tribunales aragoneses como pueden ser
la elaboracién y remisién de estadisticas con la regu-
laridad exigible, gestion de vacaciones y permisos,
licencias, horarios, gestion del funcionamiento de
servicios de limpieza, imprenta, transporte, suminis-
tros de agua, gas, luz, servicio de peritaciones judi-
ciales, traduccién e interpretacién, etc., permitiendo
una més facil coordinacién entre el Poder Judicial y el
Gobierno de Aragén.

La técnica juridica utilizada entre la Direccién Ge-
neral de Administracién de Justicia del Gobierno de
Aragén y sus Unidades Administrativas serd la «enco-
mienda de gestidén» y sin perjuicio de su utilizacién, la
particular naturaleza de la relacién entre el Poder Judi-
cial y el Poder Ejecutivo pueden propiciar el que el Di-
rector General avoque para si la resolucién que proce-
da cuando, pese a la encomienda, existan circunstan-

cias de indole técnica, juridica, social o territorial que
lo aconsejen.

Zaragoza, 28 de mayo de 2010.

El Consejero de Politica Territorial,
Justicia e Interior

ROGELIO SILVA GAYOSO

Respuesta escrita a la Pregunta
num. 732/10, relativa a la puesta
en marcha de las unidades
administrativas judiciales.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo
111.1 del Reglamento de la Cémara, se ordena la
publicacién en el Boletin Oficial de las Cortes de Ara-
gén de la respuesta escrita del Sr. Consejero de Politi-
ca Territorial, Justicia e Interior a la Pregunta nom.
732/10, relativa a la puesta en marcha de las unida-
des administrativas judiciales, formulada por la Dipu-
tada del G.P. Popular Sra. Vallés Cases, publicada en
el BOCA nim. 215, de 19 de abril de 2010.

Zaragoza, 15 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

En contestacién a la pregunta sobre cudles son los
plazos en que se van a poner en marcha las diferentes
Unidades Administrativas Judiciales que se van a crear
a raiz de la Nueva Oficina Judicial, informar que:

Debe ponerse de manifiesto la existencia de una
intima conexién entre las preguntas formuladas por el
Grupo Parlamentario Popular el 8 de abril de 2010 en
relacién a Unidades Administrativas vinculadas a la
Nueva Oficina Judicial, toda vez que:

— la pregunta 731/10, se retiere a la organiza-
cién para las Unidades

— la pregunta 732/10, a los plazos y puesta en
marcha de las Unidades y

— la pregunta 733/10, a la estructura

El calendario de despliegue de las Unidades Admi-
nistrativas deberé realizarse en el primer semestre del
2010, en dos etapas distintas:

— en la primera etapa deben implantarse,

- La Unidad de los Juzgados Unipersonales de Za-
ragoza capital, ubicada en los bajos del edificio que
alberga los Juzgados de la plaza del Pilar.

— La Unidad Administrativa de los Juzgados y Tribu-
nales de Teruel, con sede en el Palacio de Justicia de
Teruel, para los Juzgados y Tribunales de Teruel capital.

— La asuncién de funciones por la Oficina Delegada
de Jaca, en relacién con los Juzgados de Jaca.

— en la segunda etapa debe realizarse

— La asuncién de funciones por la Oficina Delegada
de Alcahiz, en relacién con los Juzgados de Alcaiz y
Caspe.

— La asuncién de funciones por la Oficina Delegada
de Calamocha, en relacién con los Juzgados de Cale-
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mocha y Daroca y las Agrupaciones de Secretarias de
Juzgados de Paz de Fuentes Claras y Montalbén.

— La asuncién de funciones por la Oficina Delegada
de Barbastro, en relacién con los Juzgados de Barbas-
tro, Monzén y Boltafa.

— La asuncién de funciones por la Oficina Delegada
de Fraga, en relacién con los Juzgados de Fraga.

— La asuncién de funciones por la Oficina Delegada
de Calatayud, en relacién con los Juzgados de Calata-
yud y La Almunia de Dofia Gomina.

— La asuncién de funciones por la Oficina Delegada
de Ejea de los Caballeros, en relacién con los Juzgeo-
dos de Ejea de los Caballeros.

— La asuncién de funciones por la Oficina Delegada
de Tarazona, en relacién con el Juzgado de Tarazona.

— La Unidad Administrativa de los Tribunales de
Zaragoza capital para los distintos Tribunales ubica-
dos en el Tribunal Superior de Justicia de Aragén.

— La Unidad Administrativa de los Juzgados y Tribu-
nales de Huesca capital.

Evidentemente, el calendario de despliegue esté
condicionado por la existencia de espacios fisicos que
permitan la ubicacién de las Unidades Administrativas,
por la existencia de partidas presupuestarias suficien-
tes y por la cobertura de los distintos puestos de traba-
jo a los que se refiere la Orden citada de 14 de agosto

de 2009.
Zaragoza, 28 de mayo de 2010.

El Consejero de Politica Territorial,
Justicia e Interior
ROGELIO SILVA GAYOSO

Respuesta escrita a la Pregunta

nom. 733/10, relativa a la estructura
de las unidades administrativas
judiciales.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo
111.1 del Reglamento de la Cémara, se ordena la
publicacién en el Boletin Oficial de las Cortes de Ara-
gén de la respuesta escrita del Sr. Consejero de Politi-
ca Territorial, Justicia e Interior a la Pregunta nim.
733/10, relativa a la estructura de las unidades admi-
nistrativas judiciales, formulada por la Diputada del
G.P. Popular Sra. Vallés Cases, publicada en el BOCA
nim. 215, de 19 de abril de 2010.

Zaragoza, 15 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

En contestacién a la pregunta referente a cudl es la
estructura territorial de las Unidades Administrativas y
sobre qué juzgados se van a asumir por cada una de las
Unidades Administrativas Judiciales que se van a crear a
raiz de la Nueva Oficina Judicial, in?ormor que:

En la formulacién de la respuesta debe ponerse de
manifiesto la existencia de una intima conexién entre

las preguntas formuladas por el Grupo Parlamentario
Popular el 8 de abril de 2010 en relacién a Unidades
Administrativas vinculadas a la Nueva Oficina Judi-
cial, toda vez que:

— la pregunta 731/10, se refiere a la organiza-
cién para las Unidades

— la pregunta 732/10, a los plazos y puesta en
marcha de las Unidades y

— la pregunta 733/10, a la estructura

También que tanto la organizacién como estructura
territorial derivarén de las funciones que tienen atribui-
das las Unidades Judiciales que alcanzan segin el
articulo 439 de la Ley Orgénica del Poder Judicial a la
gestion de recursos humanos, medios informdticos, nue-
vas tecnologias y deméas medios materiales. Asi pues, al
lado de la Oficina judicial, con sus Unidades procesales
de apoyo directo y Servicios comunes procesales, servi-
da por personal de Cuerpos nacionales, existiran las
Unidades administrativas, con puestos de trabajo que
pueden ser cubiertos por funcionarios de la Administra-
cién de la Comunidad Auténoma de Aragén.

En desarrollo de lo establecido en el articulo 435 y
siguientes de la Ley Orgdnica del Poder Judicial, se
dicté6 Acuerdo por el Gobierno de Aragén el 28 de
abril de 2009, credndose las «Unidades Administrati-
vas» para el dmbito judicial correspondiente a Zarago-
za, Huesca y Teruel, con subordinaciéon a la Direccién
General de Justicia. Su puesta en funcionamiento seria
escalonada, de acuerdo con las necesidades organi-
zativas y presupuestarias.

Se indicaba también que las Unidades Administra-
tivas desarrollarian sus funciones con el apoyo directo
de la Direccién General de Administracién de Justicia
y también de las Delegaciones Territoriales de Huesca
y Teruel y Oficinas Delegadas de la DGA en distintas
localidades.

En la determinacién de funciones, se insistia en que
las Unidades deberian servir de 6rgano de enlace per-
manente de todos los servicios de la Direccién General
de Administracién de Justicia y oficinas judiciales para
conseguir gestionar adecuadamente los recursos que el
Departamento pone a su alcance de manera eficiente.

El precepto de la LOPJ y el Acuerdo del Consejo de
Gobierno antes citado dio lugar a la Orden del Depar-
tamento de Presidencia y de Economia, Hacienda y
Empleo, de 14 de agosto de 2009 que adopté el
acuerdo de modificacién de la relacién de puestos de
trabajo y anexo presupuestario del personal del Depar-
tamento de Politica Territorial, Justicia e Interior, con el
condicionamiento y particularizacién individual que se
recoge en el Boletin Oficial de Aragén de 7 de octubre
de 2009.

La estructura territorial supone diferenciar Zarago-
za capital que incluye unidades superiores, con el
Presidente del TSJA y Salas, Fiscalia Superior, Secreta-
ria de Gobierno, con localizacién en calle Coso 1y
calle Galo Ponte de Zaragoza en edificio en construc-
cién y junto con los Tribunales, los Juzgados uniperso-
nales pendientes de organizacién en los antiguos pa-
bellones de la Expo.

Zaragoza capital, que incorpora més de la mitad
de los Juzgados de Aragén daré lugar a varias Unida-
des Administrativas, lo que no se considera necesario
en Huesca y Teruel donde bastard con una sola Uni-
dad, puesto que en un solo edificio se localizaréan Juz-
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gados y Tribunales. Por tanto, la estructura se implanta-
rd segin el siguiente detalle:

— La Unidad Administrativa de los juzgados uni-
personales de Zaragoza.

— Lla Unidad Administrativa de los tribunales de
Zaragoza y la Unidad Técnica de Sistemas y Tecnolo-
gias de la Informacién.

— La Unidad Administrativa de juzgados y tribuna-
les de Huesca.

— La Unidad Administrativa de juzgados y tribuna-
les de Teruel.

Ademas se desarrollaran funciones de apoyo a di-
chas Unidades por las Delegaciones Territoriales del
Gobierno de Aragén de Huesca y Teruel.

En los partidos judiciales no se crean Unidades
Administrativas porque se considera que el apoyo ad-
ministrativo debe realizarse a través de las Oficinas
Delegadas del Gobierno de Aragén de Jaca, Alcaiiz,
Calamocha, Barbastro, Fraga, Calatayud, Ejea de los
Caballeros y Tarazona.

En general, la comunicacién entre las Unidades Ju-
diciales, sus funcionarios, las Unidades Administrativas
y la Direccién General de Administracién de Justicia se
desarrollard preferentemente en soporte telemético, de
modo que tan sélo se recurrird al soporte papel, cuan-
do se considere absolutamente preciso.

En definitiva, por tanto,

A través de las Unidades Administrativas se conse-
guird una mayor y mejor conexién entre la Direccidn
General de Administracion de Justicia y la Oficina Ju-
dicial, teniendo en cuenta la técnica de encomienda
de gestion y la posible avocacion de manera que de-
terminadas tareas serdn decididas por los responsa-
bles de las Unidades Administrativas y otras serén re-
mitidas para resolucién a la Direcciéon General de Ad-
ministracién de Justicia del Gobierno de Aragén.

Zaragoza, 28 de mayo de 2010.

El Consejero de Politica Territorial,
Justicia e Interior

ROGELIO SILVA GAYOSO

Respuesta escrita a la Pregunta

num. 890/10, relativa

a la firma de un contrato

de patrocinio entre el Waterpolo
Helios y el Departamento

de Educacion, Cultura y Deporte
en el ano 2010.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Camara, se ordena la publicacién
en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la res-
puesta escrita de la Sra. Consejera de Educacién, Cultu-
ra y Deporte a la Pregunta nim. 890/10, relativa a la
firma de un contrato de patrocinio entre el Waterpolo
Helios y el Departamento de Educacién, Cultura y De-
porte en el afio 2010, formulada por el Diputado del

G.P. Popular Sr. Navarro Félez, publicada en el BOCA
nim. 219, de 5 de mayo de 2010.

Zaragoza, 27 de mayo de 2010.

El Presidente de las Cortes

FRANCISCO PINA CUENCA

Las ayudas a los clubes de méximo nivel por parte
del Gobierno de Aragén se han articulado por medio
de programas coordinados entre los Departamentos de
Educacién Cultura y Deporte y de Presidencia, a través
de subvenciones y patrocinios con el fin de que las
ayudas tuviesen el maximo alcance posible segin la
disponibilidad presupuestaria.

En los afios 2008 y 2009 la ayuda total a algunos
de estos clubes provenia de la suma de aportaciones
de los dos Departamentos. En 2010, con el fin de faci-
litar el funcionamiento interno de los clubes, y el propio
proceso de coordinacién entre los dos Departamentos
del Gobierno, la ayuda total a cada uno de los clubes
proviene de un sélo de ellos, ya sea por via de subven-
cién o de patrocinio.

En el caso concreto de la pregunta que se formula,
en el afio 2010 el Departamento de Educacién, Cultu-
ra y Deporte no ha firmado contrato de patrocinio con
el club Waterpolo Helios, no obstante este club tiene
concedida una subvencién para este afio tal y como se
informa en la respuesta dada a la Pregunta Escrita

862/10-VII.
Zaragoza, 18 de mayo de 2010.

La Consejera de Educacion, Cultura y Deporte
M.2 VICTORIA BROTO COSCULLUELA

Respuesta escrita a las Preguntas
nums. 891/10 a 894/10,

relativas a alojamientos especificos
para divorciados y separados,
familias monoparentales, jubilados,
y victimas de malos tratos,
repectivamente.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Camara, se ordena la publicacién
en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la res-
Euestc escrita del Sr. Consejero de Obras Piblicas, Ur-

anismo y Transportes a las Preguntas nims. 891/10,
892/10, 893/10 a 894/10, relativas a alojamientos
especificos para divorciados y separados, familias mono-
parentales, jubilados, y victimas de malos tratos, repecti-
vamente, formuladas por la Diputada del G.P. Popular
Sra. Fierro Gasca, publicadas en el BOCA nim. 219, de
5 de mayo de 2010.

Zaragoza, 1 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA
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Durante el afio 2009 se promovieron 75 alojamien-
tos protegidos para colectivos especialmente vulnera-
bles destinados a arrendamiento y servicios comunes
en la ciudad de Alcaiiz (Teruel), cuya financiacién se
acordd en Comision Bilateral celebrada entre el Minis-
terio de Vivienda, el Departamento de Obras Piblicas,
Urbanismo y Transportes en enero de 2010 y con la
participacién del Ayuntamiento de Alcafiiz. La pobla-
cién a la que va dirigida esta promocién es mayores
de 65 afos.

El acuerdo se imputa al ejercicio de 2009 y supone
un aumento del 25% respecto a los 60 cupos fijados
inicialmente y consignados en el anexo del convenio
entre el Ministerio de Vivienda y el Departamento de
Obras Piblicas, Urbanismo y Transportes para la eje-
cucién del Plan Estatal de Vivienda y ReEobilitocién
2009-2012.

Respecto a la anualidad 2010, se estd estudiando
el proyecto presentado por la sociedad municipal Zao-
ragoza Vivienda que comprende la promocién de 80
alojamientos colectivos en Zaragoza capital, combi-
nando distintos colectivos de los especialmente protegi-
dos a que hace referencia la normativa, y en la moda-
lidad de régimen especial lo que garantiza los precios
mds econédmicos posibles de renta dentro de la vivien-
da protegida. Una vez que queden perfectamente defi-
nidos todos los detalles del proyecto, se someterd a la
aprobacién de la Comisién Bilateral lo que supondré
asimismo un incremento del nimero de cupos inicial-
mente aprobado para el afio 2010 al situarse en 80
frente a los 60 acordados inicialmente.

Zaragoza, 10 de mayo de 2010.

El Consejero de Obras Piblicas,
Urbanismo y Transportes
ALFONSO VICENTE BARRA

Respuesta escrita a la Pregunta
num. 898/10, relativa al Plan
Extraordinario de Infraestructuras
del Estado (P.E.l).

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Camara, se ordena la publicacién
en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la res-
puesta escrita del Sr. Consejero de Obras Piblicas, Ur-
banismo y Transportes a la Pregunta nim. 898/10, re-
lativa al Plan Extraordinario de Infraestructuras del Esta-
do (PE.I), formulada por el Diputado del Grupo Parla-
mentario Popular, Sr. Lafuente Belmonte, publicada en el
BOCA nim. 219, de 5 de mayo de 2010.

Zaragoza, 27 de mayo de 2010

El Presidente de las Cortes

FRANCISCO PINA CUENCA

En abril de 2010 el Presidente del Gobierno de Es-
paiia presenté el Plan Extraordinario de Infraestructu-
ras basado en un modelo concesional y cuyos proyec-

tos, de acuerdo con la informacién ministerial, se selec-
cionaran teniendo en cuenta la rentabilidad social,
medioambiental y econémica, incluyéndose asimismo,
sélo aquellos que estén en avanzado estado de trami-
tacién, estando pendiente de comparecer el Ministro
de Fomento ante la Comisién de Fomento del Congre-
so para informar con més detalle sobre el mismo.
Zaragoza, 13 de mayo de 2010

El Consejero de Obras Piblicas,
Urbanismo y Transportes
ALFONSO VICENTE BARRA

Respuesta escrita a la Pregunta

num. 904/10, relativa a la resolucion
de no someter a procedimiento

de evaluacion de impacto ambiental
el proyecto de acondicionamiento

de la carretera A-2302 a su paso,
entre otros municipios, por Mesones
de Isuela.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Camara, se ordena la publicacién
en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la res-
puesta escrita del Sr. Consejero de Medio Ambiente a la
Pregunta nim. 904/10, relativa a la resolucién de no
someter a procedimiento de evaluacién de impacto am-
biental el proyecto de acondicionamiento de la carrete-
ra A-2302 a su paso, entre ofros municipios, por Meso-
nes de lsuela, formulada por el Diputado de la Agrupa-
cién Parlamentaria Izquierda Unida (G.P. Mixto), Sr.
Barrena Salces, publicada en el BOCA nim. 220, de 7
de mayo de 2010.

Zaragoza, 15 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes

FRANCISCO PINA CUENCA

sQué motivos y criterios ha utilizado el Departamen-
to de Medio Ambiente para no someter a procedimiento
de valoracién de impacto ambiental el proyecto de
acondicionamiento de la carretera A-2302, a su paso
entre otros municipios, por Mesones de Isuela, habida
cuenta de que la obra afecta a dos vias pecuarias?

El citado proyecto se trata de un proyecto incluido en
el Anexo lll, Grupo 9 de la Ley 7/2006, de 22 de junio
de protecciéon ambiental de Aragén, es decir, un proyec-
to en los que el érgano ambiental a la vista de la docu-
mentacién presentada, y una vez realizadas las consul-
tas previstas en la normativa, debe decidir, de acuerdo
con los criterios establecidos en el Anexo IV de la citada
Ley, si dicho proyecto debe someterse o no al proce-
dimiento de evaluacién de impacto ambiental.

En la Resolucion de 5 de agosto de 2009 del Insti-
tuto Aragonés de Gestién Ambiental, publicada en el
BOA n® 164 de 25/08/09, se indican suficientemente
los motivos que han determinado que el 6rgano am-
biental no acordara someter dicho proyecto al proce-
dimiento de evaluacién de impacto ambiental.
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En este sentido, respecto al dominio piblico pecua-
rio que puede verse afectado («Vereda de Morata de
Jalén» y «Cordel de la Dehesa»), la propia resolucién
indica que su impacto serd bajo, y advierte que, en
caso de afectarse vias pecuarias, se aplicaré lo dis-
puesto en los articulos 28 6 29 de la Ley 10/2005, de
11 de noviembre, de vias pecuarias de Aragén relati-
vos a la regulacién de los tramites de modi?icociones
del trazado de vias pecuarias o el cruce de vias pecua-
rias por la realizacién de obras piblicas, debiéndose
asegurar el mantenimiento de las caracteristicas de la
via pecuaria, la continuidad del transito ganadero, asi
como los demds usos compatibles y complementarios.

En cualquier caso, la intervencion ambiental del
Instituto en relacién con las vias pecuarias y el consi-
guiente procedimiento administrativo se realiza, a peti-
cién del promotor de la obra o proyecto, en un tramite
posterior al de la determinacién sobre la procedencia
de someter o no a evaluacién de impacto ambiental la
obra o proyecto.

Zaragoza, 3 de junio de 2010.

El Consejero de Medio Ambiente
ALFREDO BONE PUEYO

Respuesta escrita a la Pregunta

nom. 910/10, relativa a pacientes
en lista de espera quirirgica que han
sobrepasado los plazos establecidos
en el Anexo 1 del Decreto 83/2003,
de 29 de abril, del Gobierno

de Aragén, a 1 de mayo de 2010.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Cémara, se ordena la publicacién
en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la res-
puesta escrita de la Sra. Consejera de Salud y Consumo
a la Pregunta ndm. Pregunta nim. 910/10, relativa a
pacientes en lista de espera quirdrgica que han sobrepa-
sado los plazos establecidos en el Anexo 1 del Decreto
83/2003, de 29 de abril, del Gobierno de Aragén, a 1
de mayo de 2010, formulada por el Diputado del Grupo
Parlamentario Popular Sr. Canals Lizano, publicada en el
BOCA nim. 224, de 20 de mayo de 2010.

Zaragoza, 22 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes

FRANCISCO PINA CUENCA

En contestacién a la Pregunta ndm. 910/10, relah
va a pacientes en lista de espera quirirgica que han
sobrepasado los plazos estobrados ene ?Anexo 1 del
Decreto 83/2003, de 29 de abril, del Gobierno de
Aragén, a 1 de mayo de 2010, le informo que es de
243 pacientes.

Zaragoza, 14 de junio de 2010.

La Consejera de Salud y Consumo

LUISA M. NOENO CEAMANOS

Respuesta escrita a la Pregunta
num. 911/10, relativa a pacientes
incluidos en el Registro de Demanda
Quirurgica del Sistema de Salud

de Aragon y contemplados

en el Anexo 1 del Decreto 83/2003,
de 29 de abril, del Gobierno

de Aragon, que han sobrepasado

el plazo de 6 meses

a 1 de mayo de 2010.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Camara, se ordena la publicacién
en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la res-
puesta escrita de la Sra. Consejera de Salud y Consumo
a la Pregunta ndm. Pregunta nim. 911/10, relativa a
pacientes incluidos en el Registro de Demanda Quirirgi-
ca del Sistema de Salud de Aragén y contemplados en
el Anexo 1 del Decreto 83/2003, de 29 de abril, del
Gobierno de Aragén, que han sobrepasado el plazo de
6 meses a 1 de mayo de 2010, formulada por el Dipu-
tado del Grupo Parlamentario Popular Sr. Canals Lizo-
no, publicada en el BOCA nim. 224, de 20 de mayo
de 2010.

Zaragoza, 22 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes

FRANCISCO PINA CUENCA

En contestacién a la Pregunta nim. 911/10, relati-
va a pacientes incluidos en el Registro de Demanda
Quirdrgica del Sistema de Salud de Aragén y contem-
plados en el Anexo 1 del Decreto 83/2003, de 29 de
abril, del Gobierno de Aragén, que han sobrepasado
el plazo de 6 meses a 1 de mayo de 2010, le informo
que es de 186 pacientes.

Zaragoza, 14 de junio de 2010.

La Consejera de Salud y Consumo

LUISA M. NOENO CEAMANOS

Respuesta escrita a la Pregunta
num. 912/10, relativa al nUmero
de pacientes en lista de espera
quirdrgica del Servicio Aragonés
de Salud a 1 de mayo de 2010.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Camara, se ordena la publicacién
en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la res-
puesta escrita de la Sra. Consejera de Salud y Consumo
a la Pregunta nGm. Pregunta nim. 912/10, relativa al
nimero de pacientes en lista de espera quirirgica del
Servicio Aragonés de Salud a 1 de mayo de 2010,
formulada por el Diputado del Grupo Parlamentario
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Popular Sr. Canals Lizano, publicada en el BOCA
nim. 224, de 20 de mayo de 2010.

Zaragoza, 22 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

En contestacién a la Pregunta nim. 912/10, relati-
va al nimero de pacientes en lista de espera quirdrgi-
ca del Servicio Aragonés de Salud a 1 de mayo de
2010, le informo que es de 20.272 pacientes.

Zaragoza, 14 de junio de 2010.

La Consejera de Salud y Consumo
LUISA M.2 NOENO CEAMANOS

Respuesta escrita a la Pregunta

nom. 913/10, relativa al nGmero total
de pacientes con demora mayor

de 6 meses, en lista de espera
quirdrgica del Servicio Aragonés

de Salud a 1 de mayo de 2010.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Cémara, se ordena la publicacion
en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la res-
puesta escrita de la Sra. Consejera de Salud y Consumo
a la Pregunta nim. Pregunta nim. 913/10, relativa al
nimero total de pacientes con demora mayor de 6 meses,
en lista de espera quirlrgica del Servicio Aragonés de
Salud a 1 de mayo de 2010, formulada por el Diputado
del Grupo Parlamentario Popular Sr. Canals Lizano, publi-
cada en el BOCA nim. 224, de 20 de mayo de 2010.

Zaragoza, 22 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

En contestacién a la Pregunta nim. 913/10, relati-
va al nimero total de pacientes con demora mayor de
6 meses, en lista de espera quirirgica del Servicio
Aragonés de Salud a 1 cre mayo de 2010, le informo
que es de 1.146 pacientes.

Zaragoza, 14 de junio de 2010.

La Consejera de Salud y Consumo
LUISA M.2 NOENO CEAMANOS

Respuesta escrita a la Pregunta
num. 914/10, relativa a la demora
media del total de pacientes en lista
de espera quirurgica del Servicio
Aragonés de Salud a 1 de mayo

de 2010.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Camara, se ordena la publicacién

en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la res-
puesta escrita de la Sra. Consejera de Salud y Consumo
a la Pregunta nim. Pregunta nim. 914/10, relativa a la
demora media del total de pacientes en lista de espera

virdrgica del Servicio Aragonés de Salud a 1 de mayo
ge 2010, formulada por el Diputado del Grupo ParTc-
mentario Popular, Sr. Canals Lizano, publicada en el
BOCA nim. 224, de 20 de mayo de 2010.

Zaragoza, 22 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes

FRANCISCO PINA CUENCA

En contestacién a la Pregunta nim. 914/10, relati-
va a la demora media del total de pacientes en lista de
espera quirdrgica del Servicio Aragonés de Salud a 1

de mayo de 2010, le informo que es de 74,5 dias.
Zaragoza, 14 de junio de 2010.

La Consejera de Salud y Consumo
LUISA M. NOENO CEAMANOS

Respuesta escrita a la Pregunta

nom. 915/10, relativa a nomero total
de pacientes incluidos en el Registro
de Demanda de primeras consultas
de asistencia especializada

a 1 de mayo de 2010.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo
111.1 del Reglamento de la Cémara, se ordena la
publicacién en el Boletin Oficial de las Cortes de Ara-
gén de la respuesta escrita de la Sra. Consejera de
Salud y Consumo a la Pregunta nim. 915/10, relativa
a nimero total de pacientes incluidos en el Registro de
Demanda de primeras consultas de asistencia especia-
lizada a 1 de mayo de 2010, formulada por el Dipu-
tado del Grupo Parlamentario Popular Sr. Canals Lizo-
no, publicada en el BOCA nim. 224, de 20 de mayo
de 2010.

Zaragoza, 10 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

En estos momentos no estén disponibles los datos
relacionados en la solicitud presentada, dado que ac-
tualmente se estd ultimando FG implantacién del nuevo
sistema informético y estadistico que facilita la correcta
gestion de la informacién a la que se refiere la pregun-
ta planteada.

Zaragoza, 20 de mayo de 2010.

La Consejera de Salud y Consumo
LUISA M. NOENO CEAMANOS
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Respuesta escrita a la Pregunta

num. 916/10, relativa a nomero total
de pacientes incluidos en el Registro
de Demanda de procedimientos
diagnosticos del Sistema de Salud

de Aragon a 1 de mayo de 2010.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Camara, se ordena la publicacién
en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la res-
puesta escrita de la Sra. Consejera de Salud y Consumo
a la Pregunta nim. 916/10, relativa a nimero total de
pacientes incluidos en el Registro de Demanda de pro-
cedimientos diagnésticos del Sistema de Salud de Aro-
gén a 1 de mayo de 2010, formulada por el Diputado
del Grupo Parlamentario Popular Sr. Canals Lizano, pu-
blicada en el BOCA nim. 224, de 20 de mayo de
2010.

Zaragoza, 10 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes

FRANCISCO PINA CUENCA

En estos momentos no estén disponibles los datos
relacionados en la solicitud presentada, dado que ac-
tualmente se esté ultimando E} implantacién del nuevo
sistema informético y estadistico que facilita la correcta
gestion de la informacién a la que se refiere la pregun-
ta planteada.

Zaragoza, 20 de mayo de 2010.

La Consejera de Salud y Consumo
LUISA M.2 NOENO CEAMANOS

Respuesta escrita a la Pregunta

num. 917/10, relativa a nUmero total
de pacientes incluidos en el Registro
de Demanda de primeras consultas
de asistencia especializada

que han sobrepasado el plazo
maximo para ser atendidos,

a 1 de mayo de 2010.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo
111.1 del Reglamento de la Cémara, se ordena la
publicacién en el Boletin Oficial de las Cortes de Ara-
gén de la respuesta escrita de la Sra. Consejera de
Salud y Consumo a la Pregunta nim. 917/10, relativa
a nimero total de pacientes incluidos en el Registro de
Demanda de primeras consultas de asistencia especia-
lizada que han sobrepasado el plazo méximo para ser
atendidos, a 1 de mayo de 2010, formulada por el
Diputado del Grupo Parlamentario Popular Sr. Canals

Lizano, publicada en el BOCA nim. 224, de 20 de
mayo de 2010.

Zaragoza, 10 de junio de 2010

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

En estos momentos no estén disponibles los datos
relacionados en la solicitud presentada, dado que ac-
tualmente se estd ultimando E] implantacién del nuevo
sistema informético y estadistico que facilita la correcta
gestiéon de la informacién a la que se refiere la pregun-
ta planteada.

Zaragoza, 20 de mayo de 2010.

La Consejera de Salud y Consumo
LUISA M.2 NOENO CEAMANOS

Respuesta escrita a la Pregunta

num. 918/10, relativa a nUmero total
de pacientes incluidos en el Registro
de Demanda de procedimientos
diagnosticos del Sistema de Salud

de Aragon que han sobrepasado

el plazo maximo para ser atendidos,
a 1 de mayo de 2010.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Cémara, se ordena la publico-
cién en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la
respuesta escrita de la Sra. Consejera de Salud y Con-
sumo a la Pregunta nim. 218/10, relativa a nimero
total de pacientes incluidos en el Registro de Demanda
de procedimientos diagnésticos del Sistema de Salud
de Aragén que han sobrepasado el plazo méximo
para ser atendidos, a 1 de mayo de 2010, formulada
por el Diputado del Grupo Parlamentario Popular Sr.
Canals Lizano, publicada en el BOCA nim. 224, de
20 de mayo de 2010.

Zaragoza, 10 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes

FRANCISCO PINA CUENCA

En estos momentos no estan disponibles los datos
relacionados en la solicitud presentada, dado que ac-
tualmente se estd ultimando la implantacién del nuevo
sistema informdtico y estadistico que facilita la correcta
gestion de la informacién a la que se refiere la pregun-
ta planteada.

Zaragoza, 20 de mayo de 2010.

La Consejera de Salud y Consumo
LUISA M.2 NOENO CEAMANOS
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Respuesta escrita a la Pregunta
nom. 919/10, relativa a los criterios
de definicion de los proyectos
museografico y museolégico.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Cémara, se ordena la publico-
cién en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la
respuesta escrita de la Sra. Consejera de Educacién,
Cultura y Deporte a la Pregunta nim. 919/10, relativa
a los criterios de definicion de los proyectos museogré-
fico y museolégico, formulada por la Diputada del G.P.
Chunta Aragonesista, Sra. Ibeas Vuelta, publicada en
el BOCA nim. 224, de 20 de mayo de 2010.

Zaragoza, 15 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes

FRANCISCO PINA CUENCA

El Departamento de Educacién, Cultura y Deporte
no ha modificado sus criterios a la hora de definir qué
se considera «proyecto museogréfico» y «proyecto
museolégico». Estos conceptos son definidos por los
musedlogos y estén sometidos a debate permanente
sobre su extensién y grado de precisién sin que exista
unanimidad en las diferentes «escuelas» o tendencias
metodolégicas de la comunidad cientifica.

Por esta razén, en unas ocasiones se utiliza el térmi-
no «proyecto museistico» o «instalacién museistica»

ue puede englobar ambos o afectar a partes indivi-
guolizodos de ambos tipos de actuacién.

La mencién que efectia la Sra. Diputada al escrito
de remisién de una informacién sobre los proyectos del
Museo de Arte Sacro de Barbastro-Monzén, no puede
considerase como una declaracién programdtica o
una definicién de los criterios del Departamento res-
pecto a los documentos técnicos especializados.

Zaragoza, 3 de junio de 2010.

La Consejera de Educacion, Cultura y Deporte
M.2 VICTORIA BROTO COSCULLUELA

Respuesta escrita a la Pregunta
nom. 920/10, relativa a la cuantia
de la subvencion concedida en 2010
al Monegros Desert Festival.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Cémara, se ordena la publica-
cién en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la
respuesta escrita de la Sra. Consejera de Educacién,
Cultura y Deporte a la Pregunta nim. 920/10, relativa
a la cuantia de la subvencién concedida en 2010 al
Monegros Desert Festival, formulada por la Diputada
del G.P. Chunta Aragonesista, Sra. lbeas Vuelta, publi-

cada en el BOCA nim. 224, de 20 de mayo de
2010.

Zaragoza, 15 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

El Gobierno de Aragén, a través de la Direccion
General de Cultura, tiene previsto el patrocinio del
Festival Monegros Desert en su edicién 2010, aportan-
do una cantidad de 50.000,00.-€.

Dicho patrocinio se realiza con cargo a la partida
18060 G/4553/60900/91002 del Presupuesto
2010 del Gobierno de Aragén.

Dado que el presupuesto méximo previsto por la
Organizacién del Festival Monegros Desert para su
edicién 2010 es de 2.400.000,00 €, el patrocinio
previsto desde la Direccién General de Cultura del
Gobierno de Aragén supone un 2,1 % del mismo.

Zaragoza, 3 de junio de 2010.

La Consejera de Educacién, Cultura y Deporte
M.2 VICTORIA BROTO COSCULLUELA

Respuesta escrita a la Pregunta
num. 921/10, relativa a la situacion
actual del castillo de Montearagén
(Huesca).

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Cémara, se ordena la publico-
cién en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la
respuesta escrita de la Sra. Consejera de Ec?ucccién,
Cuﬁurc y Deporte a la Pregunta nim. 921/10, relativa
a la situacién actual del castillo de Montearagdn
(Huesca), formulada por el Diputado de la Agrupacién
Parlamentaria Izquierda Unida de Aragén, Sr. Barrena
Salces, publicada en el BOCA nim. 224, de 20 de
mayo de 2010.

Zaragoza, 15 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes

FRANCISCO PINA CUENCA

En el castillo de Montearagén (Huesca) es la admi-
nistracién central del Estado la que realiza las inversio-
nes para su conservacién y mantenimiento, y en el
momento actual no hay ningiin acuerdo concreto para
actuaciones en el citodyo castillo.

Dadas las actuaciones en conservaciéon que ha ve-
nido desarrollando el Ministerio de Cultura, la Direc-
cién General de Patrimonio Cultural no tiene consigna-
cién presupuestaria en el ejercicio de 2010 para ac-
tuar en el castillo de Montearagén.

Zaragoza, 3 de junio de 2010.

La Consejera de Educacién, Cultura y Deporte
M.2 VICTORIA BROTO COSCULLUELA
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Respuesta escrita a la Pregunta

num. 924/10, relativa a las
instituciones integrantes del Consorcio
para la lucha antigranizo de Aragon.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Camara, se ordena la publicacién en
el Boletin Oficial de las Cortes de Aragédn de la respuesta
escrita del Sr. Consejero de Agricultura y Alimentacion a la
Pregunta nim. 924/10, relativa a las instituciones inte-
grantes del Consorcio para la lucha antigranizo de Aro-
gén, formulada por el Diputado del Grupo Parlamentario
Chunta Aragonesista Sr. Fuster Santaliestra, publicada en
el BOCA nim. 224, de 20 de mayo de 2010.

Zaragoza, 22 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

El Consorcio estd integrado por las comarcas de
Campo de Carifiena, Comunidad de Calatayud, Bajo
Aragén-Caspe, Jiloca, Campo de Daroca, Valdejaldn
y Bajo Aragén.

El Gobierno de Aragén, a través del Departamento
de Agricultura y Alimentacién, y las Diputaciones pro-
vinciales de Teruel y de Zaragoza apoyan mediante
subvenciones especificas la actividad del Consorcio,
aunque no forman parte del mismo.

La Junta General estd integrada por 2 representan-
tes de cada una de las Comarcas adheridas, nombrao-
dos por las mismas por acuerdo plenario.

En la actualidad y celebrada Asamblea General el
16 de octubre de 2007 la composicién de los érganos
de gobierno es la siguiente:

Presidente: D. Francisco Pérez Martinez

Vicepresidente/Tesorero: D. Manuel Lopez Navarro

Tesorero: D. Lucio Cucalén Bernal

Junta de Gobierno:

D. Francisco Pérez Martinez

D. Lucio Cucalén Bernal

D. Eugenio Torrubia Acon

D. Gregorio Binaburo Pardos

D. Miguel Langa Pardos

D. Manuel Lépez Navarro

Gerente: D. Fernando Peligero Domeque

Secretario: D. Manuel Mainar Mainar

Zaragoza, a 6 de junio de 2010

El Consejero de Agricultura y Alimentacion
GONZALO ARGUILE LAGUARTA

Respuesta escrita a la Pregunta

num. 925/10, relativa a las
instituciones integrantes del Consorcio
para la lucha antigranizo de Aragén.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Camara, se ordena la publicacién

en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la res-
puesta escrita del Sr. Consejero de Agricultura y Alimen-
tacién a la Pregunta nim. 925/10, relativa a las institu-
ciones integrantes del Consorcio para la lucha antigra-
nizo de Aragén, formulada por el Diputado del Grupo
Parlamentario Chunta Aragonesista Sr. Fuster Santalies-
tra, publicada en el BOCA nim. 224, de 20 de mayo
de 2010.

Zaragoza, 22 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

El Consorcio dirige, planifica y gestiona el funcio-
namiento de la Red Antigranizo de Aragén. La Red la
integran 51 generadores de yoduro de plata, ubicados
a lo largo del territorio a proteger en las Comarcas de
Campo de Carifiena, Comunidad de Calatayud, Bajo
Aragén-Caspe, Jiloca, Campo de Daroca, Valdejalén
y Bajo Aragén .

El cometido cotidiano del personal del Consorcio
consiste en la recepcién y andlisis de los informes de la
Agencia Estatal de Meteorologia y del Instituto de Me-
dio Ambiente de la Universidad de Le6n en relacién al
riesgo de tormentas de granizo, para decidir el encen-
dido de los generadores, realizando el seguimiento de
dichas tormentas hasta que el riesgo permite el apaga-
do de los equipos. Los generadores estdn conectados
con la oficina que el Consorcio tiene en los locales del
Ayuntamiento de Carifiena mediante sistemas remotos,
de tal forma que el encendido y apagado se realiza
desde dicha oficina.

En la campaiia 2009 ha sido necesario el encendi-
do 67 dias, durante un total de 316 horas. La campe-
fia 2010 se ha iniciado en mayo y se terminard en
septiembre coincidiendo con la desaparicién del ries-
go de tormentas de granizo.

Para la realizaciéon de esta funcién principal es
preciso que los equipos estén en perfecto funciona-
miento, por lo que el Consorcio dedica unos recursos
importantes al mantenimiento de los generadores y a
la reposicién de los productos consumibles de los mis-
mos (acetona, propano y yoduro de plata). En la cam-
pafa 2009 se han atendido 286 alarmas en los gene-
radores por diversas incidencias como fallos mecani-
cos o de comunicacién.

El Consorcio colabora igualmente en otras actua-
ciones que permiten ampliar y completar los estudios
encaminados a mejorar el funcionamiento del sistema,
y el conocimiento de los fenémenos tormentosos. En
este sentido, la comunicacién entre el Consorcio y el
Instituto de Medio Ambiente de la Universidad de Leén
es permanente, prestandose colaboracién mutua. En
concreto para los estudios en realizacién es necesario
que, cuando se produce una tormenta de granizo, se
recojan de forma inmediata los testigos que hay situa-
dos en diferentes zonas estratégicas, dispersos por la
zona a proteger. En el afio 2009 el nimero de salidas
que se realizaron por personal del Consorcio para este
fin fue de 175 .

El Consorcio realiza, también, reuniones informati-
vas y divulgativas sobre el sistema en las distintas zo-
nas adheridas y en aquellas que muestran su interés en
adherirse.
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Con respecto a la participacién presupuestaria del
Gobierno de Aragén, indicar que éste aprueba anual-
mente una subvencién de 60.000 euros al Consorcio
para contribuir a los gastos de funcionamiento del sis-
tema.

Por otra parte, desde el Departamento de Agricultu-
ra y Alimentacién se mantiene una colaboracién con el
Instituto de Medio Ambiente de la Universidad de Leén
para que este Instituto realice el apoyo y seguimiento
cientifico del sistema, que supone un coste de otros
60.000 euros anuales.

Zaragoza, 6 de junio de 2010.

El Consejero de Agricultura y Alimentacién
GONZALO ARGUILE LAGUARTA

Respuesta escrita a la Pregunta
num. 927/10, relativa las
instalaciones deportivas del IES
Piramide (Huesca).

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Camara, se ordena la publicacién
en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la res-
puesta escrita de la Sra. Consejera de Educacién, Cultu-
ra y Deporte a la Pregunta nim. 927/10, relativa las
instalaciones deportivas del IES Pirémide (Huesca),
formulada por el Diputado de la Agrupacién Parlamen-
taria lzquierda Unida de Aragén, Sr. Barrena Salces,
publicagc en el BOCA nim. 224, de 20 de mayo de
2010.

Zaragoza, 15 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

Dado que su pregunta contiene ocho cuestiones di-
ferentes, a continuacién aparece cada una de ellas
seguida de la respuesta correspondiente.

3Se ha tomado en consideracién y/o se ha tenido
en cuenta la opinién del Consejo Escolar sobre esta
propuesta que afectaria a las instalaciones deportivas
del IES Pirémide?

Si, se ha tenido en cuenta y la oposicién a la remo-
delacién del terreno interior de la «pista» de carrera ha
motivado la revisién de las opciones consideradas.

3Se tiene conocimiento de la oposicién de los pro-
fesores y profesoras del Departamento de Educacién
Fisica del centro mencionado?

Si, se tiene conocimiento a través de la reunién a la
que asistié el Jefe de Servicio de Extensién del Depor-
te, asi como a través de varias cartas dirigidas a la
Direccién General del Deporte.

3Se tiene conocimiento de la opinién y/o conside-
racién del AMyPa del Centro sobre el proyecto?

Si, aunque no de forma aislada sino a través del
Consejo Escolar del Centro.

sCudles son las razones de la eliminacién de dos
ca/fes de la pista de atletismo, medida que inutilizara
esta pista para su uso en competiciones escolares,
perjudicando asi el uso por parte del alumnado del
centro de las instalaciones deportivas?

No se consideraba que la actividad realizada en
dicha zona se viese alterada por la supresién de dos
calles, ya que en el estado actual no se puede practi-
car atletismo como tal, y menos aun competiciones, ni
siquiera escolares. Se consideraba que las acciones
educativas que se estuviesen realizando en la actuali-
dad podrian seguir realizandose con dos calles menos,
sin problema alguno.

sQué razones y motivos se han tenido en cuenta
para utilizar esta instalacién deportiva, existiendo un
lugar contiguo con tres campos de fitbol y que cumple
las condiciones para el proyecto?

El motivo principal es que la actuacién seria de
menor incidencia y coste econémico.

sCudl es la participacién del Gobierno de Aragén
en este proyecto?

El Gobierno de Aragén permitiria la ocupacién del
espacio, coordinaria y ordenaria la convivencia entre
el club y el IES Piramide, y financiaria parte de la ac-
tuacion.

sQué financiacién aporta el Gobierno de Aragén
en el proyecto de este campo?

Dependerd del coste definitivo del proyecto, se pre-
vé en tomo al 70% del total, en dos anualidades.

sQué afecciones supone a la actividad escolar la
puesta en marcha de este proyecto?

La premisa nimero uno del convenio de colabora-
cién seria que la actividad escolar no tuviese ninguna
afeccién negativa, como no puede ser de ofra manera.

Zaragoza, 3 de junio de 2010.

La Consejera de Educacion, Cultura y Deporte
M.2 VICTORIA BROTO COSCULLUELA

Respuesta escrita a las Pregunta
nums. 928/10 y 929/10, relativas

a la supresion de la anunciada tercera
via de educacion infantil en el nuevo
CEIP Vadorrey y a resarcir

a las familias perjudicadas por dicha
supresion.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Cémara, se ordena la publica-
cién en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la
respuesta escrita de la Sra. Consejera de Educacién,
Cultura y Deporte a las Preguntas nims. 928/10 y
929/10, relativas a la supresion de la anunciada ter-
cera via de educacién infantil en el nuevo CEIP Vado-
rrey y a resarcir a las familias perjudicadas por dicha
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supresién, formuladas por la Diputada del G.P. Chunta
Aragonesista, Sra. Ibeas Vuelta, publicadas en el
BOCA nim. 224, de 20 de mayo de 2010.

Zaragoza, 15 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes

FRANCISCO PINA CUENCA

En relacién con las preguntas parlamentarias n®
928/10 y 929/10, formuladas por la representante
del G.P. Chunta Aragonesista, Sra. lbeas, el Departa-
mento de Educacién, Cultura y Deporte pone en su
conocimiento lo siguiente:

Inicialmente el Departamento sacd una oferta de
3 unidades para el CEIP Vadorrey para el curso
2010/2011.

Una vez finalizado el plazo de presentacién de so-
licitudes se recibieron para este centro 14 peticiones.

A la vista del nbmero de solicitudes, tanto en prime-
ra opcién como en las alternativas se suprimié una
unidad por ser innecesaria, 2 unidades eran suficien-
tes para atender toda la demanda; hemos garantizado
a todas las familias que habian solicitado este centro
su escolarizacién en él.

Zaragoza, 3 de junio de 2010.

La Consejera de Educacion, Cultura y Deporte
M.2 VICTORIA BROTO COSCULLUELA

Respuesta escrita a la Pregunta
num. 930/10, relativa
a teledermatologia.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Céamara, se ordena la publica-
cién en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la
respuesta escrita de la Sra. Consejera de Salud y Con-
sumo a la Pregunta nim. 930/10, relativa a teleder-
matologia, formulada por la Diputada del G.P. Chunta
Aragonesista, Sra. Ibeas Vuelta, publicada en el
BOCA nim. 224, de 20 de mayo de 2010.

Zaragoza, 15 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes

FRANCISCO PINA CUENCA

En el marco del Plan de Sistemas de Informacién y
Telemedicina, la teledermatologia estd ya implantada
en las zonas bésicas de salud de Benabarre, Castején
de Sos y Lafortunada, todas ellas pertenecientes al
Sector Sanitario de Barbastro, donde se ha efectuado
la evaluacién de este programa de telemedicina, que
estd previsto extender progresivamente a todos los
sectores sanitarios.

Zaragoza, 27 de mayo de 2010.

La Consejera de Salud y Consumo
LUISA M.2 NOENO CEAMANOS

Respuesta escrita a la Pregunta

num. 931/10, relativa a la existencia
de un proyecto de un campo

de entrenamiento de la Sociedad
Deportiva Huesca en el IES Piramide
de Huesca.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Cémara, se ordena la publico-
cién en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la
respuesta escrita de la Sra. Consejera de Educacién,
Cultura y Deporte a la Pregunta nim. 931/10, relativa
a la existencia de un proyecto de un campo de entre-
namiento de la Sociedad Deportiva Huesca en el IES
Pirémide de Huesca, formulada por la Diputada del
G.P. Chunta Aragonesista, Sra. lbeas Vuelta, publica-
da en el BOCA nim. 224, de 20 de mayo de 2010.

Zaragoza, 15 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

Existe un proyecto de campo de entrenamiento en-
cargado por la Sociedad Deportiva Huesca cuando se
iniciaron las conversaciones previas para la firma de
un Convenio. La realizacién de una memoria valorada
defallada o proyecto constructivo es requisito necesa-
rio para fijar la cuantia de la inversién necesaria.

La razén de impulsar este proyecto ha sido la difi-
cultad de la Sociedad Deportiva Huesca para encon-
trar un campo de entrenamiento fijo.

La vinculacién del Gobierno de Aragén es evidente
al ser propietario del centro, y como tal tiene el deber
de controlar todo el proceso y aprovechar la inercia de
la accién de la Sociedad Deportiva Huesca para parti-
cipar en la financiacién de la actuacién.

Zaragoza, 3 de junio de 2010.

La Consejera de Educacién, Cultura y Deporte

M.2 VICTORIA BROTO COSCULLUELA

Respuesta escrita a la Pregunta
num. 932/10, relativa a la inversion
prevista para el proyecto

de un campo de entrenamiento

de la Sociedad Deportiva Huesca

en el IES Piramide de Huesca.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Cémara, se ordena la publico-
cién en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la
respuesta escrita de la Sra. Consejera de Educacién,
Cultura y Deporte a la Pregunta nim. 932/10, relativa
a la inversion prevista para el proyecto de un campo
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de entrenamiento de la Sociedad Deportiva Huesca en
el IES Pirdmide de Huesca, formulada por la Diputada
del G.P. Chunta Aragonesista, Sra. Ibeas Vuelta, publi-
cada en el BOCA nim. 224, de 20 de mayo de
2010.

Zaragoza, 15 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

La inversién dependeré de la ubicacién de definiti-
va de la actuacién. Dependiendo de la valoracién de
la misma se establecerd el porcentaje de participacién
del Gobierno de Aragén, que podria estar en tomo al
70% (en dos anualidades, 2011 y 2012).

Zaragoza, 3 de junio de 2010.

La Consejera de Educacién, Cultura y Deporte
M.2 VICTORIA BROTO COSCULLUELA

Respuesta escrita a la Pregunta
nuom. 933/10, relativa

a la informacién transmitida

a la comunidad educativa

sobre el proyecto de un campo

de entrenamiento de la Sociedad
Deportiva Huesca en el IES Piramide
de Huesca.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Cémara, se ordena la publico-
cién en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la
respuesta escrita de la Sra. Consejera de Educacién,
Cultura y Deporte a la Pregunta nim. 933/10, relativa
a la informacién tronsmitic?c a la comunidad educativa
sobre el proyecto de un campo de entrenamiento de la
Sociedad Deportiva Huesca en el IES Pirdmide de
Huesca, formulada por la Diputada del G.P. Chunta
Aragonesista, Sra. lbeas Vuelta, publicada en el

BOCA nim. 224, de 20 de mayo de 2010.
Zaragoza, 15 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes

FRANCISCO PINA CUENCA

Desde el Gobierno de Aragén, a través de la Direc-
cién General del Deporte se ha gestionado toda la in-
formacién a través de la direccién del centro, que a su
vez ha mantenido contactos con la Sociedad Deportiva
Huesca, entendiendo que este era el cauce de informa-
cién adecuado.

Zaragoza, 3 de junio de 2010.

La Consejera de Educacién, Cultura y Deporte
M.2 VICTORIA BROTO COSCULLUELA

Respuesta escrita a la Pregunta
nom. 934/10, relativa

a las repercusiones de la ubicacion
de un campo de entrenamiento

de la Sociedad Deportiva Huesca
en el IES Piramide de Huesca.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Cémara, se ordena la publico-
cién en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la
respuesta escrita de la Sra. Consejera de Egucocién,
Cultura y Deporte a la Pregunta nim. 934/10, relativa
a las repercusiones de la ubicacién de un campo de
entrenamiento de la Sociedad Deportiva Huesca en el
IES Pirémide de Huesca, formulada por la Diputada
del G.P. Chunta Aragonesista, Sra. Ibeas Vuelta, publi-
cada en el BOCA nim. 224, de 20 de mayo de
2010.

Zaragoza, 15 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

El apoyo de la Direccién General del Deporte a
este proyecto se basa en el convencimiento de que la
repercusién global seria positiva.

Teniendo en cuenta que es habitual en los centros
escolares la visita a /de equipos de alto nivel, se enten-
dia que la cercania diaria de la Sociedad Deportiva
Huesca podria ser un refuerzo positivo al alcance del
profesorado. De igual forma el convenio de contrapres-
taciones estd abierto a marcar a la Sociedad Deportiva
Huesca ofro tipo de acciones que beneficie no solo al
IES Pirdmides sino a ofros centros escolares que quieran
beneficiarse de acciones conjuntas con este club.

Zaragoza, 3 de junio de 2010.

La Consejera de Educacién, Cultura y Deporte
M.2 VICTORIA BROTO COSCULLUELA

Respuesta escrita a la Pregunta
num. 935/10, relativa

a las inversiones previstas

para la actividad deportiva escolar
en el IES Piramide de Huesca.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Cémara, se ordena la publico-
cién en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la
respuesta escrita de la Sra. Consejera de Educacién,
Cuﬁurc y Deporte a la Pregunta nim. 935/10, relativa
a las inversiones previstas para la actividad deportiva
escolar en el IES Piramide de Huesca, formulada por la
Diputada del G.P. Chunta Aragonesista, Sra. lbeas
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Vuelta, publicada en el BOCA nim. 224, de 20 de
mayo de 2010.

Zaragoza, 15 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes

FRANCISCO PINA CUENCA

Los Institutos de Educacién Secundaria, dentro de
los créditos consignados por el Departamento de Edu-
cacién, tienen disponibilidad presupuestaria para
acometer obras de mantenimiento y mejora de sus ins-
talaciones, por lo que es competencia del Consejo Es-
colar del Centro decidir sobre las actuaciones a reali-
zar y sobre la aprobacién de los presupuestos.

Zaragoza, 4 de junio de 2010.

La Consejera de Educacién, Cultura y Deporte
M.2 VICTORIA BROTO COSCULLUELA

Respuesta escrita a la Pregunta
nom. 937/10, relativa a expedientes
aprobados por el Departamento

de Agricultura y Alimentacion

en la provincia de Teruel.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Céamara, se ordena la publica-
cién en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la
respuesta escrita del Sr. Consejero de Agricultura y
Alimentacién a la Pregunta nim. 937/10, relativa a
expedientes aprobados por el Departamento de Agri-
cuﬁuro y Alimentacién en la provincia de Teruel, formu-
lada por el Diputado del G.P. Popular Sr. Salvo Tambo,
publicada en el BOCA nim. 224, de 20 de mayo de
2010.

Zaragoza, 1 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes

FRANCISCO PINA CUENCA

3A qué municipios de la provincia de Tervel corres-
ponden los 29 expedientes aprobados por el Departa-
mento de Agricultura y Alimentacién en relacién con la
modernizacién, mejora y transformacién de regadios?

Consideraciones generales

La pregunta se re?iere a un nimero de expedientes
que no sabemos a qué periodo de tiempo se corres-
ponden. Por ello, lo que se hace es exponer los datos
solicitados referidos a todo el periodo 2000-2009, del
que es responsable el equipo actual del Departamento.
Si se quieren los relacionados con determinado perio-
do habria que concretar éste.

Llos datos expuestos corresponden a expedientes
aprobados al amparo de las sucesivas convocatorias en

desarrollo de la siguiente normativa: Decreto 48/2001
del Gobierno de Aragén de 27 de febrero, por el que
se establecen ayudas para obras de mejora y moderni-
zacién de infraestructuras de regadios existentes, asi
como creacién de nuevos regadios, en el Gmbito de la
Comunidad Auténoma de Aragén, y de las Ordenes del
Departamento de Agricultura y Alimentacién de bases
reguladoras de 16 de Febrero de 2007 y de 11 de
Agosto 2008 de las subvenciones para obras de moder-
nizacién y mejora de infraestructuras de regadio.

Estos expeéientes, como en general todas las ayudas,
se inician y promueven a instancias de los propios infere-
sados, en este caso las Comunidades de Regantes.

Respecto a las cifras expuestas cabe sefalar que:

— El municipio que se hace constar es el del domi-
cilio social de la Comunidad de Regantes promotora,
con independencia de que la actuacién pudiera afec-
tar a ofros términos municipales.

— Una misma Comunidad de Regantes ha podido
solicitar y por tanto ser beneficiaria de varios expe-
dientes a lo largo del periodo considerado.

En la tabla anexa al informe se exponen las actua-
ciones en la provincia de Teruel, teniendo en cuenta
estas explicaciones previas.

Zaragoza, 22 de mayo de 2010.

El Consejero de Agricultura y Alimentacién

GONZALO ARGUILE LAGUARTA

PROVINCIA DE TERUEL

N.2 de
expedientes

ALBALATE DEL ARZOBISPO 3
ALCANIZ 22
ALCORISA 5
ALFAMBRA 1
ALLOZA 4
ARINO 1
AZAILA 1
2
1
1
5

Municipio

BARRACHINA
BORDON
CALACEITE
CALAMOCHA
CALANDA
CAMINREAL
CANIZAR DEL OLIVAR
CASTELNOU
CASTELSERAS
CELLA
ESTERCUEL
FOZ-CALANDA
FRESNEDA (LA]
FUENTESPALDA
GAIVE

—_
N
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N.2 de
expedientes

GARGALLO 1
GEA DE ALBARRACIN
GINEBROSA (LA)

HUAR

HUESA DEL COMUN
LIBROS

MARTIN DEL RIO

MAS DE LAS MATAS
MAZALEON

MONREAL DEL CAMPO
MONTALBAN

MORA DE RUBIELOS
NOGUERUELAS

OLBA

OLIETE

ORRIOS

PALOMAR DE ARROYOS
PERALES DE ALFAMBRA
PITARQUE

PUEBLA DE HiJAR (LA)
RAFALES

RIODEVA

RUBIELOS DE MORA
SEGURA DE LOS BANOS
TERUEL

TORRE DEL COMPTE
TORRELACARCEL
TORRES DE ALBARRACIN
TORRIJO DEL CAMPO
VALDELTORMO
VALDERROBRES

VILLEL

VINACEITE

FUENTES CALIENTES

TOTAL 194

Municipio

N — N[N =

=
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Respuesta escrita a la Pregunta
num. 938/10, relativa a expedientes
aprobados por el Departamento

de Agricultura y Alimentacion

en la provincia de Huesca.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Cémara, se ordena la publico-

cién en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la
respuesta escrita del Sr. Consejero de Agricultura y
Alimentacién a la Pregunta nim. 938/10, relativa a
expedientes aprobados por el Departamento de Agri-
cuﬁura y Alimentacién en la provincia de Huesca,
formulada por el Diputado del G.P. Popular Sr. Salvo
Tambo, publicada en el BOCA nim. 224, de 20 de
mayo de 2010.

Zaragoza, 1 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

3A qué municipios de la provincia de Huesca co-
rresponden los 464 expedientes aprobados por el De-
partamento de Agricultura y Alimentacién en relacién
con la modernizacién, mejora y transformacién de re-
gadios?

Consideraciones generales

La pregunta se refiere a un nimero de expedientes
que no sabemos a qué periodo de tiempo se corres-
ponden. Por ello, lo que se hace es exponer los datos
solicitados referidos a todo el periodo 2000-2009, del
que es responsable el equipo actual del Departamento.
Si se quieren los relacionados con determinado perio-
do habria que concretar éste.

Los datos expuestos corresponden a expedientes
aprobados al amparo de las sucesivas convocatorias
en desarrollo de la siguiente normativa: Decreto 48/
2001 del Gobierno de Aragén de 27 de febrero, por
el que se establecen ayudas para obras de mejora y
modernizacién de infraestructuras de regadios existen-
tes, asi como creacién de nuevos regadios, en el dmbi-
to de la Comunidad Auténoma de Aragén, y de las
Ordenes del Departamento de Agricultura y Alimenta-
cién de bases reguladoras de 16 de febrero de 2007
y de 11 de agosto de 2008 de las subvenciones para
obras de modernizacién y mejora de infraestructuras
de regadio.

Estos expedientes, como en general todas las ayu-
das, se inician y promueven a instancias de los pro-
pios interesados, en este caso las Comunidades de
Regantes.

Respecto a las cifras expuestas cabe sefialar que:

— El municipio que se hace constar es el del domi-
cilio social de la Comunidad de Regantes promotora,
con independencia de que la actuacién pudiera afec-
tar a otros términos municipales.

— Una misma Comunidad de Regantes ha podido
solicitar y por tanto ser beneficiaria de varios expe-
dientes a lo largo del periodo considerado.

En la tabla anexa al informe se exponen las actua-
ciones en la provincia de Huesca, teniendo en cuenta
estas explicaciones previas.

Zaragoza, 22 de mayo de 2010.

El Consejero de Agricultura y Alimentacién
GONZALO ARGUILE LAGUARTA
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PROVINCIA DE HUESCA

Municipio

N.2 de
expedientes

AINSA-SOBRARBE

1

ALBALATE DE CINCA

ALBELDA

ALBERO BAIO

ALBERUELA DE TUBO

ALCALA DEL OBISPO

ALCAMPELL

ALCOLEA DE CINCA

ALMUDEVAR

ALMUNIA DE SAN JUAN

ALMUNIENTE

ALTORRICON

AREN

AYERBE

BALLOBAR

BELVER DE CINCA

N LoD w OLO|— | — DN —m O~ (NN~

BINACED

N

BINEFAR

BISCARRUES

BOLTANA

CAMPORRELLS

CANDASNOS

CASTEJON DEL PUENTE

CASTELFLORITE

ESPLUS

ESTADA

ESTADILLA

FISCAL

FONZ

AN —=|INDN|—ml—mOIDIND|—|O

FRAGA

GRADO (EL)

GRANEN

GRAUS

GURREA DE GALLEGO

HUERTO

HUESCA

ILCHE

JACA

LABUERDA

LALUENGA

LALUEZA

LANAJA

LOARRE

LUPINEN-ORTILLA

N.2 de
expedientes

MONFLORITE-LASCASAS 3
MONZON 10
NOVALES 3
NUENO 3
OLVENA 1
ONTINENA 3
0SSO DE CINCA

PERALTA DE ALCOFEA
PERALTA DE CALASANZ
PERTUSA

PIRACES

POLENINO

PUENTE LA REINA DE JACA
PUEYO DE SANTA CRUZ
SABINANIGO

SALLENT DE GALLEGO
SAN ESTEBAN DE LITERA
SAN MIGUEL DE CINCA 17
SANTA MARIA DE DULCIS 1
SARINENA

SESA

SIETAMO

SOTONERA (LA)
TAMARITE DE LITERA
TARDIENTA

TIERZ

TORRALBA DE ARAGON
TORRENTE DE CINCA
TRAMACED

VALFARTA

VALLE DE HECHO
VELILLA DE CINCA
VENCILLON

VICIEN

VILLANUEVA DE SIGENA
ZAIDIN

TOTAL 342

Municipio
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Respuesta escrita a la Pregunta
num. 939/10, relativa a expedientes
aprobados por el Departamento

de Agricultura y Alimentacion

en la provincia de Zaragoza.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Cémara, se ordena la publico-
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cién en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la
respuesta escrita del Sr. Consejero de Agricultura y
Alimentacién a la Pregunta nim. 939/10, relativa a
expedientes aprobados por el Departamento de Agri-
cultura y Alimentacién en la provincia de Zaragoza,
formulada por el Diputado del G.P. Popular Sr. Salvo
Tambo, publicada en el BOCA nim. 224, de 20 de
mayo de 2010.

Zaragoza, 1 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

3A qué municipios de la provincia de Zaragoza
corresponden los 164 expedientes aprobados por el
Departamento de Agricultura y Alimentacién en rela-
cién con la modernizacién, mejora y transformacién
de regadios?

Consideraciones generales

La pregunta se re?iere a un nimero de expedientes
que no sabemos a qué periodo de tiempo se corres-
ponden. Por ello, lo que se hace es exponer los datos
solicitados referidos a todo el periodo 2000-2009, del
que es responsable el equipo actual del Departamento.
Si se quieren los relacionados con determinado perio-
do habria que concretar éste.

Los datos expuestos corresponden a expedientes
aprobados al amparo de las sucesivas convocatorias
en desarrollo de la siguiente normativa: Decreto 48/
2001 del Gobierno de Aragén de 27 de febrero, por
el que se establecen ayudas para obras de mejora y
modernizacion de infraestructuras de regadios existen-
tes, asi como creacién de nuevos regadios, en el dmbi-
to de la Comunidad Auténoma de Aragén, y de las
Ordenes del Departamento de Agricultura y Alimenta-
cién de bases reguladoras de 16 de febrero de 2007
y de 11 de agosto de2008 de las subvenciones para
obras de modernizacién y mejora de infraestructuras
de regadio.

Estos expedientes, como en general todas las ayu-
das, se inician y promueven a instancias de los pro-
pios interesados, en este caso las Comunidades de
Regantes.

Respecto a las cifras expuestas cabe sefialar que:

— El municipio que se hace constar es el del domi-
cilio social de la Comunidad de Regantes promotora,
con independencia de que la actuacién pudiera afec-
tar a otros términos municipales.

— Una misma Comunidad de Regantes ha podido
solicitar y por tanto ser beneficiaria de varios expe-
dientes a lo largo del periodo considerado.

En la tabla anexa al informe se exponen las actua-
ciones en la provincia de Zaragoza, teniendo en cuen-
ta estas explicaciones previas.

Zaragoza, 22 de mayo de 2010.

El Consejero de Agricultura y Alimentacion
GONZALO ARGUILE LAGUARTA

PROVINCIA DE ZARAGOZA

Municipio

N.2 de
expedientes

AINZON

4

ALAGON

ALBETA

ALCALA DE EBRO

ALCALA DE MONCAYO

ALFAMEN

ALFORQUE

ALHAMA DE ARAGON

ALMONACID DE LA SIERRA

= =N ==

ALMUNIA DE DONA GODINA
(LA

AMBEL

ANINON

ANON DE MONCAYO

ARANDIGA

ARDISA

ATECA

BARBOLES

BELCHITE

BIOTA

BISIMBRE

BOQUINENI

BORIA

BREA DE ARAGON

BUJARALOZ

BULBUENTE

CABANAS DE EBRO

CADRETE

CALATAYUD

VD wiIN|fow|hM|[—=[([N[—m|lW|—|O|NN|—|IN|—=|—=|Oh|w|O

CALATORAO
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CARINENA
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CASPE
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CETINA

CHIPRANA

CINCO OLIVAS

COSUENDA

CUARTE DE HUERVA

DAROCA
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EJEA DE LOS CABALLEROS
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EPILA

ERLA

ESCATRON

FABARA

FIGUERUELAS

FRESCANO
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Municipio

N.2 de
expedientes

FUENDEJALON

7

FUENTES DE EBRO

FUENTES DE JILOCA

GALLUR

4
4
2

GELSA

GOTOR

GRISEL

JARQUE

LETUX

LTAGO

LITUENIGO

LONGARES

LUCENA DE JALON

LUCENI

LUMPIAQUE

MAELLA

MAGALLON

MALLEN

MALON

MARIA DE HUERVA

MEDIANA DE ARAGON

MEQUINENZA

MONEVA

MONTON

MORATA DE JILOCA

MOROS

MUEL

NONASPE

NOVALLAS

NUEVALOS

NUEZ DE EBRO

OSERA DE EBRO

PARACUELLOS DE JILOCA

PASTRIZ

PEDROLA

PIEDRATAJADA

AlAIMNMOLOI—=IND|— M| —|—|N|—m|hoocw|IdD|OA|EMIDMD[—m IO [—|IND|—|IN]|—

PINA DE EBRO

N
w

POZUEL DE ARIZA

PUEBLA DE ALFINDEN

QUINTO DE EBRO

RICLA

RUEDA DE JALON

SADABA

SALILLAS DE JALON

SAN MATEO DE GALLEGO

SANTA CRUZ DE GRIO

— I IN| N === =

SANTA CRUZ DE MONCAYO 1
SASTAGO
SOBRADIEL
TARAZONA 10
TAUSTE 26
TIERGA 1
TORRES DE BERRELLEN 2
TRASMOZ 2
UTEBO 1
VELILLA DE EBRO 1
VERA DE MONCAYO 2
VIERLAS 3
1
1
1
4
1
2

VILLAFELICHE
VILLAFRANCA DE EBRO
VILLALENGUA
VILLANUEVA DE GALLEGO
VILLANUEVA DE HUERVA
ZAIDA (LA)

ZARAGOZA 40
ZUERA 20

TOTAL 527

Respuesta escrita a la Pregunta
num. 947/10, relativa a la actividad
y empleo en el Centro

de Digitalizacion de Documentos

en el Parque Tecnolégico Walqa.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Cémara, se ordena la publica-
cién en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la
respuesta escrita del Sr. Consejero de de Economia,
Hacienda y Empleo a la Pregunta nim. 947/10, relo-
tiva a la actividad y empleo en el Centro de Digitaliza-
cién de Documentos en el Parque Tecnolégico Walqga,
formulada por el Diputado de la Agrupacién Parlamen-
taria lzquierda Unida de Aragén, Sr. Barrena Salces,
publicada en el BOCA nim. 224, de 20 de mayo de
2010.

Zaragoza, 15 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

En todo momento se ha sido conocedor de las con-
diciones de trabajo en el Centro de digitalizacién, ha-
biéndose actuado en la mayoria de las ocasiones de
oficio, y subsanado, mediante la mediacién de la Ins-
peccién de Trabajo y Seguridad Social, el conflicto
existente como consecuencia de la suspension de los
trabajos encomendados por la Tesoreria General de la
Seguridad Social.
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En ningdn caso se puede considerar adecuado la
fijacién del calendario de vacaciones de forma unilate-
ral por la empresa, si bien ante la situacién excepcio-
nal que se ha generado, se ha intentado buscar las
alternativas mds adecuadas y menos perjudiciales
para todos, empresas y trabajadores, de manera pac-
tada. Asi se ha hecho uso de la movilidad funciondl,
evitdndose la utilizacién de expedientes de regulacién
de empleo mediante mecanismos internos como asi
expresa el Acuerdo Interconfederal para la Negocic-
cién Colectiva, se ha hecho uso de las vacaciones en
lugar de dar de baja y dejar sin retribucién y trabajo a
los trabajadores de ETT, y por via de la mediacién de
la Inspeccién, se ha logrado una mejora de las condi-
ciones de trabajo de los trabajadores y una reincorpo-
racion de los mismos a su trabajo.

En relacién con la tercera cuestién que planteq,
estd claro que las Administraciones Piblicas deben
velar por el cumplimiento de la normativa laboral, y en
caso de incumplimiento actuar con la mayor celeridad,
como asi se ha hecho. Asi, el Acuerdo Econémico y
Social para el Progreso de Aragén (AESPA) establece
como compromiso la fijacién en los pliegos de cldusu-
las administrativas de los concursos piblicos, la obliga-
cién del contratista de cumplir con la normativa vigente
en materia laboral. Ademés la Ley de Contratos del
Sector Piblico establece como causa de prohibicién y
de descalificacién a las empresas que, en determina-
dos supuestos, incumplan la normativa social. Por tanto
estd cﬁnro que las Administraciones Piblicas deben
velar por el cumplimiento de la normativa laboral, y en
caso de incumplimiento actuar con la mayor celeridad,
como asi se ha hecho.

Zaragoza, 7 de junio de 2010.

El Consejero de Economia, Hacienda y Empleo

ALBERTO LARRAZ VILETA

Respuesta escrita a la Pregunta
num. 951/10, relativa al proyecto
de ampliacion del Museo de Teruel.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Cémara, se ordena la publico-
cién en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la
respuesta escrita de la Sra. Consejera de Egucacién,
Cuﬁura y Deporte a la Pregunta nim. 951/10, relativa
al proyecto de ampliacién del Museo de Teruel, formu-
lada por el Diputado del G.P. Popular Sr. Navarro Fé-
lez, publicada en el BOCA nim. 224, de 20 de mayo
de 2010.

Zaragoza, 15 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

Con respecto a la fase administrativa en la que se
encuentran las obras de ampliacién del Museo de
Teruel, el borrador de convenio a formalizar entre la
Diputacién Provincial de Teruel, Ibercaja y Gobierno
de Aragén, se ha enviado al Consejo de Gobierno
para su aprobacién.

En relacién a la segunda parte de su pregunta, una
vez se haya realizado la aprobacién por el Consejo
de Gobierno, se procederd a la firma del mismo por
las partes y se iniciard el procedimiento de licitacién
de las obras.

Por Gltimo la partida presupuestaria a cuyo cargo se
va a financiar esta actuacién, es la 4581/602000.

Zaragoza, 3 de junio de 2010.

La Consejera de Educacion, Cultura y Deporte
M.2 VICTORIA BROTO COSCULLUELA

Respuesta escrita a la Pregunta

num. 952/10, relativa a compromiso
de finalizacion de la residencia

y centro de dia para personas
mayores en la localidad de Herrera
de los Navarros.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Cémara, se ordena la publica-
cién en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la
respuesta escrita de la Consejera de Servicios Sociales
y Familia, a la Pregunta nim. 952/10, relativa a com-
promiso de finalizacién de la residencia y centro de
dia para personas mayores en la localidad de Herrera
de los Navarros, formulada por la Diputada del Grupo
Parlamentario Popular Sra. Fierro Gasca, publicada en
el BOCA nim. 224, de 20 de mayo de 2010.

Zaragoza, 22 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

En contestacion a la pregunta 952/10-VIl formu-
lada por el G.P. Popular para su respuesta escrita, le
informo que en la actualidad el Departamento de
Servicios Sociales y Familia no tiene establecido nin-
gin compromiso con el Ayuntamiento de Herrera de
los Navarros para la finalizacién de la Residencia y
Centro de Dia en la mencionada localidad.

Zaragoza, 4 de junio de 2010.

La Consejera de Servicios Sociales y Familia
ANA FERNANDEZ ABADIA

Respuesta escrita a la Pregunta

num. 953/10, relativa al grado

de ejecucion de la residencia y centro
de dia para personas mayores en la
localidad de Herrera de los Navarros.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Cémara, se ordena la publico-
cién en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la
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respuesta escrita de la Consejera de Servicios Sociales
y Familia, a la Pregunta nim. 953/10, relativa al gro-
do de ejecucién de la residencia y centro de dia para
personas mayores en la localidad de Herrera de los
Navarros, formulada por la Diputada del Grupo Parla-
mentario Popular Sra. Fierro Gasca, publicada en el
BOCA nim. 224, de 20 de mayo de 2010.

Zaragoza, 22 de junio de 2010

El Presidente de las Cortes

FRANCISCO PINA CUENCA

En contestacién a la pregunta 953/10-VIl formu-
lada por el G.P. Popular para su respuesta escrita, le
informo que en la octuolicﬁ:d el grado de ejecuciéon de
las obras de la Residencia y Centro de Dia de Herrera
de los Navarros respecto a la cuantia subvencionada
por el Departamento de Servicios Sociales y Familia
por Orden del 15 de Junio de 2007 es del 61%.

Zaragoza, 4 de junio de 2010.

La Consejera de Servicios Sociales y Familia
ANA FERNANDEZ ABADIA

Respuesta escrita a la Pregunta
nom. 961/10, relativa al nuevo
Colegio Publico de Maria de Huerva.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Céamara, se ordena la publica-
cién en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la
respuesta escrita de la Sra. Consejera de Egucocién,
Curt)uro y Deporte a la Pregunta nim. 961/10, relativa
al nuevo Cor:agio Piblico de Maria de Huerva, formu-
lada por el Diputado del G.P. Popular Sr. Guedea
Martin, publicada en el BOCA nim. 225, de 21 de
mayo de 2010.

Zaragoza, 15 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

Hemos realizado dos actuaciones:

En primer orden, desde el Departamento de Educa-
cién hemos solicitado al Ayuntamiento la puesta a dis-
posicién de un solar anexito al actual colegio de edu-
cacién infantil y primaria para permitir la ampliacién
de las instalaciones educativas a corto plazo para dar
asi respuesta al crecimiento de las demanda de pues-
tos escolares.

Y a largo plazo, hemos solicitado la puesta a dispo-
sicién al Ayuntamiento de otro solar para la construc-
cién de un nuevo colegio si en el futuro la ampliacién
del colegio que acabamos de informar no fuera sufi-
ciente.

A dia de hoy todavia no hemos recibido del Ayun-
tamiento de Maria de Huerva el acuerdo del Pleno
para la puesta a disposicién.

En cualquier caso debemos resaltar que la amplia-
cién del colegio es una actuacién prioritaria para el
Departamento.

Zaragoza, 7 de junio de 2010.

La Consejera de Educacién, Cultura y Deporte
M.2 VICTORIA BROTO COSCULLUELA

Respuesta escrita a la Pregunta
num. 963/10, relativa a los criterios
de servicios minimos en la CARTV,

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Cémara, se ordena la publico-
cién en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la
respuesta escrita del Sr. Consejero de de Presidencia a
la Pregunta nim. 963/10, relativa a los criterios de
servicios minimos en la CARTV, formulada por el Dipu-
tado de la Agrupacién Parlamentaria Izquierda Unida
de Aragén, Sr. Barrena Salces, publicada en el BOCA
nim. 229, de 31 de mayo de 2010.

Zaragoza, 15 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

sCudles son los criterios que sigue la CARTV a la
hora de determinar los programas y emisiones que son
considerados servicios esenciales para la ciuvdadania
y, por consiguiente, los que deben garantizar los servi-
cios minimos?

sCudles son los motivos por los que se impusieron
servicios minimos sin negociacién con los trabajadores
y trabajadoras y sin ajustarse a la normativa regulado-
ra del derecho de huelga?

Estas dos preguntas pueden ser respondidas con-
juntamente.

Se debe en primer término sefialar que no es la CAR-
TV la que determina arbitrariamente los programas o
emisiones considerados esenciales para la ciudadania,
ni la que aprueba los servicios minimos. Tal como se ha
publicado en el Boletin Oficial de Aragén, es el Conse-
jero de Presidencia, por delegacion del Gobierno de
Aragdn, el que decreta los servicios minimos.

De ofra parte en la determinacién de los servidos
minimos se ha seguido la normativa reguladora del
derecho a la huelga, Real Decreto Ley 17/1977, de 4
de marzo, sin que se pueda afirmar gratuitamente, que
en el sefialamiento de los servicios minimos se ha in-
fringido la regulacién legal.

En el sefialamiento de los servicios minimos se sigue
el criterio sefialado por la doctrina de los Tribunales en
la interpretacion de E] amplitud del derecho a la huelga
y la necesidad de los servicios minimos para la materia
audiovisual. Los servicios informativos de la radio y la
television son servicios esenciales que se deben necesa-
riamente garantizar. Esto exige, en consecuencia, el es-
tablecimiento de servicios minimos por parte de la auto-
ridad competente. En este sentido, existe una previa so-
licitud de estos servicios minimos por parte de la empre-
sa, Telefénica Servicios Audiovisuales, dandose traslado
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de esta solicitud al Comité de Huelga, que en cada caso
ha presentado sus alegaciones sobre los servicios mini-
mos solicitados. Por (ltimo, se pide informe a la Corpo-
racién Aragonesa de Radio y Television, y posteriormen-
te se decretan los servicios minimos.

En cuanto al porcentaje de servicios minimos decre-
tados, en ningdn caso es el que se cita en los antece-
dentes de la pregunta. Por ejemplo, el dia 18 de mayo,
en turno de maiana, horario de la huelga de 11.30 a
13.30 h., trabajaron 16 personas en servicios minimos
de un total de 53 en el turno correspondiente. Por lo
tanto, el porcentaje de servicios minimos decretados
resultante es del 30,18%.

3Cudl ha sido el coste de los programas y servicios
externalizados por la CARTV como consecuencia de
los paros convocados por los trabajadores de TSA2

Se debe reiterar que se trata de las prestaciones y
trabajos recibidos desde una empresa, TSA, con la
que se mantiene un vinculo mercantil, de tal forma que
la actividad que de ordinario se realiza por TSA'y que
debido a la huelga no podia ejecutarse por la misma,
se ha recabado j]e otras empresas del sector, de acuer-
do con la parte del contrato que permite realizar la
contratacién precisa para el mantenimiento del servi-
cio pUblico durante la huelga.

En este sentido sefialar que la actuacién de la CAR-
TV viene avalada por las sentencias del Tribunal Supre-
mo de la Sala de lo Social de fechas de 27 de septiem-
bre de 1999 y 11 de mayo de 2001, que para ercqso
de no poder recibir los servicios contratados a una em-

resa por la huelga declarada en ésta, permite y sefiala
E] total legalidad de la contratacién mercantil de los
mismos servicios a otra empresa distinta, porque los su-
jetos directamente concernidos en el derecho de huelga
son los trabajadores y la empresa a la que aquellos se
hallan vinculados por el contrato de trabajo, pero los
clientes de ésta se encuentran completamente cﬁasvincu-
lados de tal derecho de huelga y por ello, tiene absoluta
libertad para buscar los servicios o prestaciones que la
empresa en huelga les suministraba en otras empresas o
por los medios que fengan por conveniente.

Por ofra parte el coste asciende a 54.700 euros.

Zaragoza, 4 de junio de 2010.

El Consejero de Presidencia

JAVIER VELASCO RODRIGUEZ

Respuesta escrita a la Pregunta
num. 968/10, relativa a al proyecto
de construccion e un campo de fitbol
en el IES Piramide (Huesca).

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Cémara, se ordena la publico-
cién en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la
respuesta escrita de la Sra. Consejera de Educacién,
Cuﬁura y Deporte a la Pregunta nim. 968/10, relativa
a al proyecto de construccion e un campo de fitbol en
el IES Pirémide (Huesca)., formulada por el Diputado
de la Agrupacion Parlamentaria Izquierda Unida de

Aragén (G.P. Mixto), Sr. Barrena Salces, publicada en
el BOCA nim. 229, de 31 de mayo de 2010.

Zaragoza, 22 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

Dado que su pregunta contiene cinco cuestiones
diferentes, a continuacién aparece cada una de ellas
seguida de la respuesta correspondiente.

sPiensa el Gobierno de Aragén seguir adelante con
el proyecto de construccién de un campo de fitbol en
las instalaciones del Centro2 En caso afirmativo, 3Cudl
seria la ubicacién exacta?

Actualmente esté en estudio la opcién de instalar el
campo de entrenamiento en ofro drea del centro.

sQué partidas presupuestarias hay comprometidas
para el desarrollo de este proyecto en este ejercicio y
en ejercicios venideros?

En estos momentos no hay ninguna partida compro-
metida. En su caso las habrd en los ejercicios 2011 y

2012.

3A cudnto asciende la inversién del proyecto y qué
parte asume el Gobierno de Aragén?

La inversién dependerd de la ubicacién de definiti-
va de la actuacién. Dependiendo de la valoracion de
la misma se establecerd el porcentaje de participacién
del Gobierno de Aragén, que podria estar en torno al
70% (en dos anualidades, 2011 y 2012).

3Qué reglamento de uso tiene previsto?

Se estd elaborando un borrador que serd sometido
a la Comunidad Educativa para su estudio y redacciéon
definitiva.

3Qué inversiones tiene previsto hacer el Gobierno
de Aragén en et IES Pirémide para el mantenimiento y
mejora de sus instalaciones deportivas para uso educa-
tivo?

Los Institutos de Educacién Secundaria, dentro de
los créditos consignados por el Departamento de Edu-
cacién, tfienen gisponibilidcd presupuestaria para
acometer obras de mantenimiento y mejora de sus ins-
talaciones, por lo que es competencia del Consejo Es-
colar del Centro decidir sobre las actuaciones a reali-
zar y sobre la aprobacién de los presupuestos.

Zaragoza, 14 de junio de 2010.

La Consejera de Educacion, Cultura y Deporte
M.2 VICTORIA BROTO COSCULLUELA

Respuesta escrita a la Pregunta
num. 969/10, relativa al proyecto de
construccion de un centro de
tecnificacion en las instalaciones del
IES Piramide (Huesca).
PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1

del Reglamento de la Cémara, se ordena la publico-
cién en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la
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respuesta escrita de la Sra. Consejera de Educacién,
Cultura y Deporte a la Pregunta nim. 969/10, relativa
al proyecto de construccién de un centro de tecnifica-
cién en las instalaciones del IES Pirdmide (Huesca),
formulada por el Diputado de la Agrupacién Parlamen-
taria lzquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto), Sr. Ba-
rrena Salces, publicada en el BOCA nim. 229, de 31
de mayo de 2010.

Zaragoza, 22 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

En relacién a la primera parte de su pregunta, no se
tiene conocimiento de ningin de Centro de Tecnifica-
cién vinculado a la Sociegc:d Deportiva Huesca en el
del IES Piramide (Huesca) que entendemos no deberia
estar ligado, en su caso, al desarrollo de actividades
empresariales.

Por Gltimo, el Gnico contrato que tiene firmado el
Gobierno de Aragén con la Sociedad Deportiva
Huesca es el Contrato Plurianual de Patrocinio de En-
cuentros de Liga temporada 2009-2010; dicho contra-
to se formé en el afio 2009 por importe total de
1.500.000.00 euros.

Zaragoza, 14 de junio de 2010.

La Consejera de Educacién, Cultura y Deporte
M.2 VICTORIA BROTO COSCULLUELA

Respuesta escrita a la Pregunta
num. 981/10, relativa a la solicitud
de licencia urbanistica

de la ampliacion del Museo Pablo
Serrano de Zaragoza.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Céamara, se ordena la publica-
cién en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la
respuesta escrita de la Sra. Consejera de Educacién,
Cuﬁuro y Deporte a la Pregunta nim. 981/10, relativa
a la solicitud de licencia urbanistica de la ampliacién
del Museo Pablo Serrano de Zaragoza, formulada por
el Diputado del Grupo Parlamentario Popular, Sr. Na-
varro Félez, publicada en el BOCA nim. 229, de 31
de mayo de 2010.

Zaragoza, 22 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

La reforma y ampliacién del Museo Pablo Serrano
de Zaragoza fue uno de los compromisos adquiridos
por el Gobierno de Aragén en el Convenio suscrito
con la Administracién General del Estado y el Ayun-
tamiento de Zaragoza para la financiacién de la Expo-
sicién Internacional de Zaragoza 2008.

Conforme a lo dispuesto en el articulo 177 de la
Ley Urbanistica de Aragén, el Gobierno de Aragén,

con fecha | de mayo de 2007, adopté el acuerdo de
ejecutar el proyecto de reforma y ampliacién del Mu-
seo Pablo Serrano, por razones de interés piblico y
permitir el cumplimiento de las obligaciones asumidas
en el Convenio suscrito.

Dicho acuerdo fue publicado en el B.O.A. n® 70,
de fecha 13 de junio de 2007 , y notificado al Ayun-
tamiento de Zaragoza.

Zaragoza, 14 de junio de 2010.

La Consejera de Educacién, Cultura y Deporte

M.2 VICTORIA BROTO COSCULLUELA

Respuesta escrita a la Pregunta

num. 985/10, relativa al presupuesto
2009 no ejecutado destinado

a la promocion de la contratacion
estable y de calidad.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Cémara, se ordena la publica-
cién en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la
respuesta escrita del Sr. Consejero de Economia, Ha-
cienda y Empleo a la Pregunta nim. 985/10, relativa
al presupuesto 2009 no ejecutado destinado a la pro-
mocién de la contratacién estable y de calidad, formu-
lada por el Diputado del G.P. Popular Sr. Senao Gé-
mez, publicada en el BOCA nim. 229, de 31 de
mayo de 2010.

Zaragoza, 15 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

La dotacién presupuestaria para el apartado que
nos ocupa, en el afio 2009, fue de 3.312.344 €. Se
ejecutaron 2.652.745,50 €, es decir, un 80 % del
presupuesto inicial.

Zaragoza, 7 de junio de 2010.

El Consejero de Economia, Hacienda y Empleo
ALBERTO LARRAZ VILETA

Respuesta escrita a la Pregunta
num. 986/10, relativa a las
dificultades en la gestion
administrativa para ejecutar

el presupuesto 2009 destinado

a la promocion de la contratacion
estable y de calidad.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Cémara, se ordena la publico-
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cién en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la
respuesta escrita del Sr. Consejero de Economia, Ha-
cienda y Empleo a la Pregunta nim. 986/10, relativa
a las di?;culfodes en la gestién administrativa para eje-
cutar el presupuesto 2009 destinado a la promocién
de la contratacién estable y de calidad, formulada por
el Diputado del G.P. Popuf;r Sr. Senao Gémez, publi-
cada en el BOCA nim. 229, de 31 de mayo de
2010.

Zaragoza, 15 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

El presupuesto del ejercicio 2009 destinado a este
programa de promocién de empleo no fue ejecutado
en su totolidocf no por dificultades en la gestion admi-
nistrativa, sino por falta de solicitudes que cumplieran
los requisitos exigidos en la norma regjadoro.

Es de mencionar que en la convocatoria de ayudas
para el afio 2010, se han extendido a més modalida-
des de contratacién las subvenciones previstas para la
conversion de contratos temporales en indefinidos, asi
como a incrementar determinados importes de subven-
cién.

Zaragoza, 3 de junio de 2010.

El Consejero de Economia, Hacienda y Empleo
ALBERTO LARRAZ VILETA

Respuesta escrita a la Pregunta
nom. 987/10, relativa

a las resoluciones estimatorias

a recursos de alzada referentes

a solicitudes no concedidas

por el 6rgano competente

del presupuesto 2009 destinado
a la promocion de la contratacion
estable y de calidad.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
del Reglamento de la Cémara, se ordena la publico-
cién en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la
respuesta escrita del Sr. Consejero de Economia, Ha-
cienda y Empleo a la Pregunta nim. 987/10, relativa
a las resoluciones estimatorias a recursos de alzada
referentes a solicitudes no concedidas por el érgano
competente del presupuesto 2009 destinado a la pro-
mocién de la contratacién estable y de calidad, formu-
lada por el Diputado del G.P. Popular Sr. Senao Gé-
mez, publicada en el BOCA nim. 229, de 31 de
mayo de 2010.

Zaragoza, 15 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

Se han resuelto favorablemente un total de 9 recur-
sos contra resoluciones denegatorias de solicitudes no
concedidas en el presupuesto de 2009.

Las causas por las que se denegaron inicialmente
estas solicitudes son las siguientes:

Dos solicitudes por no producirse el incremento de
plantilla exigido en la normativa reguladora (Decreto
56/2009, de 14 de abril). Otras dos solicitudes por
no hallarse el trabajador desempleado e inscrito como
demandante de empleo el tiempo exigido (Decreto
56/2009, de 14 de abril).

Una solicitud por cada una de las causas siguientes:
no hallarse la empresa al corriente de sus obligaciones
tributarias (Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General
de subvenciones); por existir una relacién de consangui-
nidad de primer grado entre empresario y trabajador
(Decreto 56/2009, de 14 de abril); por ser la empresa
solicitante un centro especial de empleo y estar excluido
expresamente (Decreto 56/2009, de 14 de abril); por
no haber presentado oferta previa ante el Servicio Pabli-
co de Empleo (Decreto-ley 2/2009) y haber presentado
la solicitud fuera de plazo y, finalmente, por no haber
presentado oferta previa ante el Servicio Piblico de
Empleo (Decreto-Lley 2/2009)

Zaragoza, 3 de junio de 2010.

El Consejero de Economia, Hacienda y Empleo
ALBERTO LARRAZ VILETA

Respuesta escrita a la Pregunta

num. 988/10, relativa

a las resoluciones dictadas

en ejecucion de sentencias judiciales
referentes a solicitudes no concedidas
por el 6rgano competente

del presupuesto 2009 destinado

a la promocion de la contratacion
estable y de calidad.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 111.1
el Reglamento de la Camara, se ordena la publica-
cién en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén de la
respuesta escrita del Sr. Consejero de Economia, Ha-
cienda y Empleo a la Pregunta nim. 988/10, relativa
a las resoluciones dictadas en ejecucién de sentencias
judiciales referentes a solicitudes no concedidas por el
4rgano competente del presupuesto 2009 destinado a
la promocién de la contratacién estable y de calidad,
formulada por el Diputado del G.P. Popular Sr. Senao
Gémez, publicada en el BOCA nim. 229, de 31 de
mayo de 2010.

Zaragoza, 15 de junio de 2010.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA
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Hasta la fecha no se ha recibido ninguna resolucién
judicial en este sentido sobre solicitudes no concedidas
en el afio 2009.

Por ofra parte, en el ejercicio 2009 se dictaron 2
resoluciones en ejecucién de sentencias de solicitudes
no concedidas en el afio 2007, por transformacién en
indefinidos de contratos temporales celebrados con
personas con discapacidad La causa de denegacién

inicial en ambos fue que la duracién del contrato tem-
poral que se transformaba era inferior a la prevista en
la normativa reguladora.

Zaragoza, 3 de junio de 2010.

El Consejero de Economia, Hacienda y Empleo
ALBERTO LARRAZ VILETA
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